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- Praefatio, 


ihil novi fub fole. ^ Antiquam 
N Grammaticam, quam Venerabilis 

Alvarus, & alii Grammatici ante 
fzcula, publice utilitati ediderunt, ego 
vobis fuperioris Sileſiæ Juvenes, germant : 
idiomatis prorius ignari, diverfa aliquan- 
tulum methodo, utilitati. veftre accom- 
modata, præſento. Procedo juxta or- 
dinem partium Orationis, ea tamen, quz 
in Principiis przlibata funt, omittendo, 
& hzc tantam, quz ad prefentem Clas- 
fem faciunt, attingendo, — Multa regulis 
appono exempla, partim ut in defectu 
mediorum ad procuranda Lexica Opu- 
feulum hoc Vocabularii Latino - germa- 
nici, vices agat; partim, ut pro norma, 
germanica vocabula orthographice fcri- 
bendi , ferviat, 
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SECTIO 1. 


7 


De Prima Parte Orationis, 


DE NOMINE. 


IN non Nominum sunt feptem: Nu- 
merus, Genus, Declinatio, Cafus , 
Comparatio, Figura, Species. 


SS t. 


De Primo Attributo, seu 
DE NUMERO, 


Numerifüntduo: Numerus Singularis, & 
Numerus Pluralis. 
a2 Ple- 


Pleraque Nomina utroque gaudent Numero; 
{funt tamen, quz vel Singulari, vel plu- 
rali privantur, & vocantur Anomala, 


‚Plurali privantur S 


Hominum, ut Antonius, Antonii, 
Barbara, æ. 

Regionum, urCalabria,e. Dania, æ. 

Fluviorum, ut berg æ, Egerfluß. 
Fabaris, is, ein Fluß in der 
Landſchaft Sabina. 

Urbium, ut Glogovia æ, Glogau. 
Hala, æ, Hall. 


m 
Nomina propria. 


Subinde nomen proprium, uni attributum , 
per fimilitudinem pluribus plurali expres- 
fione confertur; ut: In collatione benefi- 
ciorum paucos Aulios, in gratitudine plu- 
vimos invenies Brutos. 


IL Nomina eratum, ut Infantia, æ, 
Kindheit. Pueritia, e, Knabenalter. A- 
dolefcentia, æ, Alter von 12, bis 21. Jahr. 
Juventus, tutis, Jugend. Senectus, tis; 
Senecta, æ; Senium, ii, das hohe Alter. 


III. Nomina Metallorum, ut Aurum, i, 
Gold. Argentum, i, Silber. Stannum, 
i; Zinn. Plumbum, i, Bley. Electrum, 
i, Agtſtein, Bernſtein. Ferrum, E Eis 
; D 


® 


SAT des 
fen. Es, eris, Erz. Chalybs, bis, 
Staal. 


IV. Nomina Mineralium, ut Minium, 
Bergroth, Minien. Stibium, ftibii; An- 
timonium, antimonii, Spißglas. Sul- 
phur, ris, Schwefel. Sal, Salis, Salz &c. 


V. Nomina quadam liquidorum, Fluͤſ⸗ 


— ſender Sachen, ur Cerevifia, æ, Bier. 


Vappa, &, verdorbener Wein. Cera, e, 
in propria ſigniſicatione, Wachs. Lo- 
‘ra, re, ſauer Wein, Tiſchbier. Oleum, 
ei, Oehl. Butyrum, i, Butter. Maul- 
sum, i, Meth. Gluten, inis, Leim. 

Lac, lactis, Milch. Mel, mellis, Honig. 
Nectar, is, Himmeltrank. Pix, icis; 
Pi &c, preter Vinum, quod integrum 
eft, i 


Vina bibant homines, animalia cætera fontes. 


VI. Frumentorum, ut Siligo, Korn. 
Hordeum , Gerſte. Avena, 
Haaber. Milium, Hirs. Pan- 

nicum, Heidenkorn. 
Leguminum quorundam, ut Vi- 
"da, e, Wilken. Cicer, is, 

Kuͤcher &c. 
Aromatum, ut Crocus, vel Crocum, 
i, Saffran. Sacharum, i; 
Zucker. Cinnamomum, i, 
a3 Zint 
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Zimmet 2 8 Piper, is, 
Pfeffer. & 


Herbarum, ut e æ, Raute. 
Salvia, & „ Salbey. Hyflo- 
pus, i, 9fop. 


VII. Virtutum, ut Obedientia æ, Ge- 
: horſam. Prudentia, æ, King 
heit. Sobrietas, tis, Nuͤch⸗ 


ternheit. 2 


kenheit. Voracitas, Geftäßig⸗ 


| Vitiorum, ut Temulentia, Trun⸗ 
keit. Avaritia, der Geiz. 


Singulari. carent. 


Nomina Ludorum, & Fest orum, 

ut, Olympia, orum, Spielfeft bey 
den Griechen, fo jema [8 alle Viertel⸗ 
jahre begangen wurde, zur Ehre Jovis. 
Bacchanalia, orum, vel ium, $eft 
Bacchi ; Faſtnacht. Pythia, orum, 
Feſt, und Spiel zur Ehre Apollinis. 
Quinquatria, orum , Feſt zur Ehre 
' Minerva. Encznia, orum, Kirch⸗ 
weyh. Natalitia, orum, Geburts- 
tag. Comitia, orum, pro pra 
conventu , Reichstag. 


II. Tituli quorundam Librorum, ut, 
Biblia, orum, Bibel. Bucolica, Bu- 
colicorum 


ler HE s 
colicorum, Virgilii Surg aich 
Georgica, orum, ein Buch Virgilii 


vom Ackerbau. Chronica, orum; 
Geſchichtsbuch. ; 


HL Numeralia Cardinalia, ut, Duo, 
Zwey; Tres, Dt); quatuor, vier. 
Et diſtributiva, ut, Singuli, jeder 
vor ſich; Bini, zwey, und zwey; 
Terni, drey und drey; Deni, zehn⸗ 
fach; Centeni, hundertweis; Mille- 
ni, fauſendweis. 


Inter Cardinalia, & diftributiva hoc in- 
tereſt: ut si dicam: Dedit nobis tres Florenos, 
idem fignificet, ac Nobis omnibus simul dedit 
tres florenos.. Si veró dicam : Dedit nobis ter- 
nos florenos, idem fit, acsi dicerem:. Dedit 
cuique noftrum tres florenos. à 

Dictum eft de Anomalis Numeri in ge- 
nere; fequuntur defectiva in fpecie juxta 
. feriem Declinationum. : > 


Singularia I. Declinationis. 


Adorea, e, Ehre im Kriege. 
Arena, e, Sand. 
Cholera, æ, Gallſucht. 
Culpa, æ, Schuld, Verbrechen. 
Fama, æ, Geruͤcht; Ruf. n 
; a 4 Fuga 


. 


Fuga, æ, Flucht. 

Gaza, EN Reichthum. 

Multa, æ, vel mulca, æ, Geldſtraſe. 
Pituita , , Notz. 

Prosapia e Stamm, Geſchlecht. 
Ptisana, æ, Gerſtenwaſſer. 


Singularia II. Declinationis, 


Aevum, i, lange Zeit. 

eg i, Namens: Regiſter. 

GH GD ow 
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eg i TU 1 Abgrund. 

Ceftus ; i, Leibguͤrtel. 

Cenum, i, Koth. 

Crepusculum, i. Abenddaͤmmerung. 

Diluculum, i, Morgendaͤmmerung. 

Fascinum, i, Zauberey. 

Fimus, b Mift. 

Humus, i, Erdboden. 

juſtitum, A CR Gerichts Feyertaͤge. 

Lethum, „Tod. 

Limus, i ‚dere, Leim. 

Lutum, T Koth. 

Marcellum, i, Schlachtbank. 

Muscus , i, Moos. 

Nihilum, i, Nichts. 

Pedum, i, Hirten⸗ oder Sirhoretab. 

‘Salum; i, Meer. 

Solim, ii, Thron. 


wë ls 


Solum, i, Boden, Erdreich. 
Viscus , vel viscum, i, Vogelleim. 
Vulgus , i, gemeines Volk, Poͤbel. 


Singularia III. Declinationis. 


Aör, eris, Luft. 

ao Ether, ris, Himmel. 
Bilis, is, Gail. 
Contagio, onis, Seuche. 
Ebor, vel Ebur, oris, Elffenbein. 
Fames, is, Hunger. 
Fel, Fellis, Gal. 
Hepar, tis, Leber. 

Indoles, is, natuͤrliche Art. 

Jubar, ris, Glanz. 
Labes, is, Mackel. 
Lues, is, Seuche. 
Lux, cis, Licht. 
Mors, tis, Tod. 
Nemo, inis, Niemand. 
Paupertas, tis, Armuth. 
Pax, cis, Fried. 
Peſtis, is, Peſtilenz. 
Plebs, bis, Volk. 
Pubes, bis, junges Volk. 
Pudor, ris, Scham. 
Pus, uris, Enter. 
Quies, tis, Ruhe. 
Ros, ris, Thau. 


Salus, tis, Heil, 
Sanguis, inis, Blut. 
Sitis, is, Durſt. 
Soboles, is, Kind. 
Sol, is, Sonne. 
Sopor, ris, Schlaf. 
"Strues, is, Holzhaufen. 
Talio, onis, Wiedergeltung. 
Tellus, luris, Erdreich. 
Tusfis, is, Hut. 
Ver, ris, Frühling. 
Veſper, ris, Abend. 


In quarta Declinatione singulare est 


Gelu, Eyß. 


Nomina V. Declinationis omnia fung 
Singularia, præter Dies, Species, Facies K 
Superficies. 


Sequuntur Pluralia tantüm , juxta feriem 
Declinationum. 


Nomina carentia Singulari I, Dech, 
nationis, 
Antic, arum, die fotderen Haarloken. 


Apinæ, unnüge Ding. 
Argutig , Spitzfindigkeit. 


te 


.Bige , Wagen mit 2 Pferden. 

21 8 der erfte que des Monats. 

Cere, vel Ceremonie, Kirchengepraͤnge. 

Clitelle, Saum, Sattel. : 

Cung, Wiege. 

Decimæ, Zehender. 

Dire, Verfluchungen. 

Diviie, Reichtum. 

Excubiæ, Schildwach. 

FExequiæ, Leichenbeſtattung. 

Exuvie, Beut an Kleidern. 

Facetiæ, Scherzreden. 

Ferie, Feyertag. 

Gerræ, Kinderpoſſen. 

Inducie, Kriegsanſtand. 

-Induvie, Kleider. 

Inferie, Seelamt. 

Infidie, Hinterhalt. 

Litere, Brief. 

Manubiæ, Beut, Raub. 

Mine, Drohworte. 

Minutie, geringe Sachen. i 

None, der fünfte, oder fibende Tag nach den 
Calendis. 


Nuge, unnüze Geſchwaͤz. 
une „ Jahrmarkt. 

tig, Hochzeit. 
83 ucie, Betrug, Teuͤſcherey. 
Phaleræ, Roßzierden. ; 
Præftigiæ, Blendung, Gauklerey. 
Prime „der Vorzug. à 


Primitiæ, die Erſſlinge. 

Quadrige , Wagen it 4. Pferden. 

Quisquitiæ, Auskerichk, ſchlechte Sachen. 

Reliquie , das Ueberbliebene. Die Ueber⸗ 
bleibfel. 

Repetunde. Wiederforderung der entzogenen 

zuͤter. Sé 

Salebræ, rauhe, unebene Wege. Item Un⸗ 
zierlichkeit im Reden, oder Schreiben. ch. 

Salinæ, Salzbrunnen. 

Scale, Stiegen, Leitern. 

Scope, Beſen. 

Suppetiæ, Hilf. 

Secunde, Nachgeburt. 

"lenebre, Finſternis. 

Thermæ, Warmbrunn. 

Tons, Schiffruder. a 

"Tonsille, Mandelgeſchwuͤr. 

Tric, Verwirrung. 

Trigæ, Wagen mit 3. Pferden. 

Valvæ, Laden. ; 
Vindiciæ, gerichtliche Vollmacht. 


Item quædam Nomina Urbium: 


— — 


1 


Athenæ, Athen; Bajæ, Stadt in Campani- 
en; Syracuse, Stadt in Sieilien; The- 
bz, Stadt in Egypten; Venetiæ, Ve 
pedig.. ; 


ALTER 13 


— 


Nomina Carentia Singulari II. De. 
i clinationis, 

Cancelli, Schranken. 

Cani, graue Haare. = 


Codicilli, Schreibtaͤffelein. 
Faſti, Kalender. 


. Fori, Schiffbruͤken, Schaubaͤnke. Item 


Kirchſtuͤhle. ) 

Gemini, Zwillinge. f 
Inferi, die Untern, oder die in der Hoͤlle find. 
Liberi, Kinder. 5 
Loci, beſtimmte Oerter in der Logick, und Rhe⸗ 

- torick, daraus man die Argumenta nimmt. 
Poſteri, Nachkoͤmmlinge. 3 
Superi, die Obern, oder die in dem Himel find. 
Soceri, orum, Schwieger⸗Eltern. 


"Propria. 


Delphi, Stadt in Phoeis, in welcher der Ab⸗ 
gott Apollo geweiſſaget hat. Gabi, 
tadt in Italien. Parisii, Paris. 
Philippi, Stadt in Macedonien. 
Veji, Stadt in Waͤlſchland. 
H 
Neutra. 


Adverſaria, Handbuch, darin man allerley zum 
i ko Gedaͤchtnis verzeichnet. 
AEſtiva, Sommerlager. 


Arma, 


E 


Arma, Waffen. 

Bellaria, Nachtiſch, Confekt. 

Caſtra, Feldlager. 

Cibaria, allerhand Speiß. 

Collectanea, Buch, darinn man allerley ſamelt, 

"Comitia, Land, oder Reichstag. 
Compita, Kreuzweg. 

Crepundia, Dockenwerk. 

"Cunabula, Wiege. 

Extra, Eingeweyd. ANS 
Flabra, Wehen, oder Hauchen ber Winde, 
Hyberna, Winterlager. 

Incunabula, Wiege. 
Jufta, Leichenbegaͤngniß. , 

Lautia, Geſchenk, fo man den fremden Both- 

ſchafftern verehret. 

Magalia, Bauernhauß. Dëss? 
Mapalia, ium, vel orum, Hirtenhaͤußlein. 

Multitia, weiche, zarte Kleider. 

Munia, Amt, Pflicht. 

Numidia, Sauͤgerlohn. 


|" Pascua, Weide. 


Praebia, die Sachen, die man den Kindern 
anhaͤngt. 

Praecordia, das Netz um das Ingeweyd. 

Pudenda, Scham. * ) 

Repotia, Nachhochzeit. 

Roſtra, erhoͤheter Stuhl, Kanzel. 

Scruta, alt Geruͤmpel von Kleidern, oder 
Haußgeraͤth. 

Stativa, Lager. 
; Tes- 


LJ 
Tesqua, Wuͤſte, unbewohnte Oerter. 


5S 


Verenda, Scham. 
Vinacia, Weintreſter. 


Propria. 
Bactra, Provinz in Seythien. Susa, Stadt 


in Aſſyrien. 


Nomina carentia Singulari III. De. 
clinationis, 


Alpes, ium, Schweizer Gebürge, 

Ambages, um, Umſchweif. s 

Annales, ium, Jahrbuͤcher. 

Antes, ium, Tragſaͤulen im Gebäude, 

Celites, um, Himmelsinnwohner. 

Crates, um, Hurt, oder Gatter. í 

EE Gebund, oder obrigkeitliche Ge 
walt. Ts 

Fauces, ium, Rachen, oder Schlund. 

Fores, um, Worhaus, Thuͤr. 

Grates, um, Dank. 

Lactes, ium, zarte Daͤrme. 

Lares, rium, Haußgoͤtter. 

Lemures, um, Pultergeiſter. 

Majores, um, Woreltern. 

Manes, ium, Seelen der Verſtorbenen. 

Minores, um, Nachkoͤmmlinge. 

Natales, ium, Stamm, Geſchlecht. 
; ; Opes, . 


„ i 
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Opes, um, Reichtum. 

Partes, ium, Amt; item Parthey. 
Penates, ium, Haußgoͤtter. 

Primores, um, die Wornehmſten. 
Proceres, um, die Haͤupter großer Herren. 
Sales, ium, luſtige Scherzreden. ; 
Sordes, ium, Wuſt, Uuflat. : 
Sortes, sortium, Antwort der Wahrſager. 
Vepres, ium, Dorn⸗ Hecken. j 
Vires, ium, Kräften, Vermögen. ` 


Neutra. 


Ilia, ium, Gedaͤrm, Eingeweid. Meenia,ium, 
Ringmauer, Schanze. Parentalia, ium, 
Todtenmahlzeit. SponfAlia, ium, Ehever⸗ 
lobniß. Tempora, um, die Schlaͤfe. 
Viscera, um, Eingeweid. 


Nomina carentia Singulari IV. De- 
clinationis, 


Artus, artuum , Gliedmaſſen; Idus, iduum, 
die 8 Tage nad) den Nonis in einem jez 
den Monat. 


In his Heterogeneis satils eft ufum confulere; 
-certo enim reſpectu, & pro re mata , inter- 
dum singularia tantum dia, etiam in plu- 
rali : & e contra Pluralia tantum dicla, in 


singulari ufurpata inveniuntur. | 


$. 
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M eene 


BUM, EE 
e II. 
De fecundo Attributo 
Nominis , 
seu de Genere. 


^» Nominum genus partim ex Significatione; 


8 I. 


E 


2,0, 


io 
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partim ex Positione, seu Termina- 
tione; partim ex afsidua, & diligenti 
Authorum Lectione cognoscitur. ; 


Ex Significatione cognoscuntur, 


Que maribus folum tribuuntur, . 
maſcula funto, — — 


Ad hanc regulam pertinent : 


Omnia Nomina Propria Virorum, . 
ut Antonius, Bernardus, Carolus; eti- 
am indeclinabilia, ut Adam, Noë, David. 
Nomina Virorum Appellativa, 
ut Vir, viri, Mann; Pater, tris, Va⸗ 
ter; Frater, tris, Bruder; Gener, i, 


Schwieger - Sohn ; Socer, soceri, - 


Schwieger = Vater. 

Nomina Virilis Officii, ut Papa, æ, 

anf: Cœſar, is, Kaiſer; Rex, regis, 
oͤnig; Consul, SC? Burgermeiſter. 


4°. Verbalia in or, ut Victor, is, Ueber 


II. 


winder; Ultor, is, Raͤcher; Raptor, is, 

‚Räuber; Sculptor, is, Bildhauer. 

Mascula cenſentur, fpecie de. 
pi&a virili, 


Ad hane Regulam pertinent < 


Imo. Nomina Propria Deorum, ut Ju- 


230; 


piter; Bel; Apollo, inis; Pluto, nis; 

Mars, tis; Bacchus „ i; &. ; 

Nomina Propria Ángelorüm, ut 

IE is; Gabriel, is; Raphael, is. 
c 


tio. Nomina Propría Daemonum, ut 


o 


40 8 


IS i; Asmodaeus, i; Belzebub. 

e 
Nomina Propria Ventorum, ut 
Eurus, i, Oſtwind, oder der Wind vom 
Aufgang der Sonne; Zephyrus, i, 
Weſtwind, oder der Wind vom Unter⸗ 
gang der Sonne; Aufter, tri, Cub 
wind, oder der Wind vom Mittag; A. 
quilo, nis, Nordwind, oder der Wind 
von Mitternacht; Ornithiæ, vel orni- 
te, arum, mitternaͤchtige kalte Winde. 

. Elesie, arum, ſanftes Luͤftlein in den 
Hundstaͤgen. ; 4 


lll, Et quibus Appofitum tantüm 
tribuiſſe virile Credibile eft 
veteres, 


Hue fpe&ant : 


H 


|| me. Nomina, qu& quidem «utrique Sexui 
| conveniunt ; nihilominus apud veteres, 
& probatos Authores, non nisi cum 
Adje&ivo masculino reperiuntur, ut, 
Homo, inis, Menſch; Fur, is, Dieb; 
Latro, nis, Mörder; Pugil, is, Fechter; 


Vigil; is, Wächter; Praesul, is, Praͤ⸗ 
lat; Coctes, itis, Einaugig; Eques, 

itis, Reiter, oder Ritter. 
2do. Verbalia in a, ut Accola, æ, Nach⸗ 
bar; Alienigena, e, Fremdling; Ad- 
vena, æ, Fremdling; Auriga, æ, Fuhr⸗ 
mann; Collega, =, Mitglied; Convi- 
va, &, Gaſt; Homicida, æ, Todſchlaͤ⸗ 

: ger; Indigena, e, Innlaͤnder. 

-ztio, Huc, etiam ſpectant Nomina Epicc- 
na, que fub Articulo masculino clau- 
dunt utrumque murum ut Lepus, po- 

. ris, ein Haas; Mus, ris, Maus; Tur- 
tur, is, Turteltaub &c. : 


IV. Foemineum dies „quod fæ- 


mina fola reposcit. 
Ad hanc Regulam pertinent : 


rm, Nomina propria Mulierum, ut 
Eva, æ; Sara, e: Rebecca, æ; Bar- 
bara, æ; Magdalena, æ; Cleopatra; | 
Semiramis, idis; Agrippina, æ; Eu- 
ftochium, ii; &c. I 

2do. Etiam Appellativa Mulierum, ut 
Avia, æ, Großmutter; Mater, tris, 4 
Mutter; Soror, ris, Schweſter; Ma- 
tertera, æ, Mutterſchweſter; Amita, 
& „Vaters Schwefter ; Socrus, ûs, 
Schwiegermutter; Nurus, üs, Sohns 
Weib &c. ; 
Nomina muliebris Officii, ut Nu- 
trix, tricis, Saͤugamme; Obſtetrix, 
tricis, Hebamme; Lotrix, icis, Wå- 


ſcherin. 


V. Jungito Fœmineis muliebri præ- 
dita forma. 


Huc pertinent: 


Imo. Nomina propria Dearum, ut Pal- 
las, adis; Juno, nis; Venus, Veneris; 
Ceres, Cereris &c. 


21 
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240 Nomina Musarum, nempeCalliope, _ 
es; Clio, Clius ; Erato, tus; Thalia, 
æ; Euterpe, es; Melpomene, es; 
Terpsichore, es; Polyhymnia, e: 
Urania, &. N ; 

tio. Nomina Parcarum, Chloto, tus; 
Lachefis, is; Atropos, i. : 

49 Nomina Furiarum, Ale&o , us; 
Tisiphone, es; Maegera, &. 

st. Nomina Nympharum, Arethusa, 
e: Echo, us. &c. 


VI, Quzque Adje&ivum tantum 


. muliebre requirunt. ` 
Huc spe&ant : 


imo Nomina, que quideni de utroque fexu ` 
dici poffunt; sed quia nullibi cum Ad- 
jectivo masculino inveniuntur, funt ge- 
neris Feminini tantum. ` Ut Opere, 
- grum; Taglöhner ; Excubiæ, arum, 
Cuftodie, arum ; Vigilie, arum, die 
3 Wache; Proles, is, Kind. 
2do. Nomina epicena, quz fub Articulo 
Fœminino utrumque fexum compre- 
` 'hendunt; ur Avis, is, Vogel; Beftia , 
æ, wildes Thier; Bellua, æ, ungezahm⸗ 
tes Thier; Pecus, dis, allerley Vieh; 
1 05 bac 2 Nul 


— 2 


Vulpes, is, Fuchs; Aquila, æ, Adler; 
No ua, &, Nachteule. EE 


VIL Eft commune duüm, fexum, 
quod claudit utrumque Atti. 

culo gemino, 
Huc pertinent infra fcripta nomina, quz, si de 
mare fermo eft, cum articulo, vel adje&ivo mafeulino; 


si vero de femina, cum articulo, vel adje&ivo femi- 
nino exprimuntur. 


Adolescens, tis, Juͤngling, oder Jungfer. 
Affinis, is, Schwager, oder Schwaͤgerin. 
Antiftes, itis, Vorſteher, Vorſteherin. 
Artifex, cis, Kuͤnſtler, Kuͤnſtlerin. 
Auctor, is, Urheber, Urheberin. 
Augur, is, Wahrſager, Wahrſagerin. 
Bos, vis, Ochs, oder Kuh. 

Canis, is, Hund, Hündin. 

Civis, is, Burger, Burgerin. 

Cliens, tis, Schutz, oder Pflegkind. 
Comes, tis, Reißgefaͤhrte. 

Conjux, jugis, Gemahl, Gemahlin. 
Cuftos, dis, Hüter, oder Wächter. 
Dux, eis, Fuͤhrer, Fuͤhrerin. 


` Familiaris, ris, vertrauter Freund, Freundin. 


Heeres, edis, Erbe, Erbin. 

Hospes, itis, Wirth, oder Gaft. 

Opifex, ficis, Werkmeiſter, Werkmeiſterin. 

Princeps, cipis, $ürft, Fuͤrſtin. 
` Sus, 


Sus, is, Schwein. ; 
Vates, tis, Wahrſager, Wahrfagerin. 
Hoftis, is. Feind, Seindin. SEN 
infans, tis, Kind. mr 
Interpres ; tis, Dollmetſcher. 
Judex, cis, Richter, Richterin. 
Juvenis, Juͤngling, Jungfer. 
Martyr, is, Blutzeuge, Blutzeugin. 
Miles, tis, Soldat, Soldatin. "we 
Municeps , cipis, Mitburger, Mitburgerin. 

|| Nemo, inis, Niemand. 

zb, Parens, tis, Vater, oder Mutter. 3 

| Sacerdos, dotis, Prieſter, oder Prieſterin. 
Teftis, is, Zeuge. ? 
Vindex, dicis, Rächer, Raͤcherin. 


Plura vix reperies, 


Adje&iva in zz, ut Dulcis, füß ; Fortis, ſtark 
& comparativa in or funt generis com- 
munis, non ex fignificatione , fed prop. 
ter geminum Articulum, vi quorum 
fübffantivis máfculinis, & fcemininis ad- 
jungi poffunt. 


VIII. Pro maribus pugnant, Men- 
ſes, Fluviique minaces. 
mo, Nomina Mensium funt generis ma- 


'fculini , ut Januarius, ii, Jenner i Fe- 
‚bru- 


— 


bruarius, Hornung; Martius, ii, Merz; 
Aprilis, is, April; Majus, ji, May; 
E ii, Brachmonat; Julius, t 

el Quintilis, vel Quinctilis, Heumonat; 
Auguftus, i, vel Sextilis, is, Auguſtmo⸗ 
nat; September, bris, Herbſtmonat; 
October, bris, Weinmonat ` Novem- 
ber, bris, Wintermondt ; December 5 
bris, Chriſtmonat. : 


Sie, Nomina Fluviorum majorum, NM 


feu navigalium, ut Tagus, i, in Portuga- 


lia; Iberis, is, in Hispania; Ligeris,is, / qi 


in Gallia; 'Thamesis, is, in Anglia ; 
Scaldis, is, Schelde in Belgio ; Albis, 
is, in Germania; Rhodanus, i, Rohne, 
in Helvetia; Tiberis, is, in Italia; Vi- 
adrus, i, in Silefia; Viſtula, æ 3 BT 
Polonia. Minores Fluvii à terminatio- 
ne fuum genus deſumunt. 
Eu Exeeptio. 

Styx, ftygis, ein Fluß in Arcadien ` Lethe, 
es, ein Fluß in Africa, funt generis Fæ- 
minini. ' Jader indeclinabile, eft generis 
Neutrius. 


IX. Infula Fœminea; Urbs; Regio, 
cum Nave; Poéfis, 
Feminini generis sunt Nomina: 


1 


gmo, Infularum , utRhodus, i, die 1 5 


Les 


fhe Inſel; Cyprus, i, eine Inſel auf dem 
mittelandifchen Meere. i 
. Urbium, ut Jerufalem; Bethlehem ; 
indeclinabiles. Conftantinopolis. ` 
E „ ut Silefia; Polonia; Pruf- 
a. : 
. Navium. Quævis nova navis, prius- 
quam maris flu&ibus committatur , infi- 
gnitur proprio nomine, quod nomen 
cujuscunque sit terminationis, eſt gene- 
risFeminini, vg. Fridericus; Jofephus; 
. Ludovicus; Invincibilis; &c. 
$9. Nomina Fabularum, ut /Eneis, 
idos, Buch der Thaten, und Geſchichten 
Anex; Ilias, iadis, ein Gedicht Home- 
ri von der Zerſtoͤhrung Troja. &c. - 


—— 


X. Foeminea ell arbor, 


Nomina Arborum funt generis femini- 
ni, ut Cupreffus, i, Cypreſſenbaum; 
Sambucus, i, Hollunderbaum; Cerafus, 
i, Kirſchbaum; Morus, i, Maulbeerbaum; 
Prunus, i, Pflaumbaum; Pirus, i, 
Birnbaum; Pomus , i, Apfelbaum; A- 

.mygdalus, i, Mandelbaum; Platanus, i, 
Maaßholderbaum; Quercus, us, Eich⸗ 
baum; Pinus, i, Fichtenbaum; Abies, 
ets, eine Tanne. 


Exceptio, 
ess Foliis Oleafter amarus, 


Mas et on id 
Oleafter, oleaftri , wilder Oehlbaum; eft 


generis maſculini. 
Hoc Acer, atque Siler, cum Sube- 
re, Robur, 


Acer , aceris, Ahornbaum; ‚Siler , is, Waf I 


ſerweide; Suber , is, Pantoffelholz; Ro- 
bur, oris, Eichbaum; funt generis neu- 
` trius, 

Dumus, i, Dornſtrauch; Rubus, i, Bram: 
beerſtaude, non ſpectant huc, humilio- 
res funt enim ` quam ut inter arbores 
computarentur, hinc a terminatione ge- 
nus fuum deſumunt. 


Ex Pofitione, feu Termina- |. 
tione cognoscuntur. 


I, Um neutris junges, hominum , 
si propria demas, 


Haec Regula omnibus Ee 
gulis 


mote er: 


gulis derogat, & declarat omnia Nomi- 
na in um Syllaba terminata , cujuscunque 
fint fignificationis , effe generis neutrius, 
preter Nomina propria Hominum , vi- 
rorum, & mulierum, quorum admo- 
dum pauca funt, & raro ufui occurrentia, 


, Il, A plurale genus neutrum sibi 


d 


1H, 


poſcit ubique, 


Omnia Nomina exeuntia in Nominativo 
plurali in z, funt absque omni exceptio- 
né generis neutrius, cujuscunque figni- 
ficationis, vel pofitionis, vel Declinatio- 
nis sint ; 


Nomen in I maribus, fi fit 
plurale referva, ' 


Nomina exeuntia in numero plurali in 2, 
cujuscunque fignificationis fint, funt ge- 
neris masculini, ut Parifii, iorum Paris. 
Liberi, orum, Kinder; Coli, orum, 
Himmel. : 


IV. Fœmineum A primæ eft, velu- 
ti Panthera, Sagitta, 
Nomina prime Declinationis Æ littera 
terminata funt generis Feminini, ut. 
Panthera, æ Panterthier; Sagitta, æ, Pfeil. 
Exceptio, 


Adria mas efto, cui junge Cometa, 
Planeta. 


Hic mammona petit, Pafcha Hoc, 
cui jungito Manna, 


Adria, æ, Adriatiſches Meer; Cometa, æ, 
ein Comet; Planeta, æ, Planet; Mam- 
mona, æ, Reichtum, ſunt generis mascu- 
lini Pascha, e, Oſterfeſt; Manna, æ, 
Reichtum funt generis; neutrius. Quando 
vero Manna fignificat dulcem rorem, 
Meerthau, vel micas thuris concuſsu eli- 
sas, Rauchwerk, tunc eft Feemininum. 


re 29 ` 


— 


V, Nomen in A terng, neutrum eft, 
' ceu fligma, Toreoma. 


Nomina exeuntia in 2 tertize Declinatio- 
nis, funt generis neutrius, ut ſtigma, 
tis, Brandmahl; Toreoma, tis, gerede: 
ſeltes Werk; Pascha, tis, Oſterfeld. 


E. 


VI. E latiale petit neutrum, velut 
Acre, Monile, : 


Latina Nomina in Nominativo E litera 
terminata neutra funt, ut Acre, is, ſcharf; 
Monile, is, Halsband. i 


Exceptio. 
Fœmineum eft Aloe, Rhodopeque, 
& cætera græca. 


* 
Nomina greca exeuntia in E, funt Fæ- 
minina, 1 Declinationis; ſunt au- 
tem quamplurima hujusmodi nomina a- 
pud Latinos in uſu, ut Aloe, es, bitteres 
Kraut; Crambe, es, Kohl, Koͤhl; Dia- 
lectice 


4 


— 


lectice, es, Diſputirkunſt; Epitome, es, 
Auszug, kurzer SSegrif ; Grammatice, es, 
Sprachkunſt; Helene, es, eine Tochter 

des Jupiters; Irene, es, Friede; Leu- 
ce, es, weiße Pappel; — Mufice, es, 
Singkunſt; Ode, es, Geſang; Plastice, 
es, Stukedor⸗Arbeit; Rhodope, es, ein 
Berg in Thraeien. ` 


Singularia, ` 


Cete Wallſiſch; Tempe, luſtiger Ort in“ 
- Theſſalien, & Mele, Gedichte, Geſaͤnge, 
Lieder, ſunt neŭtra pluralis numeri, & 
‚ indeclinabilia, ut Cygnea mele, Schwa⸗ 
nengeſang. 
Mille, si ſubſtantive ponatur, neutri- 
us eſt generis, & in numero ſingulari in- 
declinabile; in plurali autem declinatur 
per omnes caſus, ut Millia, millium y 
millibus &c. Si autem Adjectivè ſumatur, 
eft generis omnis , & indeclinabile, fic 
.dicitur: mille viri, mille virorum, mille 
viris &c. (X 
i 


I, 


VIL I neutris tribue, ` 
es 
Nomina 7 litera terminata neutra funt, 
& indeclinabilia, ut Gummi, Gummi, 
' S oder 


STR 


oder Harz; Sinapi, Senft. Si autem 
dicatur Sinapis, is, Femininum eſt. 
Moly, genit. melyos, Nachtſchattenkraut, 
neutrum eft. - Nauci; Flocci; Nihili, 
huc non ſpectant, ſunt enim: Adjediva 
omnis generis indeclinabilia, ut dicetur 


infra, 
O. 


Kä 
— — 


Nomina O litera terminata funt generis 
masculini , ut Sermo, nis, die Rede; Mu- 
cro, onis, Spitz eines Gewehrs; Bufo, ` 
nis, eine Kroͤte; excipitur Caro, rnis, 
Fleiſch, & eft generis Fœminini. 


Exceptio. 


Et io Foemineum, fi it ſins corpore 
Quodque ` definit in Do, Go, 
.. neutris adferibito Pondo. 


Nomina exeuntia in zo, non habentia corpus, 
in funt generis Feeminini, ut Unio, nis, 
Vereinigung, & omnia nomina derivata 
,.à Verbis, ut Admiratio , nis, Verwunde⸗ 

zung; 


— 


rung; Bajulatio, nis; das Tragen; Cal- 
culatio, nis, das Rechnen; Depoſitio, 
nis, das Abſetzen. His adde Ccenatio , 
nis, Abendeſſen; Portio, nis, Theil. 
Habentia corpus, ſunt vi Regulæ VIII. gene- 
i tis masculini, ut Unio, onis, Perlen, 
Titio, nis, ein Brand; Scipio, nis, ein 
Stab; Pugio, nis, ein Dolch. 
Nomina definentia in Do Feeminina funt, ut, 
Fortitudo, inis, Staͤrke; Gratitudo- 
inis, Dankbarkeit; Habitudo, inis, Så- / 
higkeit. Le 


Exceptio. 
Cudo, nis, Spitzhaube, oder Pohlniſcher Hut; 


Ordo, inis, Ordnung; Udo, onis, Filz⸗ 

ſchuch; Cardo, inis, Thuͤrangel, funt | 

eneris masculini. Al 
Pondo , Gewicht, eft generis neutrius, & in- 


declinabile. ' 


Nomina definentia in Co fceminina funt, ut 


Imago, inis, Bild; Lanugo, inis , 
Milchbart; Mentigo, inis, eine böfe 
Raude am Maul. 


Exceptio, 


Harpago , inis, Schiffhakke; Ligo, onis, 
Hau, funt generis masculini. 


u 


EE te 


IX, U finita petunt neutris else 
aflociata, 


—— — — 


Nomina U litera terminata funt generis 
neutrius, ut Gelu, Froſt; Genu, Knie; 
Cornu, Horn; Tonitru, Donner; Ver 
ru, Blratſpieß. Numero Singulari 
funt indeclinabilia, in plurali autem de: 
clinantur per omnes catus.. 


C. 


X. C finita genus folümi merurere 
neutrum. 


Nomina C litera finira neutra funt, ut 
, Halec, cis, Hering; Lac, latis, Milch. 


L. T. 
XI. L. T, fit neutrum; hie Mugil, 
Sal, Solque reposcunt, 
Nomina exeuntia in Z funt generis neu- 


wius, ut Animal, e" Thier; Vectigal, 
8 18, 


is, Zoll; Fel, lis, Galle; Mel, lis, Honig. 
Excipitur Mugil, is, eine Art von Meer⸗ 
fiſchen; Sol, is, Sonne; Sal, is Salz. 
Sal antiquitus etiam neutraliter declina- 
batur, ur: Si Sal infatuatum fuerit, in quo 
salietur ? ; N 

Nomina in T deſinentia, neutra fant, 
ut Caput, itis, Kopf, oder Haupt; Oc- 
ciput, itis, Genie, Nacken; Sinciput , 
itis, Vordertheil des Kopfes, AE 


An. In. On. 


XII. An, In, On mas; Hec Sin- 


don, Icon & Addon. 
Queis adde Alcyonem ; neutris. 
da cun&a fecunda, | 


ımo Nomina exeuntia in An, funt greca & 
generis masculini, ut Titan, is, die Son⸗ 
ne; Pean, is, ein Gefang zu Ehren des 
Apollo. 

2do. Deſinentia in Jz pariter maſculina ſunt, 
ut Delphin, inis, Meerſchwein. 

„340, Terminata in On funt generis maſculini, 
ut Canon, is, Regel; Agon, is, Kampf; 
Damon, is, Teufel, € 


Exceptio J. 

Sindon, nis S feine Leinwand; Icon, is, Bild; ` 

Aëdon, is, Nahtigal ; Alcyon, is, Eyß⸗ 
vogel, funt generis feminini. 


Exceprio „I. 


Nomina, que, in oz exeunt, & funt ſecundæ 
:  Declinationis, græca funt, & generis ne- 


utrius, ut Symphoſion, ii, Mahlzeit; 


Automaton, i, Uhrwerk; Barbiton, i, 
Laute; Cardanon, i, Gartenkreſſe; Mne- 
mofynon, i, Denkzeichen; Encomion , 
encomii, Lobſpruch. 


VP Y En. 
XIII. En dabitur neutris; sed Hy- 


men, Ren, mascula ſunto. 


Et Splen, atque Lien, Atagen, 
cum Pe&ine , Lichen, 


Nina ez fyllaba terminata funt generis 


neutrius, ut Examen, inis, Prüfung; ` 
Flumen, inis, Fluß; Gramen, inis, 


Ca Graß 


wae 


Graf ; Volumen, inis, Buch; Lenimen, 
inis, Linderung; Munimen, inis, 
Schirm; Nomen, is, Name; Omen; 

inis, Vorzeichen, oder Vorbedeutung eines 
Gluͤks, oder Ungluͤks; Semen, inis, Saa- 
me. 


Exceptio, 
Hymen, inis, Hochzeit; Ren, is, Nieren; 
Splen, is; Lien, is, Milz; Attagen, inis, 


Haſelhun; Pecten, inis, Kampel; Li- 
chen, is, Zittermaal, funt generis mafcu- 
Ini. : i 


ni 
Ar, 


XIV. Poſtulat ar neutrum , ceu 
Par, cum Ne&are, 
Bachar. 


Nomina definentia in ar, funt generis 
neutrius, ut Par, is, ein Paar; Nectar, 
is, Himmliſcher Trank; Bachar is, klein 
Baſilienkraut Calcar, is, Sporn; Ex- 
emplar, is, Muſter; Laquear, is, Spa⸗ 
lier; Hepar, tis, geber! Lupanar, is, 
Hurenhauß; Far, is, Kern, oder Korn; 
Jubar, is, Glanz. E 
i ; r. 


XV, Er maribus dona vv. 


Nomina er fyllaba finita mafculina funt, 
ut Ager; agri, Acker; Liber, bri, Bud); 
Culter, tri, Meffer ; Carcer, is, Ket- 
ker; Ker, is, Ather, is, Luft; Agger, 
is, Damm; Imber, bris, Platzregen; 
Cancer, cri, Krebs. 


Exceptio. 


- vvr-.. Layer Hoc cum Tubere 
pofeit, ` 


Über, Iter, Spinther, Laser, Cicer, 
atque Papaver, 


Ver, Siser, atque Piper, cum Ver- 
bere necte Cadaver, ` 


Neutra funt fequentia : Laver, is, Waſſer⸗ 
merk, ein Kraut. Tuber, is, Beul, Ge- 
ſchwulſt. Uber, is, Bruſt. Iter, iti: | 
neris, Reife, Sphinter, is, Weiber⸗ 
c5 Schmuck 


* 


ſchmuck. Laser, is, Teufelskoth. Cicer, 
is, Side, Papaver, is, Magſaame. 
Ver, is, Fruͤhling. —Sifer, is, gelbe Ruz 
ben. Piper, is, Pfeffer. Verber, is, 
Schläge. Cadaver, is, Aas. 


NB. Tuber juxta füperiorem fignifi- 
cationem neutrum ` fignificans certam 
{fpeciem arboris, femininum ; pomum 
veró Arboris füb eodem nomine mascu- 
linum eft. ` 


Verber in Singulari inufitatum eft, 
excepto Ablativo Verbere; in plurali au- 
tem omnibus cafibus gaudet. 


| Or. 
XVI. Or. maribus fervi. 


Nomina in or definentia mafculini funt 
eneris, ut Amor, is, Liebe. Calor, is, 
Dir Dolor, is, Schmerz. Favor, is, 
unft. Horror, is, Schroͤcken. Livor, 

is, blaues Zeichen von einem Schlag; der 
Neid, die Mißgunſt. Merror, is, Trau⸗ 
rigkeit. Nitor, is, Glanz. Odor, is; 
Geruch. Pavor, is, Furcht. me is, 

; ; as 


te 32. 

das Geſchrey. Sopor, is, der Schlaf. 

Tumor, is, die Geſchwulſt. Vigor, 15; 
die Kraft. : 


Exceptio I, 


| 2... muliebris demitur Arbor. 


Arbor, is, bet Baum, eft generis fcemi- 
nini. web 
Exceptio II. 


Accedunt neutris, Cor, Ador, cum- 
que Æquore, Marmor. 


Cor, dis, das Herz. Ador indeclinabile ` 
Krafkmehl. Æquor , is, Meer. Marmor, 
is, Marmelſtein, funr generis neutrius. — 


Ur, 
XVII. Exigit ur neutrum. j 


Nomina ur Syllaba terminata funt neu- 
tra, ut Ebur, eboris, das Elffenbein. 
Fulgur, is, der Blitz. Guttur, is, die 
Gurgel. Jecur, oris, Leber. Murmur, 
e A E uris, 


uris, Murmel. Sulphur, uris, der 


+ 


Exceptio, 
Hic Furfur, cum Vulture, 
Ge ‚Turtur, 
Furfur , is, die Kleyen. Vultur, ris, Det 


Geyer. Turtur, is, Turteltaube, funt 
generis maſculini. 


As. 


| XVIII. Fosmineum as. 


Nomina definentia in as funt generis fce- 
minini, ut /Eras, eeratis, Alter, Bonitas, 
tis, die Güte. Calamitas, tis, der Jam⸗ 
mer, die Noth. Deitas, tis, die Gottheit. 
Ebrietas, tis, die Trunkenheit. Falſitas, 
tis, die Falſchheit. Garrulitas, tis, die 
Geſchwaͤtzigkeit. Humilitas, tatis, die De⸗ 
muth. Jucunditas, tis, die Froͤhlichkeit. 
Levitas, tis, die Leichtſinnigkeit. Maturi- 
tas, tis, die Reiffe. Nuditas, tis, die Bloͤſe. 
Olympias, dis, eine Zeit von 4. Jahren. 
Pietas, tis, Frömmigkeit. ee 
ws 


ee. 4Y 


— 


Eigenſchafft. Raritas, tis, Seltſamkeit. 


Sanitas, tis, Geſundheit. Taciturnitas, tis, 
Verſchwiegenheit. Vanitas, tis, Eitelkeit. 


Exceptio I. 


Neutrum Vas, vasis; Fas. 
que, Nefasque. 


h 
Vas, vasis, das Faß. Fas, das Recht. 
Nefas, das Unrecht, funt generis neutri- 
us. Poſteriora duo ſunt indeclinabilia. 


Exceptio ll, 
Mascula ſunt Elephas, Adamas, As, 


atque Tiaras, 
Cum reliquis cunctis, flectit, quæ 
Prima Pelasgüm. 


Elephas, antis, ein Elephant; Adamas, 

antis, der Demant; As, afis, 12. Unzen; 

Tiaras, æ, Hauptzierde, funt generis fæ- 

` minini; Tiara, æ, eft fœmininum. i 
Omnia Nomina exeuntia in as, que 

apud 


42 


ee —ͤ— nn mg 


; poa Græcos funt primae declinationis, 
. funt generis mafculini, ut Æneas, æ, 


Es. 


ZE Efto nomen in es liebe. 


Nomina in es deſinentia, funt generis 
feminini, ut Cœdes, is, der Mord; Cla- 
des, is, die Niederlage; Fames, is, der 
Hunger; Quies, tis, die Ruhe; Seges , 
tis, allerley Saat; Teges, tis, die Decke, 

K omnia nomina quinte declinationis, 
ut Acies, ei, die Schlachtordnung. Bal- 
buties, ei, das Stammeln. Durities, ei, 
die Härte, Effigies, ei, ein Bild. Glaci- 
es, ei, das Eyf. Macies, ei, das Mage⸗ 
re. Rabies, ei, die Raſerey. , 


 Éxceptio I, 
- -= = e « Sed efto virile, 


Limes, Pes, Fomes, Termes, cum 


Palmite, Drames, 
Et 
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Et Gurges, Merges, Poples, cum 
Ceſpite, Vepres. 

Et Paries, Stipesque, Meri. nomen. 
gue diei, 


His grecum prime , vel terng 
. jungito. nomen. 


Limes, itis, die Graͤnze. Pes, pedis , der 
Fuß. Fomes, itis, der Zunder. Termes, 
etis, ein abgebrochener Zweig. Palmes,itis, 
ein Rebenzweig. Trames, itis, ein Fuß⸗ 
ſteig. Gurges, itis, ein Waſſerwuͤrbel. 
Merges, itis; die Korngarbe. Poples, 
itis, die Knieſcheibe. Cefpes, itis, der 
Raſen, der grüne Waſen. Vepres, is, 
der Dornbuſch, die Dornhecke. Paries, 
etis, die Wand. Stipes, itis, der Stab. 
Meridies, ei, der Mittag. Et omnia græ- 
ca nomina, quæ apud Græcos ſunt pri- 
mæ, vel tertiæ declinationis, ut Tapes, 
tis, der Teppich. Cometes, æ, der Comet. 
"Magnes, tis, der Magnetſtein. Lebes, 
etis, der Keſſel. Acinaces, is, Perſiſcher 
Gebel. Bootes, æ, das Geſtirn, der Och⸗ 
fentreiber. Aromatites, æ, der gewürzte 
Wein. Abfynthites, æ, der Wermuth⸗ 
wein 


wein. Myrtites, æ, der Myrthenwein. 


Hyfopites, ae, Iſopwein, funt generis 
maſculini. 


Exceptio II. 


Hyppomanes neutris, Panaces, ca. 
coethes adhærent. 


Hyppomanes, is, das gifftige Kraut. Pa- 
naces, is, das Kraut wider alle Krankhei⸗ 
ten. Cacoerhes, is, üble Gewohnheit, 


ſunt generis neutrius. 


Is, 


XX, Is, dato fœmineis. 


Nomina exeuntia in is funt generis fæ- 
minini, ut Avis, avis, der Vogel. Baſis, 
is, der unterſte Grund einer Saule. — Cla- 
yis, is, der Schluͤſſel. Dofis, is, eine 
Arzney auf einmal zu nehmen, Ecclipfis , 
is) die Verdeckung des Lichts, der Sonne, 
oder des Mondes. Febris, is, das Git 
ber. Caflis, idis, die Sturmhaube. 


suut 
Éxceptio, 

aa =- maribus da Piscis, Aqualis, 

Anguis, tum Fuſtis, tum Callis — 
Follis, & Ensis, 

Menfis, cum Ve&i, Torris, Glis, 
Poſtis, & Orbis, ; 

Er fanguis, Cenchris, Collis cum 
Vomere Caſsis, 

Mugilis, atque Lapis, Vermis, cum 
Fasce, Canalis, 

Unguis, tum Cucumis, tum Caulis, 
Pulvis, & Axis, 

Nis quoque finitum, ceu Panis, 
& Affe creata, 


Pifeis, der Fiſch. Aqualis, is „ das Waſſer⸗ 
geſchirr. Anguis, is, die Schlange. Fu- 
18% 0 


LK 


46 


E x ; 
Ee 
ftis, is, der Knittel, der Pruͤgel. Follis, 


is, der Blasbalg. Callis, is, der Fußſteig. 


Enſis, is, das Schwert. Menſis, menſis, 
der Monat. Vectis, is, der Hebebaum. 
Torris, is, der Brand. Glis, gliris, die 
Rabe. Poſtis, is, das Thuͤrgeſtelle. Or- 
bis, is, der Erdkreiß. Sanguis, inis, das 
Blut. Cenchris, idis, die gefleckte Schlan⸗ 
ge. Collis, is, der Huͤgel. Vomis, is; 
idem quod Vomer, is, die Pflugſchar. 
Caffis, is, das Jaͤgergarn. Mugilis, is, 
der Meerfifch. Lapis, idis, der Stein. 
Vermis, is, der Wurm. Fafeis, is, der 


Bund; das Buͤſchel. Canalis, is, die 


Waſſerroͤhr. Unguis, is, ein Nagel an 
Händen, oder Fuͤſſen. Cucumis, eris, 
die Gurke. Caulis, is, der Striegel. Pul- 
vis, eris, der Staub. Axis, is, die Achs 
am Wagen. Et omnia nomina exeun- 
ta in nis, ut Panis, is, das Brod. Ci- 
nis „eris, die Aſche. Amnis, is, der Fluß. 
Et derivata ex As, aſſis, ut Beſſis, idem 
quod Bes, zwey Deittheile von einem gan⸗ 
zen Stuͤcke; Centuffis, is, hundert Unzen; 
ſunt generis maſculini. 


Os. 


XXI. Mascula in os ſanto. 


Nomina deſinentia infos, funt generis maſcu- 
E lini, y 
d 
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"ini, ut Flos, oris, die Blume. Mos, 
moris, der Gebrauch, oder Sitten. Ros; 

roris, der Thau. Honos, ris, die Ehre. 

Monoceros, ris, das Einhorn. 


Exceptio I, 


daa 22 Dos) cos muliebris „& Arbos, 


Dos, tis, die Morgengab; Cos, tis, der 
Wetzſtein; Arbos, oris, der Baum; 
ſunt generis fœminini. 


Exctptio dl: 


Da Chaos „ atque Melos neutris , 
Os, Argos, Epósque. 


Chaos indeclinabile, die Vermiſchung allerley 
Dinge ; Melos indeclinabile, der Ton 
des Geſangs; Os, oris, der Mund; Os, 
offis, das Bein; Argos, eos, vel argi, 
eine Stadt in Griechenland; Epos, eos, 
ein Heroifches Gedicht, funt generis neu- 
R 


Us 


XXII, Nomen in us mas eft, feu 
quartz , sive secunde. 


Nomina zs Syllaba terminata, five fe- 
cunde, five quarte fint declinationis, 
maſculina funt: ur Annus, i, das 
Jahr. Botrus, i, die Weintraube. Can- 
tus, us, der Geſang. Dolus, i, der 
Betrug. Equus, i, das Pferd. Fa- 
ſtus, us, die Hoffart / der Hochmuth. 
Gibbus, i, die Buckel. Hortus, i, 
der Garten. Idus, us, der Streich. 
Luctus, us, die Trauer. Mufcus, 1, 
das Moof an den Bäumen. Nalus, i, 
die Nafe. Oculus, i, das Auge. Paf- 
fus, us, Der Schritt. Queftus, us, 
das Gewerbe. Rogus, i, der Scheiter⸗ 
haufen. Saltus, us, der Tanz. Ter- 
minus, i, das Ende. Vultus , us, das 
Geſicht. 


Exceptio 1, 


Porticus, atque Tribus, muliebris, 


Acusque, Manusque 
Alvus 


Ste 


" Alvus, Humus, Vannus, Colus, I. 
dus, Carbafus addes, 


Et Domus, & Ficus pomum , mas 
morbus habetur, 


Porticus, ûs; ein bedeckter Gang; Tribus, üs, 
die Zunft; Acus, us, die Nadel; Manus, 
üs, die Hand; Abus, i, der Bauch; 
Humus, i, die Erde; Vannus, i, die Fut⸗ 
terſchwinge; Colus, 1; der Spinnrocken; 
Idus; às, gewiſſe Tåge des Monats; Do- 
inus, ûs; vel i; das Hauß; Ficus, i, 
vel üs, die Feige, oder der Feigenbaum; 
Sunt generis fœminini. Si Ficus fignifi- 
cet eine Geſchwulſt, eft generis mafculi- 
ni. Acus; i, ein Fiſch, eft generis ma- 
feulini, Acus, eris, die Spreu, eft neu- 
trum., : ; ; 


Exceptio ll, 


Plurima in os græca, Aufonii fecere 
Latina, 
Quz maribus partim , ut Prologus, 
Paradiſus adhzrent $ 
Do Par: 
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Partim fœmineis, veluti Dyphton- 
| gus, Eremus, 


Plurima greca nomina, exeuntia in os, Lati- 
nios, in zs mutantes, faciunt Latina, 
quorum quaedam funt mafculini generis; 
Ut Iſthmus, i, enger Platz zwiſchen zwey 
Meeren. Crocus, i, der Saffran. Scy- 
phus, i; Cyathus, i, ein Becher. Dia- 
logus, i, das Geſpraͤche. Prologus, i, 
die Vorrede. Epilogus, i, die Beſchluß⸗ 
rede. Typus, i, das Muſter. Stylus, 1, 
die Schreibart. Zelus, i, der Eifer. Sma- 
ragdus, i, der Schmaragd. Paradiſus, i, 
das Paradieß. 

Quaedam funt generis fœminini, ut 
Dypthongus, i, zweyſtimmender Buch⸗ 
ſtab. Eremus, i, die Wuͤſte. Periodus, 
1, vollkommene Rede. Ardtus,i, das Ge 
ſtirn, Der Bär genannt. Papyrus, i, das 
Papier. Barbitos, vel us, i, große Lau⸗ 
ten. Pharus, i, ein Seethurn. Chry- 
ftallus, i, ein Chriſtall. Nardus, i, das 
Spikanarden Kraut. Diametrus, i, idem 
quod Diameter, tri, der Durchſchnitt des 
Zirkels durch die Mitte. Exodus, i, der 
Ausgang. Lecythus, i, der Oehlkrug⸗ 
Abyflus ; i, die Tiefe ohne Grund. Syno- 
dus, i, die Zuſammenkunft. Dialectus, 1, 
eine eigene Art zu reven. Byſlus, i, dub 

à fiig 
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tile Leinwand. Methodus, i, kurze Anz 
weiſung zu dem, was man lernen foll. 
Virus indeclinabile, das Gifft; Pe- 
lagus, i, das Meer; Vulgus, i, der Poͤ⸗ 
bel, oder gemeines Volk; fünt generis ne- 
utrius. Poſtremum etiam cum articulo 
mafculino pro arbitrio adhiberi poteft. 


Exceptio Ill. 


pPoſtulat us neutrum, quoties id ter- 
tia flectit, ARN 


Nomina us fyllaba terminata funt generis ne- 
utrius, fi fint tertiæ Declinationis, ut: 
Acus, eris, die Spreu. Corpus, oris, 
der Leib. Decus, oris, die Ehre, das Lob, 
die Zierde, die Würde. Funus, eris, die 
Leichenbegraͤbniß. Genus, eris, das Gez 
ſchlecht. Latus, eris, die Seite. Litus, 
oris, das Geſtad am Meere. Munus, eris, 
das Amt, die Pflicht, die Gabe, oder das 
Geſchenke. Opus, eris, das Werk. O: 
nus, eris, die Laſt. Pecus, oris, das Vieh. 
Pectus, oris, die Bruſt. Stercus, oris, 
der Roth. Vulnus, eris, die Wunde. 
Thus, uris; der Weyrauch. Praeter Tri- 
pus, odis, 1 Subſtantive poſitum 
maſculinum, adje&ive omnis generis eft, 

da der 
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der Dreyfuß. Polypus, odis, vielfläßig. 
Chytropus, odis, der Keſſel, oder Topf 
mit prep Fuͤſſen, funt generis malculini. 


Exceptio IV, 


Sit tibi foemineum , Lagopus, her- 
ba, volucris, 


Cum Tellure, Palus, Subſcus, pul- 
cherrima Virtus, 


Atque Salus, Pecudisque Pecus, quis 
bus_additur Incus. 


-Quæque sibi Servus, Juvenisque, 
Senexque jugárunt, 


Lagopus, odis, feu fignificet avem, ein 
Schneehun; feu herbam, Katzenklee, fæ- 

‘ mininum eft, Item Tellus, telluris, Die 
Erde. Palus, udis, die Pfuͤtze. Subfeus, 
udis, eine Leiſte. Virtus, utis, die Tugend. 
Salus, utis; das Heil; Pecus, pecudis, 
allerley Vieh; Et derivata, ex Servus, Se- 
Hex, Juvenis, ut: Servitus, utis, Die 


Dienſt⸗ 


EE 
Dienſtbarkeit; Juventus, utis, die Ju⸗ 
gend; Senectus, utis, das Alter. 


XXIII. Es tibi fit neutrum ; Laus, 
Fraus muliebria ſunto. 


Es, wris, das Erz, eft generis neutrius. 
Laus, dis, das Lob; Fraus, fraudis, der 
Betrug, funt generis fœeminini. 


XXIV. S dato fœmineis, si conlo- 
na ponitur ante. 


Nomina s literä terminata, ante s confo- 
nantem habentia funt generis feminini , 
ut Ars, tis, Die Kunſt. Bidens, tis, ein 
Schaaf, welches zwey Jahr alt 18. Co- 
ors, tis, eine Schaar. Daps, is, eine 
niedliche und delikate Speiſe. Frons, tis, 
die Stirn. Frons, dis, der Zweig. Glans, 
dis, die Eichel. Gens, tis, das Volk. 
Hyems, is, der Winter. Lens, dis, die 
Nuß von Auſen. Lens, tis, die Linſe. 
Mens, tis, das Gemuͤth. Plebs, bis, das 
gemeine Volk. Puls, pultis, das Gemuͤ⸗ 
fe, der Brey. Sors, tis, das Loos, 
Gluͤksfall. Trabs, bis, der Balken. 
Seps, is, der Zaum. KS 
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Exceptio l. 
Eſto virile Rudens, Fons, Pens , 
' Seps, Lethifer, anguis, 


Mons, Dens, atque Chalybs, Aſſis 
quibus addito partes. 


Et polyſyllaba p; ; Forceps dematur 
adunca, 


‚ Rudens, tis, ein Schiffſeil. Fons, tis, ein 
Brunn. Pons, tis, eine Brücke. Seps, 
pis, eine kleine giftige Schlange. Mons, 
tis, der Berg. Dens, tis, der Zahn. 
Chalybs, is, der Staal. Et Partes Allis, 
ſeu nomina quæ aſſes, cujuscunque 
quantitatis, feu numeri fignificant, ut: 
Sextans, tis, der fechfte Theil eines Pfunds, 
oder zwey Unzen; Quadrans, tis, der 
vierte Theil, oder drey Unzen; Triens, 
tis, der dritte Theil, oder vier Unzen; Do- 
drans, tis, drey Drittel, oder 9. Unzen; 
Dextans, tis, 10. Unzen. Item nomina 
lurium Syllabarum deſinentia in ps, ut: 
"ops, is, eine koͤſtliche Gattung von 

Meer⸗ 
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Meerfiſchen; Epops, is, die Wiedehopf; 
Hydrops, is, die Waſſerſucht; funt ge⸗ 
neris maſculini. Compoſita ex Dens, ut: 
Bidens, tis, zweyzinkige Gabel; Tridens, 
tis, dreyzuͤnkig; etiam mafculini funt, ge- 
erls. 


Excepto 1. i 


/ Supremum Genus ENS folum vult 
| effe neutrum, 


X n 
XXV, X dito foemineis, 


Nomina X literä terminata, funt generis 
feminini, ut Arx, arcis, das Schloß. 
Bombyx, cis, die Seide. Cervix , icis, 
das Genicke. Dioryx, cis, der Waſſer⸗ 
graben. Fax, cis, die Fackel. Falx, cis, 
die Sichel, die Senſe. Faux, cis, der 
Rachen. Lex, legis, das Geſetze. Lux, 
ucis, das Licht, Lodix, cis, die Bettdecke, 
das Leilah. Nox, noctis, die Nacht. 
Nux, cis, die Nuß. Pix, icis, das Pech. 
Pax, eis, der Fried. Perdix, cis, das 

Nebhun. i 
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Exceptio 1, 


Sed Erix, Grex mafeula funto, | 


ft Spadix , Bombyx vermis, cum 
Fornice, Phoenix. 


Atque Calyx ; Coccix, & Oryx, Wa. 
rixque, Calyxque, 


Præterea Volyox , Quincunx, Sep, 
tunxque Deunxque, 


Erix, cis, Berg in Sicilien, Grex, gis, eine 
Heerde. Spadix, icis, ein abgebroche⸗ 
ner Zweig mit Fruͤchten von einem Dattel⸗ 
baum. Bombyx, bicis, ein Seidenwurm. 
Fornix, icis, das Gewoͤlb. Pheenix,icis, 
ein Arabiſcher Vogel. Calix, icis, der 

: Seld), der Becher. Coccyx, ygis, der 
Guguck. Oryx, igis, wilde Geiß, oder 
Ziege. Varix, icis, eine aufgelaufene 
Blutader. Calyx, ycis, die Hilſe an einer 
jeden Frucht, oder die Knoͤpfe an den Ro⸗ | 
en. Volvox, ocis, ein Rebenwuͤrmlein. 
Quicunx, cuncis, fünf Unzen; Deunx, 

cis, 


B 


uncis, eilf Unzen. Hæc funt generis 
mafculini, 


Exception Il. 


Ax, Ex, finitum polyfyllabon efte 


Nomina exeuntia in ar vel ex plurium fylla- 
barum, funt generis mafculini, ut: A- 
ex, icis, die Spitze. Cimex, icis, die 
Sang, — Dropax, acis, Gattung einer 
Salbe, oder das Pechpflaſter, davon das 
Haar ausfällt. Trutex, icis, eine Staus 
de, Hecke. Harpax, acis, die Raubbeere. 
Latex, icis, allerley feichte Sachen, als 
Waſſer, Wein, Oehl. Murex, icis, die 
ee ae Nycticorax, acis, die 
achteul. Obex, icis, der Riegel. Pol- 
lex, icis, der Daum. Ramex, icis, der 
Hodenbruch. Silex, icis, der Feuerſtein. 
Vertex, icis, das Oberſte eines jeden 
Dinges; der Wuͤrbel an dem Kopf. 


EGIT 
Exceptio, 


Fosmineum Thomex, Halex, cum 
Smilace, Fornax , 


Et Forfex, Vibex, Carex, adjunge 
Supellex, 


"Thomex, icis, das Schnürlein, das Hanffeil, 
Halex, ecis, Häring. Smilax, acis, die 
Weiden, die am Zaume wachſen. Fornax, 
acis, der Ofen. Forfex, icis, die Schee⸗ 
re. Vibex, icis, die Strieme. Carex, 
icis das Riedgraß, oder ſtachliche Ruthen, 
daraus man Körbe macht. Supellex,&ilis, 
das Haußgeraͤth. l 


De 
Genere Adjectivorum. 


XXVI, Eft commune trium , genc- 
ri, quod convenit omni, 


Nomina Adjectiva unius terminationis, - funt 
generis omnis; quia poffunt adjungi 
Subſtantivis mafculinis, fœmininis, & 

d : neu- 
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neutris. Ut Audax, cis, keck. Con- 
' ftans, tis, beſtaͤndig. Solers, folertis, . 
-emfig. Pauper, is, arm. Dives, itis, 
reich. 


Adjectiva, qux diverſas habent for- 
mas, ad diverfas præeeptiones 
ſipectant, 


Nomina, que diverfas habent terminationes 
in Nominativo, ad diverfäs Regulas per- 
tinent. Sic Bonus, pertinet ad regulam: 
Nomen in us mas efl ; Bona, ad regulam: 
Femineum a prime: Bonum ad re- 
gulam : Um neutris junges. Sie 
Niger pertinet ad regulam: Er ma- 
vibus doma. Sie Brevis ad regulam: 
Ef? commune duum ; Breve, ad regu- 
lam E latiale petit neutrum. 


H 


Mobile fit ium si fixum mente 
fubaudis, 


Unde genus capit? ut Sonipes, O. 
‚Hensque, Tonansque, 


Mobile 


CC 


Mobile fit neutrum, pi fixum men- 
te ſubaudis. 


Sepe pofitis Adjectivis ſubſtantiva omittun- 
tur, propterea, quod facile fubintellis 
gantur, Malia adjectiva folent affumere 

enus Subftantivi, quod ſubintelligitur. 

ic fonipes, pedis, ein Klepper; elt ge- 
neris mafculini, quód ſubintelligatur E- 
quus. Oriens, tis, der Aufgang; Occi- 
dens, tis, der Untergang der Sonne, 
funt generis maſculini, quia ſubintelligi- 
tur Sol. Tonans, tis, etiam mafculinum 
eft, quia ſubauditur Jupiter, feu Deus. 


Præterea adhuc aſſumunt genus 
Masculinum : 


Natalis, is, der Ge⸗ | i 

burtstag = |a Dies; Dep Tag. 
Quinctilis, Sextilis, Z. Menfis, der Monat. 
Torrens, tis, der Bach, ^. Amnis, ein Fluß. 
Profluens, tis, rinnen- EI 

des Waffer ‚| 2 ! Amnis. 
Confluens, tis, zuſam⸗ g. 
men fluͤſſendes Waſſer, g Amnis. i 
Molaris, is, - - - | |Dens, ein Zahn, oder 

i ; Lapis, ein Stein. 


Genus 


te - e. 


Genus fœmininum aſſumunt fequen- 
tid, 


` Continens, tis, bit fe : 
- ſte erde⸗⸗ | Terra, die Erde. 
Vocalis, is; Conſo- Litera, ein uch, — 
. nans, tis, f 
Bipennis, is 
Bidens, tis, zweyzaͤhnig, 
Biremis, is, zweyrude⸗ 


abe. 
Securis, ein Beil. 
Ovis, ein Schaf. 


Navis, ein Schiff. 


Navis. ; ; 
Febris, ein Fieber. 


y rig, 

Triremis, is, dreyrude⸗ 

tig, 2 2 

| Tertiana, æ, dreytaͤgig, 
Plaftica, æ, Stukador⸗ 

„ kuk; Ars, eine Kunſt. 

Dictoria, ze, Malerkunſt. Ars, 


iniSmpaurqn; emb 


Neutrum tribuitur fequentibus: / 


Præſens, tis, gegenwär-! a- 


2 


Tempus, die Zeit. 
Mare, das Meer. 


Prædium, ein Hof: 
Caelum, der Himel. 


4 Si nullum Subſtantivum fubititelligatttr; 
Adjectivum neutraliter exprimitur, ur, Con 


ft 7 m 
Altum, i, das hohe 2 
de leer, 2:15 
Suburbanum, i, ein! È 
= 
rt 
= 
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3 - Sot, 
Cæruleum, i, das Blaue, 


fequens eft, folgſam, oder folglich ift; Decens, 
Conveniens eft, es iff geziemend, e$ ift billig; 
Dulce eft, Decorum elt, es ift füß, und ans 
genehm. Turpe Lupus ſtabulis; Dulce eſt 
pro patria mori. 


De Genere accidentali. 


Genus eft folum Attributum Nominis; 
Pronominis, & Participii ; nihilominus eti- 
ám aliis accidentaliter attribuitur, dum Simi- 
lia vel partes Nominativi, vel aliorum cafu- 
um agunt ` Hinc 


Trade notas neutri, & verbum pro 
nomine ſumptum. 


ymo, Litere omnes, & alia quæcunque signa, 
quæ vices nominativi vel alterius cafüs 
agunt, neutrum Adje&tivum affumunt , 
ut: O eft ovale; R ire expreilivum : 

NB in margine expofitum fit. 


gad, Quando Verbum infinitivum locó no- 
minativi ponitur, requirit adjectivum 
neutrum , ut : Mentiri non eft meum ; 
ficut militi hoftem aggredi glorioſum E 
ita hoftem fugere infame. eft. 7 


CS 4 * x = 
gie, Omnia vocabula, quz non pro fuo fig- 
nificato, ` 


Ate ro d 
nificato, fed pro fola voce ſumuntur, ; 
funt generis neutrius, ut:.Petrus eff 
diffyllabum ; Rex majufculis fcriben- 
dum eft. 


De Genere Irregulari, 


| Refpicimus fines, non fignificáta 
frequenter, 


Nomina fluviorum , funt generis mafculini 2 

Nomina autem Urbium funt generis fæ- 
minini. Si tamen fimilia nomina fub alio 
genere reperiantur apud Authores pro- 
batos, cenfendum eft, eos majorem 
habuifle rationem pofitionis, feu termi- 
nationis, quam ſignificationis. 


; Refpicit interdum nomen generale 
Poéta, 


Nomen generale eft, feu geneticum , quod 
multa inferiora fub fe continet, de qui- - 
bus predicari poteft; fic Avis, feu 
Volucris eft génericum nomen , quia 
poteft de quagunque avi praedicari ; 
poffum enim de Cardualis, ein Stig⸗ 
li& eſt avis; Acanthis, idis, ein Zeiſer⸗ 
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le, eft, avis, feu Volucris. Ita Flumen; 
vel Amnis, Mons, Gemma, ſunt gienera- 
lia, five generica, quia de omni flumine, 
vel Amne, Monte, Gemräa dici poffunt, 
ut: Danubius, die Donau, elt Flumen. 
Ætna eft Mons, Olympus eft mons, Sa- 
phyrus eft Gemma; Topazius eftGem- 
ma.  Poére, ut funt Licentüis aſſueti, 
in neceſſitate non apponunt nomini Adje- 
ctivum juxta genus, quod habet ex fig- 
nificatione, vel terminatione ,' fed juxta 
genus nominis generici: Sic vg. Saphy- 
ro, ex terminatione maſculino, appo- 
nunt epitheton femininum, quia Gemma 
nomen genericum, fub quo Saphyrus 
. continetur , eft generis feminini, 


De Genere incerto, 


* 

Generis incerti nomina funt, que apud pro- 
baros Authores jam cum hoc, jam cum 
alio articulo invéniuntür, üt hic, vel 
hec dies, der Tag. Genus incertum 
lp E a genere Communi , quod 


pro libitu vel unus vel alter articulus in 
nomine incerti generis adhiberi poffit; 
in nomine communi, autem tantum ma- 
fculinus articulus adhibetur, quando fer- 
mo eft de mare; & fœmininus, fi fermo 
lit, de femina, ut: Civis Romanus; de 
: viro; Civis Romana, de muliere. 
; Hec 
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Hee modo foemineis ; maribus mo- 


do jun&a videbis, 


1. Groffus. 2. Adeps. 3. Atomus. 4. Limax. 

i 5. cum Torque. 6. Phafelus. 

1. Eine unzeitige Feige. 2. das Schmeer, oder 
die Feiſte. 3. das Sonnenſtaͤubchen. 4 die 
Schnecke. F. das EE 6. das iin 
foit. 

7. Scrobs. 8. Serpens. 9. Finis, cum 1o. 
Corbe, 11. Diesque. 12. Rubusque. 

7, eine Grube. 8. eine Schlange. 9. das Enz 
de. 10. der Korb. 11. der Tag. 12. die 
Brombeerſtaude. f . 


N 


Poftulat Hic, aut Hoc merito I. Nar, 
2. Vulgus, & 3. Anxur. 
1. Ein Fluß in Waͤlſchland. 2. der . c 
eine Stadt in Campanien. 


Dies numero fingulari commune eft ; plurali verö SE? 
rumque masculinum. ; 
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Nomina Mafculina , quibus Poëtæ 


interdum genere feminino 
^ utuntur. 


Mafcula 1. Bubo. 2. Specus. 3. Cortex, 

cum 4.Pumice, 5. Pulvis, 

1. eine Eule. 2. eine Höhle 3. bie Rinde. 

4. der Bim̃ſtein. 5. der Staub. 

6. Et Calx, pars pedis; atque 7. Silex, cum 

8. Margo, 9. Palumbes. 

6. die Ferſe am Fuß. 7. der Kiefel, 8. der 

Rand. 9. die Holztaube. 


Proferet hæc cautè juvenis muliebria 
Vates, 


Nomina Foeminina , quibus Poëtæ 


interdum genere mafculino 
utuntur, 


» Eft muliebre 1. Animans. 2. Volucris, cum 
3. ſtirpe, 4. Cupido. 
1. das Thier. 2. der Vogel. 3. ber Stamm. 
4. die Begierde. 
5. Sardonichen comitatur 6. Onyx, 7. Grus, 
8. Clunis, & 9. Ales. 
E 5. Edel⸗ 


a al: e 


$, Edelgeſtein, 6. Edelgeſtein; 7. der Kranich. 
8. das Gefäß, oder die Hinterbacken. 9. 

ein Vogel: = el. A 

Cum 10. Talpa, ir. Linther; Cm 1. Da- 
ma; 13. Linxque, 14. Penusque. 

io, der Maulwurf. 11; der Nache, der Kahn. 

12. die Gems. 13. der Luchs. 14. der 

Vorrath vom Eſſen, und Trinken. 


Hoc maribus tribues, cinget cum 
tempora Laurus, 
De Genere Epicœno. 
Articulo fexum , quæ comple&un. 
tür utrumque i 


Uno; Epicóena vocant Graji į Pro- 
miscua noflri, 


Nomina, qus uno Articulo utrumque genus 
claudunt, vocant Graci Epicœna, Lati- 
ni Promifcua. Hujusmodi funt quam 
plurima, quibüs enumerandis hic fpatium ` 
vix ſufficeret. Hæc tamen, qua plerüm- 
que ufui ferviunt funt fequentia : 


c2 


Sls 


— — BS. 


Sub Articulo maſculino utrumque 
Sexum complectuntur : 


Lepus, oris, ein Haas. Pavo, nis, ein Pfau. 
Paffer, is, ein Sperling. Turtur, is, eine 
Turteltaube. Vultur, uris, ein Geyer. 
Cervus, i, ein Nabe. Cancer, cancri, 
ein Krebs. Anfer, is, eine Gans. Ca- 
melus, i, ein Kamel. Aper, apri, ein 
Wildſchwein, Hauer. vide. $.. II. No. III. 
Pag. 19. 5 g 


Sub Articulo fœminino utrumque ` 


genus continent, 


Ange, tis, eine Endte. Aquila, æ, ein Adler. 
Felis, is, eine Katze. Ovis, is, ein Schaf. 
Tigris, idis, ein Tyger. Alauda, e, ei 

ne Lerche. Rana, &, ein Froſch. Pan- 
thera, æ, ein Panterthier. Lufcinia, æ, 
eine Nachtigal. vide $. II. No. VI. pag. 21. 


De Genere Nominum 
Pluralium. . 


Nomina Pluralia carentia Singulari, plerum- 
que 


* 


. 


que ſuum genus derivant a ficto Nomi- 
nativo fingulari. horum. nominum, ut: 
Alpes, ium, das Schweitzer Gebuͤrge, 
funt generis fœminini, quia fictus Singu- 
laris Alpes, is, juxta regulam: Eſto no- 
men in es muliebre , eit generis fœminini. 


De Nominibus, quorum 


Pluralis a Singulari in 
Genere discrepat, 


Quadruplicia potisſimum fant hujas 


modi nomina? ^ 


I. Quedam funt in Singulari Mafculina, in 
Plurali neutra, ut : PES 
Tartarus, i, Tartara, orum. 
Avernus, i J die Hoͤll. Pluraliter)q Averna, orum. 
Infernus, i, Inferna, orum. 
Baltheus, i, Gewehr, oder Degen⸗Gehenke, 

c plur. Balthea, orum. 

Dindymus, i, ein Berg in Pfrigien, welcher der 
Mutter aller Götter, Cibele, gewidmet 
ift, plur. Dindyma, orum. 

Ismaurus, i, ein Berg in Thracien, allwo 
der Orpheus foll gewohnet haben, plur. 
Ismaura, orum. 

"01e . . Mena- 


79 


plur. Mænala, orum. 

Jocus, i, Scherz, plur. Joei, & Joca, orum, 

Sibilus, i, Geziſch, plur, Sibili, & Sibila, 
orum, ' 

Locus, i, Orf, plur. loca, orum, Loci, 
orum dicitur folum technologic, — — 


II. Quedam funt in Singulari Neutra, in Plu- 
rali Mafculina, ut: 
, Calum, i, der Himmel, plur, Celi, 
orum. 
Argos, eos, veli, eine berühmte Stadt in 
Griechenland, plur. Argi, Argorum, 
: Sunt quedam neutra, qua pluralem ha- 
bent mafculinum, & neutrum , ut: 
Capiítrum, i, Halfter, plur. Capiftri, vel 
a, orum: j 
Frenum; i, Zaum, Gebiß, plur, Freni, 
vel frena, orum. (GUN 
Raftrum, i, der Rechen, die Ege, plur, 
Raftri, vel raſtra, orum, — ^ 


Quædam funt in fingulari fœminina, in 
plurali neutra, ut: Carbaſus, i, Eet: 
wand, oder Segel, plur. Carbaſa, orum. 
Pergamus, i, Schloß zu Troja, plur. 
ergama, orum. 


Supellex, &tilis, Haußrath, plur. Supel- 


^ Jectilia, ium. 
Hie- 


„ 
Hierofolyma, æ, Jeruſalem, plur. Hie- 
rofolyma, orum. 


Item Nomina Artium, ut: Rhetorica,®, | 
plur. Rhetorica, orum. ; 


IV, Quedam funt in fingulari Neutra, in plu- 
rali Fœminina, ut: V 
Epulum, i, Mahlzeit, plur. Epulæ, arum. 
Delicium, ii, Wolluſt, plur. Delicie , 


arum. 
Balneum, i, Bad, oder Badſtube, plur. 
Balnea, orum, & Balneæ, arum. 


$. Ill, 

De tertio, & quarto Attri- 

buto Nominis, seu de 
Casibus, - 

& Declinationibus. 


De Prima Declinatione. 


Nomina primæ Declinationis exeunt in A, 
; as, es, e. VUE 
Nomina exeuntia in A declinantur ut Mufa. 
e 4 Aliqua 


wë Le : 


Aliqua tamen in Darivo, & Ablativo 
lurali discrepant, & locó Ze terminantur 
in Abus, que fequentibus verficulis 
continentur. 
f. Filia, 2. Nata, 3. Dea, & 4, Liberta, 
s. Equa, 6. Mula, 7. Due, 8.Ambe. 
1. 2. Tochter. 3. Göttin. — 4. Freygelaſſene. 
5. Mutterpferd. 6. Mauleſelin. 7. Zweye. 
8. Beyde. 
Adde 9. Animam, atque ro. Afinam, 1 I. So- 
ciam; 12. Servam, 13. Dominamque. 
9, die Seele, 10. die Eſelin; 1x. eine Geſel⸗ 
lin, 12. eine Magd, 13. eine Frau. l 


Veteres terminabant Genitivum fingularem in as, unde 
hucusque in ufu eft; -Paterfamilias, der Hauß⸗ 
vater; Materfamilias , bie Haußfrau; Filius 
familias der Sohn vom. Haufe ^ 


Aulai, Pictai, & his fimiles interrogandi Caſus numeri 
fingularis interdum apud Poctas leguntur ; nec 
hucusque hoc privilegio uti interdictum eft. 


Nomina exeuntia in as, vel funt Greca , vel 
Hebraica. Pofteriora declinantur ut Mu- 
fa. Sic Thomas, æ, am. Andreas, €, 
am, Mathias, e, am. Barrabas, æ, am. 
Greca autem hoc modo declinantur: 


Nom. Hneas, Gen. nee; Dat, Æneæ , 
Accu, Æneam, Hoc. 6 Enea, Abl ab 
Enea. 

No- 


EE 


Nomina Greca definentiain es, fic 
declinantur : 


Nom. Ecclefaftes, Gen.. Ecclefiafte , Dat. 
Ecclefiafte , Accuſ. Ecclefiaften, Hoc. 6 
Ecclefiafte, Abl. ab Ecclefiafte. ~ ; 


Nomina greca e litera terminata De 
: declinato ; 


Nom. Epitome, Auszug, kurzer Begrif. Gen. 
Epitomes, Dat. Epitome, Zeen Epito- 
men. Voc. 6 Epitome, Ablat. ab Epito- 

me. : 

In plurali omnia hujusmodi nomina gre- 

ca Latinam fequuntur Declinationem; imo & 
in] 1 fi e litera mutetur in 2. ; 

ocativus in latinis nominibus fimilis eft 

Nominativo, & Ablativus Dativo in numero 

plurali, 


De Secunda Declinatione. 


Nomina fecundæ Declinationis exeunt in 
Nominativo in er, it, ur, us, um. Definen- 
tia in er, ir, ur, v.g. Faber, ri, der Schmied; 
Puer, i, der Knab; Vir, i, der Mann; Sa⸗ 
tur, i, Satt, mit Speiſen angefüllt , decli- 
nantur, ut Liber, bri, Exeuntia in zs, de- 
clinantur ut Dominus, i, terminata inm, 
declinäntur ut Templum, i 


De 


De Declinatione 
Grecorum Nominum. 


Greca Nomina os Syllaba terminata 
fic declinantur : e 


eos 
Nom. Menelaos, | Menelaus. Deren d 
Gen. Menelai, |Menelai. N 
Dat. Menelao, Menelao. eos Rhodos | 
Accu. Menelaon, Menelaum. Panne Les 
oc. ÖMenelao,}o Menelae. bos Abydos 
Ablat. - |à Menelao. Papyros; &c. 


Grece, — Latine E declinantur: 


Nomina definentia in eus ; fie inflectuntur. 


Græce Latine, 
3 > 


Nom. Orpheus, Orpheus. : $ 

Gen. Orpheos, |Orphei, vel Sic declinantur 
; Orphi, Perfeus, Ne- 

Dat. Orpheo, |Orpheo. reus , "Thefe- 

Acc. Orphea, Orpheum. | u$ Achilleus, 

Voc. 6 Orpheu, & Örphee. | 9 | 

Abl. = |abOrpheo, 


Neutra 


e og. 


EE —— 


Neutra definentiain on, fic inflecte. 


Grace, : Latine, f Ita decli- 
e . Į nantur I- 
N. Encomion, die Loprede.|Encomi- lion, das 
; um. | Darm⸗ 
: Gen.Encomü, - - - jEncomii| bein. 
Dat. Encomio, - - - |Encomi- | Eyange- 
: c 9. lion, das 
Acc, Encomien, - s » |Encomi- | Evaugeli⸗ 
GE um 
: : 3 I enbud. 
Voc,öEncomion,- - =- |0 Enco- 1 
; b En lon, das 
[ "HCH" | Wahrzei⸗ 
mio, chen. En- 
` $ chiridi- A 
Son, der 
| Degen⸗ 
grief, Au- 
tomaton, 
das Uhr⸗ 
werk. 


Nomina definentia in Nominativo in “sy 
terminant vocativum in e, ut Populus, das 
Volk, Popule. Latini tamen interdum vel 
Euphoniæ caufa, vel Atticos imitando , Vo- 
cativum faciunt fimilem Nominativo, ut g 
Populus; o Fluvius; o Meus. sry 


Te 


mëi: 


— — —— 


De tertia Declinatione, 


"Tertia Declinatio in Re&o diverfäs habet: 
terminationes. Genitivus tamen Latinus fem- 
er is Syllaba terminatur. Quia autem hzc 
beo plurimas habet obſervationes, ne- 
grum eft ,, de quolibet Cafu ſigillatim tra- 
are, 


Genitivus 


Exit in zz. Graeca tamen Nomina, 'qui- 
bus Latini frequenter utuntur, terminant Ge- 
nitivum in zz, velos, ut: Metamorphoſis, 

die Veränderung; Gen. Metamorphofis, vel 
Metamorphofeos.  Poéfis, die Dichtkunst 3 
Poëfis, vel Poéfeos. | Genefis, die Erſchaf⸗ 
fung, Geburt; Genefis, vel Genefeos. Paris 
ein Sohn Priami ; Paridis, vel Paridos. : 
Thetis, eine Waſſergoͤttin; "Thetidis, vel 
"Thetidos. 

Greca O litera terminata, quamvis latine 
declinari poffent, ufitatius tamen grece infle- 
€tuntur, & terminant Genitivum in us, ut; 
Clio, Genit. Clius. Manto, us. Echo, us. 
Sapho, us. Alecto, us. Erato, us. Reliqui 
catus funt fimiles Nominativo, j 


e 


Accufativus, 


\ 
Exit in em, ut Setmonem, Unionem, Chla- 
mydem ^' 


Quedam habent Accuſativum in em, vel 
im, ut: Clavis, der Schluͤſſel; clavem, vel 
clavim. Sementis, tis; Sementem, vel im. 
Febris, das Fieber; febrem, vel im. Aqua- 
lis, is, der Waſſergang; Aqualem, vel im. 
Sic etiam Navis, das Schiff, Canabis , der 
Hanf. Puppis, das Hintertheil des Schifs, 
Veftis, das Kleid, Turris, der Thurm. 
Quedam in im tantum, ut: Albis, die 
Elbe, Albim. Buris, is, die Pflugſterze, Bu- 
rim. Cucumis, is, die Gurke, Cucumim. Si 
vero in Genitivo dicatur Cucumeris, habet 
Cucumetem. Pelvis, is, das Handbecken, 
Pelvim. Amuffis, is, die Richtſchnur. Ravis, 
is, die Heiſerkeit. Mephiris, tis, der Geſtank. 


| Seene, is, das Beil. Sitis, is, der Durf. 


Tuffis, is, der Huſten. Vis, vis, die Gewalt, 
vim. g 
Greca exeuntia in is , in] Genitivo non 
crefcentia, habent Accuſativum in zm, vel in, 
ut: Synterelis, is, die Beurtheilung des Guten, 
und des Höfen im Thun, und Laffen, Syntere- 
fim, vel Syntereſin. Geneſis, is, Geneſim, 
vel Genefin. Poeſis, Poefim, vel Poefin. I- 
ta etiam nomina greca exeuntia in ys, ur: 


The- 


i 


Thetys, Thetym; vel Thetyn. Cotys, co: 
tym; vel Cotyn. Halys, Halym, vel Halyn. 
` Reliqua græca nomina; quae non exeunt 
inzs vel ys, terminant Accufativum in em, vel 
a, ut Aer, aeris, die Luft, Aerem, vel Aera. 
Ather, is, der Himmel, ZEtherem, vel Ærhe- 
ra. Crater, is, ein großer Becher, Craterem; 
vel Cratera. Calchas, tis, ein Griechiſcher 
Wahrſager, Calchantem, vel Calchanta. 
Græcà exeuntia in is, creſcentia in Ge- 
nitivo, quadruplici gaudent Accufätivo, ut : 
Paris, Paridis, Paridem ; Parida, Parim, vel 
Parin. Ita Daphnis, idis, der Name eines 
Hirtens. Iris, idis, der A. Isis, idis, 
eine Aegyptiſche Goͤttin. Erymanthis; idis; 
Arkadien. | 


Vocativus.: 


Vocativus femper eft idem Nominativo; 
tam in latinis, quam græcis dictionibus. Po&- 
tæ autem in nominibus græcis definentibus in 
as, Genitivum habentibus in antis, & defi- 
nentibus, in zs, ys, zs, abjiciunt in- vocativo 
s nominativum terminans, ut: Calchas, o 
Calcha. Daphnis, o Daphni. Paris, o Pari. 
Thetys, o Thety. Melampus, ein Hund des 
Actæon, o Melampu: ; 


Abla. 


Ablativus, 


Ablativus exit in e, utSermone, Dulcedine, 


Exceptio I. 


In ; terminant Ablativum omnia neutra 
exeuntia in al, ar, e, ut Animal, is, a- 
nimali. Baſſar, is, Luchs, oder Fuchs⸗ 
Balg, Baffari. Cubile, is, das Zimmer, 
Cubili Præter Bacchar, is, das Zim⸗ 
merkraut, Far, is, das Korn, Hepar, 
tis, die Leber, Jubar, is, der Glanz. 
Quë e litera terminantur, ut: Bacchare, 
Fare, Hepate, Jubare, ` 


II. Nomina Menfium 7 litera terminantur; 
üt: Aprilis, i. Quinctilis, Quinctili. 
Sextilis, ſextili. September, ſeptembri. 
October, bri, ` November, novembri. 
December, decémbri. 

III. Nomina Adjectiva duarum terminatio- 
num, habent Ablativum in 2, ut: Elin- 
guis ; elingus, Stumm, elingui. , Faci- 
is, e; leicht, facili, Gracilis, gracile , 

geſchmeidig, dünn, gracili. i 

IV. Omnia Nomina terminantia Accüfativurri 
in im vel in; ut: Hæmotoſis, is, die 
Blutkochung, Heemotoſim, W 

4 i à: 


Jalyſis, is, der Bacchus, Acc. Jalyfın ; 
Abl. Jalyſi. Lachefis, is, die Göttin des 
Lebens, Ace. Lacchefim, Abl. Lacheſi. 
adde: Strigilis, is, der Striegel, ſtrigili 
Canalis, is, der Waßergang, canali; 
Memor , is, ingedeuk, memori- 
Immemor, is, vergeßend, immemori. 
Mugilis, is, ein Meerfiſch, mugili. Plus; 
pluris, mehr, pluri. Er ea, quæ ex Ad- 
jectivis in Subitantiva migrant, ut: Na- 
talis, is, natali; Annalis, is, annali; Ri- 
valis, is, der Mitbuhler, rivali; præter 
nomina propria hominum , ut: Felix, 
icis, Felice ;; Clemens, tis, Clemente. 


Exceptio II. 


Nomina terminantia Accuſativum in em, 
vel im, terminant etiam Ablativum in e ; 
vel 2. Quibus adde fequentia : Affinis, 
is. Amnis, is. Artifex, icis. Anguis, 
is. Avis, is. Civis, is. Finis, is. Fu- 

. ftis, is. Ignis, is. Imber, bris, der 
Platzregen. Poſtis, is. Pugil, is. Rus, 
ruris, das Feld Supellex, ctilis. Tri- 
dens, tis. Vectis, is. Vigil, is. Ho- 

. rum Ablativus in e, vel 2 definit, ut Af- 
finis, affine, vel affini ; Avis, ave, vel 
avi; Finis, Eine, vel fini; Poftis, pofte, vel 
poft; Vectis, vecte, vel vedi. Tute 
in adhibitione horum Ablativorum ufui 
accommoda. i 
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IL Adje&iva omnis generis unam habentis 
' terminationem Ablativum in e, velz, fi- 
niunt, ut: Minax, acis, drohend, mina- 
ce, vel minaci. Du dis, achtfuͤßig, 
o&ipede, vel pedi. Preter Hofpes; tis, 
Sofpes, itis; Senex, nis; Puber, is; 
Pauper, is; & Participia in azs , & ens, 
quæ e contenta funt. 


Cafus multitudinis, 


Nominativus, 


Nominativus pluralis exitin es, ut Sermones. 


Neutra autem terminantnr in a, ut Tempora. 


Exceptio, 
Neutra exeuntia in al, ar, e, finiunt Nomi- 
nativum in Ze, ut: Animal, animalia. 


Bovile der Kuͤhſtall, bovilia. . Calcar, is, 
der Sporn, calcaria. 


Genitivus. 
Genitivus pluralis exit in am, ut: Sermonum. 


F 


E 


Exceptio [, 

Nomina terminantia Ablativum in 2, vel e, & 
i, habent Genitivum in zum, ut: Ecclip- || 
fis, ecclipfi, ecclipfium ; Fortis, forti , 
fortium ; Plus, pluri, plurium. ` Re- 
liquaautem comparativa vm contenta funt, 
ut: Sanctiorum, Breviorum, Felicio- 
rum. Item fequentia: Memor, memo- |. 
rum. Vigil, wachend, vigilum; Uber, || 
überflüßig, uberum ; Inops, atm, ino- 
pum; Supplex, bittend, fupplicum ; Di- 
ves reich divitum. 


Exceptio I, M 


Nomina exeuntia in es, vel Ze, numero Syl- 
labarum in Nominativo & Genitivo fin- 
gulari paria, genitivum pluralem pariunt 
in zum, ut Nubes; nubis, nubium ; Ho- 

"ftis, is, hoftium. Prater Canis, canis, Ju- 
venis, Panis, Strigilis, Vates, quae in 
um exeunt. 


Exceptio Ill. 


Monofyllaba zum petunt, ut: Ars, artium; || 

Cor, cordium ; pars, partium. Preter [| 

Bos, quod habet boum. Crus, das 
Schin⸗ 


| e 
Schinbein, erurum. Lex, das Geboth, 


egum. Lynx, Det Luchs „ Lyncum. 
Dux, der Fuhrer, Fuͤrſt, Ducum. Mos, 
die Gewohnheit, morum. Flos, die Blu⸗ 
me, forum. Nux, die Nuß, nucum. 
Fur, der Dieb, furum. - Pes, der Fuß, 
pedum. Ren, die Nieren, renum. Rex, 
der König, Regum. Fplen, der Milz, 
fplenum, Vox, die Stimme, vocum. . 


Exceptio 1 V. 


Nomina fingulari earentia,Genitivo in zum de: 
finunt, ut; Menia,menium, die Shan- 
zen. Tres, trium, Drop, Manes, ium; 
Seelen der Verſtorbenen ꝛe. Præter Pena- 
tes, Haufgötter; Lemures, Poltergeiſter; 
Proceres Hoffherren; Opes, Reichthum, 
& habent Genitivum in zz. , 

Dr 


Exceptio . 


Nomina exeuntia in , & 18, habent Geni- 

- tivum in zum, ut Animans, animantium. ` 
Glans, dis, die Eichel, glandium. Qui- 
bus adde: Caro, das Fleiſch, carnium ; 
Linter, tris, das Kahnel, lintrium ; Ven- 
ter, tris, Der Bauch, ventrium; Uter., 
utris, ein lederner Schlauch, utrium; Sam- 
nis, tis, ein Samniter, Samnitium. 

; $2 For- 


— — 


Fornax, habet Genitivum in um, & zum, 
fonacum, vel fornacium ; Palus, udis, 
Pfitz, Paludum, & Paludium. | 
Greca Nomina mutant um, in oz, fi ersch 
roferantur, fic loco Lampadum, dicitur 
Pisos. locó Epigrammatum, epi- 
grammaton. i 


' 


Notandum 


Genitivus pluralis admittere Syncopen apud 
- . Poétas, fic loco Dominorum per Synco- 
en, feu abbreviationem Poëtæ dicunt 
Toren locó Cælicolarum, cælico- 
lum; Loco animantium, dicunt ani- 

manrüm `, & locó Senfuum, fenfüm. 
E contra, quz genitivum inzz pariunt, præ- 
cipue exeuntia in zs, apud Poétas per E- 
i enthefim, feu additionem, poffunt pro- 
at Se per zum ut locö Parenrum, Paren- 
tum; . locó Prudentum , Prudentium, 
Quedam veró per zum, ut Celitum, 

` celituum ;  Alites, alitum, alituum. 


Dativus pluralis, & Ablativus. 


Dativus, & Ablativus pluralis exeunt in z/us, 
s ut Sermonibus ; excipitur Bos, bovis, & 
habet bobus, vel bubus. 
Græca exeuntia in ma habent duplicem Pati- 
vum, & Ablativum, nempe in atibus, & 
i in 


EE SE 
in atis,, ut: Comma habet commatibus, 
& commatis ; Drama, atis, dramati- 
bus, vel dramatis: 


Accufativus. 


Accufativus multitudinis exit in es, ut Ser- 
. mones, Heroes. 
Invenitur etiam apud Authores Accuſativus 
exiens in Ze vel eis, horum nominum ; 
quorum Genitivus pluralis in zum termi- 
natur, ut: Omnis,Accus.omnes,omnis, vel 
omneis; Urbs, Ufbes, velUrbis, vel 
Urbeis; fed primus preferendus eft. 
Ceteroquin Accufativus pluralis fimilis 
eft Nominativo in omni genere. 

Gracus Accufativus definit in as, ùt Delphi- 
nas, Tros, Troas, Drsteras, Orpheus 
in Sylvis, inter Delphinas Arion. Virg, 

A 


De quarta Declinatione, 


Quarta Declinatio inflectitur, ut Senfus, fen- 

lie Re 

Dativus, & Ablativus multitudinis exit in 
ibus ur Senfibus; Sed dat ubus Artus, 
Acus, Quercus, Lacus, Specus, Arcus; 
Et tribus, & Partus. Portus dat 208, 


dat ubusgue. 
f3 Queſtus 


Queſtus, itemque Veru, Ficus. 
Specus, ûs eine Höhle elt quartæ Declinatio- 
nis, & terminat Dativum, & Ablativum 
in ubus. Dicitur autem etiam fub eadem 
fignificatione, Specus, fpeci; velípecus, 
fpecoris, & tunc inflectitur Juxta exigen- 
tiam ſecundæ, vel tertie Declinationis, 
Ficus five arborem, five pomum ſigniſicet, 
eft fecunda Declinationis, dicitur enim 
Ficus, fici. Si autem per quartam De- 
elinationem infle&atur, terminat Dati- 
vum, & Ablativum pluralem in ubus. 


De quinta Declinatione. 


Nomina quinte Declinationis carent plurali , 
preter Acies, Facies, Dies, Res, Spe- 
cies, Superlicies, 


` 


De Declinatione Nomi- 
num Compolitorum, 


Nomina Compofita ferme inftar ſimplicium 

3 declinantur. 

In Compoſitis tantrüm Rectus, feu Nominati- 
vus declinatur, ut: Paterfamilias, Patris- 
familias, Patrifamilias. Jurisperitus, der 

Rechts⸗ 


Rechtsgelehrte, Jurisperiti, Jurisperito. 
Ludimagifter, Ludimagiftri , Ludimagi- 
ftro.  Tribunusplebis, Tribuniplebis, 
Tribunoplebis. Senatusconſultum, Se- 
natusconfulti, Senarusconfulto, der Rath⸗ 
ſchluß. Plebiſeitum, Schaͤtzung des ge 
meinen Volks, Plebiſeiti, Plebiſcito &c. 
Si nomen ex duobus rectis copuletur, uter- 
que declinatur, ut Respublica, das ges 
meine Weſen, Reipubliee , Rempubli- 
cam, Rerumpublicarum. . Jusjurandum, 
ein Eidſchwur, jurisjurandi, jurijurando. 
Excipitur, Leopardus , di, ein Leopard, 
oder Panterthier; Olufatrum , olufatri ; 
Liebſteckel, waͤlſches Peterlein. KC 
Alteruter, einer aus beyden, cujus pofterior 
pars tanrum declinatur, excepto Geniti- 
vo fingulari, qui utroque modo decli- 
natur, Alrerutrius, & Alteriusutrius. 
Rosmarinus utroque modo declinatur; Ros- 
marinus, rosmarini, SKofmarin, & Ro- 
rismarini; Rosmarino, vel Rorimarino, — 


De 
Heteroclitis, feu Anomalis 
in Declinationibus, & 
Casibus, 


Declinatione inæqualia, feu Anomala funt: 
f Vas, 


— 


Vas, vaſis, ein Faß; Numero Singulari 
eft tertiæ Declinationis, plurali ſecundæ 
Vafa, vaſorum. E contra, Jugerum, ri, 
ein Platz, welchen zwey Ochſen täglich 
acke rn koͤnnen, in Singulari ſecundæ eſt 
Declinationis, in Plurali tertie, Jugera 
jugerum. Interdum & jageris, Geniti- 
vo Singulari, & jugere Ablativo legitur. 


. Anomala in Casibus. 


Quedam non declinantur in Caſus, ut: Fru- 
gi, nihili, pondo, fas, nefas; Cete, Tem- 
pe, Ador, & Numeralia à quatuor usque 
ad centum, & mille Adje&ivum. 

Quedam Vocativo carent, cujusmodi funt 

` Interrogativa, ut: gurs, qualis. Relati- 
va, qui, que, guod. Negativa, ut: Ne- 
mo, nullus. Participa pleraque , ut: Qui- 
dam alius. Pronomina etiam ( preter 
Tu, meus, nofter, noftras) vocandi ca- 
fu deftituuntur. 

Quadam nominandi, interrogandi , & accu- 
fandi cafum rantüm habent, ut Tuntum- 
dem, tantidem. 

Quedam Nominativum, & Vocativum tan- 
tum, ut Jupiter, exfpes, Hofnunglos. 

. Quedam obliquos tantum, ut: jovis, Jo- 

vi, Jovem , Jove. 

s Quz- 
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Quadam tres obliquos tantum, ut: Opis, 
opem, ope. Hilfe. - 
Quædam duo tantüm, ut: Repetundarum, ab 
his Repetundis, die Forderung der entzo⸗ 
genen Guͤter. : iu 
- Quedam unum, ut: Jaficias , Laͤugnung, 
- Sponte, freywillig. De reliquis attributis, 
- nempe Comparatione, Figura, & Specie 
abunde in Principiis atum eft, ; 


De 
secunda Parte Orationis , 
{eu de Pronomine 


Nihil Singulare occurri; nafn quod plera- 
que Vocativo careant, & quod Primiti- 
va ejusdem fint generis, cujus funt No- 
mina, locó quorum ponuntur, jam 
dictum eft, 
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SECTIO II. 


De Tertia parte Orationis, 


op VERBO. 


Attributa Verborum funt: Numerus, Dech, 
natio, Modus, Perfona, Figura, Species. 
De primis quatuor. in Principiis fufficien- 
ter ditum, nihil, niside Tempore enucle- 
atius, de Figura, & Specie dicendum 
veftat. 


F. I. De Figura, 


pe duplex eft, fimplex, 'ut: Amo , & 

compofita, utredamo. Conjuncta, feu 
compofita fiunt vel ex duplici Verbo, 
ut calefacio, ich mache warm, calefio, 
ich werde warm, trigetacio, ich mache 
kalt, frigefio, ich werde kalt; patefacio, 
id) thue auf, offenbahre, patefio, ich merz 
de geoffenbahret, verrathen. 


muse 


Vel ex nomine, & Verbo , ut multiplico, id) 
pervielfültige , vermehte ; magnifico, ich 
mache groß; glorifico, ich ruͤhme, ehre, 
verherrliche; beatifico, ich mache ſelig. 

Vel ex Adverbio, & Verbo, ut benedico, 
ich benedeye; benefacio, ich erzeige eine 
Wohlthat, ich thue recht; maledico, ich 
vermaledeye. E ; 

Vel ex Præpofitione una, & Verbo, ut ante- 
cello, ich gehe vor, uͤbertreffe; contradi- 
co, ich widerſpreche; decutio, ich ſchlage 
ab oder herunter. 

Vel ex pluribus Præpofitionibus, & Verbo, 
ut condefcendo , ich gebe nach, ich gebe 
einem Bey fall, füperinduco , ich führe o⸗ 
ben darauf. ch 


Compofita quadrifariam confici- 
untur, ^ 


* 


I. In quibus nec præpoſitio mutatur, nec 
verbum, ut amitto, ich verliehre; abeo, 
ich gebe hinweg; ableondo, ich verberge; 
ädmitto , ich laffe zu. 

In quibus præpoſitio mutatur verbo ma- 
nente, ut colludo , ich fpiele, oder ſcherze 
mit andern, ich made mit andern eine 
heimliche Verſtaͤndniß; illudo, ich pe B 
E [ up- 


fluppono, ich lege unter; effero ich Erde 
ge hinaus, oder ich erhebe mit Lob. 
In quibus manente præpoſitione integra 
verbum mutatur, ut dejicio, ich werfe 
herunter; disquiro, ich ſuche nach, erfor⸗ 
ſche fleißig: eximo, ich nehme aus; fu- 
bigo, ich bezwinge, ich uͤberwinde mit den 
Waffen. 
In quibus & præpoſitio, & verbum mu- 
tantur, ut colligo, ich klaube zuſammen; 
commendo , ich empfehle; efhcio, id) 
wuͤrke aus, ich bringe zu Stande; aflıdeo, 
ich ſitze dabey. Se, 


Præpoſitiones in Compoſitione im. 


mutabiles. 


A, Abs, De, Di, E, Inter, Pra, Pro, Ne, 
- Se, Subter, Super. Hæ prepofi- 
tiones, quecunque verba præe- 
ant, manent integra, 


Prepofitiones mutabiles. 


Ab cum verbis Fero, & Fugio, b mutat in 
u, ut aufugio, ich fliehe, gehe durch; au- 
fero, ich frage hinweg. In Preterito 
tamen dicitur abftuli, & in Supino abla- 
tum. 


e E 


Ad præpoſitum verbis incipientibus à c, g, 
p,r,t, murat d, in literam verbi inchoan- 
tem, ut accedo, ich trette herzu; aggredi- ` 
or, ich fange an, id) greife an; appono, 
id) ſetze hinzu; arripio, ich greife an; præ- 
ter adrepo, ich kriche dazu; attendo, ich 
gebe obacht. l ! 

Cum Verbis incipientibus 4 sp , velse, 
amittit d, ut afpergo, ich beſprenge; _a- 
ſpernor, id) verachte; afpicio ; ich ſehe 
an; aspiro, ich ſeufze; afcendo, ich ſtei⸗ 
ge hinauf. 
Cum verbis incipientibus à 7, mutat 4, 
inc, ut acquiesco, ich bin zufrieden; ac- 
quiro , ich erlange, 
Cum verbis incipientibusab f, vel/, eft 
fui juris, poteft manere integrum , vel 
mutare d, in f, vel J, ur adfiuo, vel af 
fluo , ich habe einen Ueberfluß; adfero,vel 
affero, ich bringe herzu; adicio, vel 
allicio, ich reize an; adlego vel allego, 
as, ich ziehe an, ich führe an. Adfero 
tamen habet in præterito attuli, & in 
ſupino allatum. ; 


Ante alia Verba, quacunque literà inchoata 
manet ad integrum ; attamen ante noſco 
ich erkenne, & participium ex nafcor, na- 
tus d, mutatur in g, ut agnoſeo, ich er⸗ 
kenne; agnatus, Blutsfreund. ; 

Quam- 


"ët 


Quamvis viris iteratis liceat ante verba incipientia a 

g n, p, S, fervare integram ‚prepofitionem ad, 

ut edgredior, adne&o, ich pange an, knuͤpfe 

ait, ich binde an; adpono, ich fee zu; ad- 

lideo, ich fige dabey; Tyronibus tamen nun- 

quam liceat uti hoe privilegio , | fed femper 
adíringantur ad ferviendum Regulis. 


— — 


Am præpoſitio greca, præpoſita verbo inci- 
pienti à vocalibus 2, vel u, manet inte- 
gra, interponitur autem litera b præpo- 
fitionem inter „ & verbum: euphoniæ 
caufa, ut ambigo, is, ich zweifle; ambu- H 
ro, ich brenne an, ich befenge, ich brenne 
um. ; NS. 


Circum femper manet integrum , praeterquam 
in compofito exeo, ubi in omnibus 
temporibus, & perfonis incipientibus ab 
i, m, amittit, ut circumeo, ich gehe bez 
rum, circuis, circuit, circuibat, circui- 
vit, circuire, &c. Ita etiam in derivatis, 
ut Circuitus, Umgang ;. Cireuitio, das 

Umgehen. : i 


Cor, amittit » ante verbum incipiens a voca- 
li ut coacervo , ich hauffe zuſammen, ich 
ſammle; coëmo, ich kaufe zuſammen, ich 
kaufe zugleich; coinquino , ich beſudele, 

bemakele; cooperor, ich wuͤrke mit. Pre- 

ofitum verbo uro, z, mutat in m, & b 

inter præpoſitionem, & verbum interpo- 
nitur 


Ste 


nitur euphoniz causà, ut comburo , ich 
verbrenne. 
cum verbis incipientibus, ab e & r, mu- 
tat zin J, vel v, ut colloquor, ich rede 
mit jemanden; <orruo, ich falle zuſam⸗ 
men. p 
cum verbis, quorum, prima littera eft 
b, m, p, mutat z in m, ut combibo , ich 
trinke mit; compono , id) fege zufammen; 
commuto, ich verwechsle, id) veraͤndere. 
cum verbo incipiente a litera 7, mutat 22 
in f, ut diffamo, ich vetunehre, verkleine⸗ 
re; diffido, ich bin mißtrauend; drun" 
do, ich gieße aus, ich Breite aus; differo 3 


ich ſchiebe auf, ich bin unterſchieden, ich 
bin ſtrittig; diſtuli, dilatum. 


Ex cum verbis inchogtis ab f, x mutat in , 


ut efflagite ich begehre ernftlich , ich bitte 


inſtaͤndig; efo, ich blaſe aus; effundo, 
ich gieße aus. : 

In cum verbis incipientibus a h, m, p, mutat 
7, inm, ut imbibo, ich trinke hinein, ich 
ziehe ein; immergo , ich tunke ein, ich 
tauche ein; impetro, ich erlange. 

In cum verbis, quorum prima litera eft 7 £ 

vel v, z mutat in J, vel v, ut illaqueo , 

id) verſtricke, ich fange mit Fallſtricken; 
Irrideo, ich lache aus. 


Ob prepofitum verbo mitto, amittit), o- 
mitto, ich [affe aus. 


. Ob ante verba a literis, c, f, g, p, inchoata 
mutat 2, inc, vel f, vele, vel p , ut oc- 
curro, ich komme entgegen; oggero, id) 
bitte dar; oppono, id) widerfeße ` offe- 
ro, ich opfere, ich trage an. In preterito 
tamen, & fupino manet ob integrum, 
‚obtuli, oblatum. 


Sub verbis a c, f, g, incipientibus, b mutat 
in literam verbum inchoantem , ut fuc- 
curro , id) komme zu Hilfe; faggero, 
ich reiche dar, ich gebe an die Hand; fuf- 
fero, ich ertrage. In praeterito autem ha- 
bet fuftuli, in ſupino fublarum, 


Trans ante confonantem pofitum, amittit zs, 
ut trado, ich übergebe ; trano, ich ſchiffe 
‚über ; traduco, ich führe über, ich ziehe 
jemanden durch, ich höne aus; trajicio, 
ich fuͤhre hinieber, ich ſchieße durch. Ante 
s folum amittit s, ut transcendo, ich ſtei⸗ 
ge hinuͤber. 


Si heo prapofitio, C Ivelique. præcedentes, 
alis, ac sic ajıgnatis verbis copulentur , 
manent integre, i 


dd BBC CU ca 2. 


Mutabilitas Verborum, 
Ain e mutant Composita ex 


Mando, ich befehle, cum præpoſitione eon, 2 
mutando in m, ut commendo, ich 
empfehle. Er prepofitione e integra 
manente, ut emendo, id) verbeſſere. 

Damno, id) verdamme, cum præpoſitione con 
integra manente, ut condemno, id) 
verdamme. Et derivara ex damno 
cum prepofitione,zz integra manen- 
te, ut indemnis, ſchadlos, indemni- 
tas, Schadloshaltung. : A 
Halo, ich athme, ich gebe einen Geruch von mir, 
cum præpoſitione am, m mutando 
in z, ut anhelo, ich krechſe, id) erwar⸗ 

te etwas. Na 
Patro, ich veruͤbe, cum præpoſitione n, z 
mutante in m, ut impetro , ich erlan⸗ 
ge. Et cum præpoſitione per, ut 

; perpetro, id) verübe, ich begehe. 

Sacro, ich heilige, cum prepofitionibus, co 
ex , ob, integris manentibus, ut con- 
fecro, id) weyhe, ich heilige, id) opfe⸗ 
re, exfecror, feu execror, ab obfole- 
to exfecro, id) verdamme, vermale⸗ 

G ) Deyer 


pepe, ich verwuͤnſche, obfecro, ich bit 
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Tracko, id) handle, id) gehe um mit einer Sa⸗ 
che, ich bewirthe, gaſtire, cum præ- 
pofitione ad, mutante d, in 2, ut at- 
trecto, ich ruͤhre an. Et cum praepo- 
ſitionibus con, de, ob, manentibus 
integris, ut contrecto, ich ruͤhre an, 

detrecto, ich ſchlage ab, ich weigere 
mich, ich widerſetze mich; obtrecto, 
ich verleumde, ich, rede übel nach, ich 
laͤſtere. 


Arceo, ich treibe ab, cum praepofitione con, 

; omiſſa litera z, ut coërceo, ich zaͤu⸗ 
me, zwinge, ich halte zuruck. Et cum 
praepofitione ex manente] integra, ut 
exerceo , ichluͤbe mich. 


Carpo, ich breche ab, ich table, ich ſchelte, cum 
Praepoſitionibus, de, dis, ex, ma- 
nentibus integris, ut decerpo, ich 

breche ab, difcerpo , ich zerreiſſe, zer⸗ 

theile, excerpo, ich nehme aus, leſe 

aus, klaube aus. E 

Fallo, ich betruͤge, cum praepofitione re, ut 

; refello, ich widerlege. 

Furcio, ich ſtopfe voll an, cum praepoſitione 


zn, ut infercio, ich ſtopfe voll an. Di- 
citur autem etiam infarcio. 
Gra- 
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Gradior, ich gehe, cum praepofitione ad, d, 
mutando in g, ut aggredior, & cum 
praepofitionibus, coz, di, e, in, pro, 
re, trans, manentibus integris, ut 
congredior, ich gebe zuſammen, ich 
binde mit einem an; digredior, ich 
gehe weg, ich weiche ab; egredior, 

ich gehe hinaus; ingredior, ich gehe 
hinein; progredior, ich ſetze fort, 
ich gehe hervor; regredior, ich gehe 
zuruck; transgredior, ich uͤbertrete. 

i 


Patior, ich leide, cum praepofitione per inte- 
gra, ut perpetior, ich leide. 


Partior, id) theile, cum praepoſitione in, 2 
mutando in m, ut impertior, ich ete 
itheile. Dicitur etiam impartior. 


Scando, id) ſteige, cum praepofitione ad, d 

amirtente , ut afcendo , ich fteige his 
nauf; defcendo, ich fteige herunter. 
Et cum praepofitione trans, s$- lite- 
ram amittente, ut tranſcendo, ich 
ſteige hinuͤber. 


Spargo, ich ſtreue, cum præpoſitione ad, d 
amittente, ut afpergo, ich beſprenge, 
beſpritze. Et cum præpoſitionibus 
con, di, in, re, manentibus integris, 
ut confpergo, infpergo , reſpergo, 
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ich befprenge ; difpergo, ich zerſtreue, 
verſchwende. 


. Hec Verba cum præpoſitionilus aliis, à fupra 
| affiguatis, copulata retinent a. 


A in i mutant Compofita ex 


Amico, ich mache Freunde, cum præpoſitione 
Zn manente integra, ut inimico, ich 
mache Feinde, & inimicor , ich babe 


Feindſchaft. 


Maneo, ich bleibe, cum præpoſitionibus epre; 
pro, & in, n mutante in m, ut emi- 
neo, ich übertreffe; immineo, ich fte 
he nahe; promineo, ich ſtehe vor; 
premineo , ich uͤbertreffe. Compoſi- 
tum ex præpoſitione e, & verbo ma- 
neo, fifervet ſignificationem verbi 
fimplicis, fervat a, ut emaneo; ich 
bleibe aus. 

- Taceo, id) ſchweige, cum prepofitionibus coz, 
ve, integris manentibus, ut conticeo, 
ich ſchweige ſtill; reticeo, ich verſchwei⸗ 
ge. 

Placeo, ich gefalle, cum præpoſitione dis, ut 

; displiceo, id) mißfalie. 


Ha: 
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Habeo, ich habe, cum præpoſitionibus, ad, 
ex, in, per, pro, manentibus inte- 
gris, ut adhibeo, ich gebrauche; exhi- 

eo, ich erzeige ; inhibeo, prohibeo, 
ich verbitte ; perhibeo, ich gebe vor. Et 
cum præpoſitione con, n omittente, 
ut cohibeo, ich halte ein, & cum præ- 

ofitione re, interpofita litera d, ut 
redhibeo, ich gebe zuruck. 


Lateo , ich liege verborgen, cum præpoſitione 
SCH de, ut deliteo, & delitesco, ich bete 
berge mich. ; 


- Fateor , ich bekenne, cum præpoſitionibus con, 
& pro, integris, & dis, s, mutando 
inf, ut diffiteor, id) laͤugne, confite- 
or, ich bekenne; profiteor, id) beken⸗ 
ne öffentlich. 


Lacio, verbo prisco, ich reize an, betruͤge, cum 
præpoſitione e & pro, integris, ut e- 
licio, ich locke heraus; prolicio, ich 
floͤße daher; ich locke hervor. Et cum 
præpoſitione ad, d mutando in J, ut 

. allicio, ich locke, ich reitze an. Et cum 
præpoſitione in, z mutante in I, ut 
illicio, fid) gebe Anlaß, ich reize. Et 
cum præpoſitione per, 1 mutante in /, 
ut pellicio, ich führe an mit betruͤgli⸗ 
chen Worten. | 


g 3 Facio, a 
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ich werfe, cum præpoſitionibus inte- 
gris, ab, ad, con, circum, de, dis, e, 
znter, ob „pro, re, sub, ut abjicio , 
ich werfe weg; adjicio , id) [ege oder 
werfe hinzu; circumjicio, ich werfe 
herum; conjicio, ich werfe zuſammen, 
ich errathe; dejicio, ich werfe herun⸗ 
ter; disjicio, ich werfe vonſammen; 
ejicio, ich werfe hinaus; interjicio , 
ich werfe zwiſchen drein; objicio, ich 
werfe vor; projicio, ich werfe weg; 
trans amittit zs, ut trajicio, ich ſchieß e 
1 ich werfe hinuͤber, ich fahre hin⸗ 
über. 


ich mache, ich thue, cum prapofitio- 
nibus , coz, de, in, inter, pes, præ, 


pro, re, integris, ut conficio, ich ver? 


fertige, ich vollende; deficio, ich neh⸗ 
me ab; inficio, ich ſtecke an; interfi- 
cio; ich bringe um; perficio, id) petz 
fertige; preficio, ich ftelle jemanden 
vor? proficio, ich nehme zu; reficio , 
ich ſtaͤrke, ich erquicke. Et cum præ- 
pofitionibus, ad, ex, ob, fub, mu- 
tantibus ultimam literam in f, ut affi- 
cio, ich thue an; efficio, ich wuͤrke aus; 
officio, ich fade; fuficio, ich bin 
hinlaͤnglich, ich beſetze eine Stelle mit 
einem andern. ; 


Sapio, 


St e. 


Sapio, ich habe ein guten Geſchmack, ich bin 


Y 


klug, cum præpoſitionibus, de, re, 
integris, ut defipio, id) werde thoͤricht; 
refipio, vel refipisco , ich werde Flug, 
ich gehe in mich, ich beſſere mich. Eriam 
derivata ex fapio, & præpoſitione zz, 
ut inſipiens, toll, naͤrriſch, thoͤricht, 
inſipientia, Thorheit, Narrheit. 


ich reiſſe hinweg, cum praepofitionibus, 
ab, di, e, pre , pro,; manentibus in- 
tegris, utabripio, ich reiſſe ab ;' diri- 
pio, ich reiſſe hinweg, ich pluͤndere, ich 
raube; eripio, ich ris aus; præri- 
pio, ich nehme zuvoraus; proripio, 
ich mache mich auf. Et cum præpoſi- 
tionibus ad, con, fub, ultimam lite- 


ram mutantibus in , ut arripio, , 


ich greife an; corripio, ich beſtrafe, 
ſchelte; furripio, ich reiſſe weg. Dici- 
tur etiam fubripio. 


ich fange, cum præpoſitionibus coz, 
de, ex, in, inter, per, pre, re, ma- 
nentibus integris, ut concipio, ich 
empfange; decipio, ich betruͤge; ex- 
cipio, ich nehme aus; incipio, ich 
fange an; intereipio, ich fange auf, 
ich erwiſche, ich ertappe; percipio, 
ich erhalte, empfange, übernehme; præ- 
cipio, ich befehle; recipio, ich neb- 


8 4 ; me 


me zuruck. Et cum præpoſitione ad, 
d mutante in c, ut accipio, ich nds 
me; & ful, b, mutante in s, ut ſu- 
scipio, ich nehme an. 


Cado, ich falle, cum præpoſitionibus, con, ex, 
zn, pro, re, integris manentibus, ut 
concido, ich falle zufammen ; excido, 
ich falle aus; incido, ich falle hinein; 

rocido, ich falle nieder; recido, ich 
falle zuruck. Et cum prepofitione, ad, 
& ob, ultimam literam mutante in c, 
ut accido , ich falle zu; accidit, es hat 
ſich zugetragen; occido, ich gehe unter, 


Aso, ich mache, ich thue, handle, cum pre- 

pofitionibus, ab, ad, ex, trans, sub, 

manentibus integris, ut abigo, id) 

treibe hinweg; adigo, ich treibe an; 

exigo, ich begehre; fübigo, id) unters 

werfe; tranfigo, id) vergleiche mich in 

der Güte. Et cum prepofitione pro, 

K re, interpofita litera d, ut redigo, 

ich bringe zuruck; prodigo, ich Get: 
ſchwende. 


. Frango, ich breche, cum præ ofitionibus coz, 
zn, per, re, manentibüs integris, ut 
confringo , ich breche zuſammen, in- 

fringo, ich breche an; perfringo, ich 

1 durch; refringo, ich breche auf. 
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Tango , 


Pango, 


Cano , 


Et cum praepofitione ex, x mutante 
in f; ut effringo, ich breche aus. 


ich ruͤhre an, cum praepofitionibus 
con, ob, per, integris manentibus, 
ut contingo, ich ruͤhre an; obtingo, 
ich begegne, es widerfaͤhrt mir, ple- 
rumque imperfonaliter adhiberur ; 
pertingo, ich erreiche. Et cum prae- 
pofitione ad, d mutante in 7, ut at- 
tingo, ich ruͤhre an, ich erreiche. 


ich hefte, ich ſtecke ein, cum praepofi- 
tionibus, coz, in, mutantibus in 
m, ut compingo, ich binde, ich hefte 
zuſammen; impingo, ich ſtoße an. 


ich finge, cum praepofitionibus, coz, 
inter, pr@, re, manentibus integris, 
ut concino , ich finge mit; intercino, 
ich finge darzwiſchen; praecino, ich 


ſinge vor; recino, ich finge nad, Et 
AG , 


cum praepofitionibus, ad, ob, sub, 
ultimam literam mutantibus in c, ut 
accino , ich finge mit; occino, ich 
finge entgegen; — füccino, id) (inge ele 
nem andern nach. 


Salio, ich büpfe , ich fpringe , cum praepeftti⸗ 


onibus circum, con, de, in, pre, pro, 
re, sub, super, manentibus integris, 


ut 


| 
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ut circumſilio, ich ſpringe herum; 
confilio, ich ſpringe mit; deſilio, ich 
ſpringe herunter; infilio , ich ſpeinge 
hinein, oder ich ſpringe auf; praefilio, | 
ich büpfe vor, ich tanze vor; profilio, . ||. 
ich ſpringe hervor; refilio , ich ſpringe 
zuruck, ich ſtehe ab; fubfilio, ich hupfe, 
ſuperſilio, ich ſpringe uͤber. Er cum 
praepofitione raus amittente s, ut 
tranſilio, ich ſpringe hinuͤber. ; 


Kess 


Statuo , id) feße, ich beſtimme, cum praepofi- |l 
tionibus, con, de, in, pre, pro, re, 
sub, manentibus integris , ut confti- || 
tuo, ich beftelle ; inſtituo, ich ſetze ein, 
ich lehre; deſtituo, ich beraube, ich 
laſſe im Stich, ich verlaſſe; praeſtituo, 
ich ſetze voran ; proltituo, ich be^ 
ſchaͤme; xeſtituo, ich gebe zuruck, 
ſubſtituo, ich ſetze jemanden ſtatt eines 
andern ein. 


A inu mutant Compofita ex 


Quatio, ich erſchuͤttere, ich bewege heftig, cum 
praepofitionibus con, de, dis, ex, 
zn, per, manentibus integris, ut con- 
cutio (loco gu ponitur c ) ich ſchlage 
heftig, ich fchlage zufammen; decutio, 
ich ſchlage herab; discutio , ich jetz 


ſchmet⸗ 


CC 


ſchmettere, ich erwaͤge, ich erforſche; 
excutio , ich ſchlage aus; incutio, 
ich ſchlage ein; percutio, ich ſchlage 
zu. ^ ; 


Salto, ich tanze, cum praepofitionibus, coz, 
ex, in, per, præ, ve, sub, integris 
manentibus, ut confulto, ich berath⸗ 
ſchlage mich; exfulto, vel exulto, ich 
ſpringe vor Freuden; infulto, ich ſpot⸗ 
te, poche, trotze; perſulto, id) hupfe 
vor Freuden; praefulto, ich tanze vor. 
refulto, ich ſchnelle wider, ich thoͤne wi⸗ 
der; lublulto, ich hupfe. ` 


Calco, ich trete, cum praepofitionibus, con, 
in, pro, integris manentibus , ut 
cConculco, ich teete mit Fuͤſſen; incul- 
co, ich trete ein, ich ſtampfe ein, ich 
knette ein, ich keile ein ; proculco; 

ich trete mit Fuͤſſen. 


Scalpo, ich kratze, ſchabe, ſcharre, cum prae- 
pofitione zz fit inſculpo, id) präge ein. 


E, ini, mutant Compofira ex 


Teneo, ich halte, cum praepofitionibus ads, 
(SC con, de, dis, ob, per, re, manenti- 
bus integris, ur abftineo, ich enthalte 


mich 


E. 


mich; contineo, ich faſſe ober enthal- 
te; detineo, ich halte auf; diſtineo, 
ich mache zu ſchaffen, ich halte auf, ich 
verhindere; obtineo, ich erhalte; per- 
tineo, ich gehoͤre zu; retineo, ich hal⸗ 
te zuruͤck. Et cum praepofitione.ad, d | 
mutante in 2, ut attineo , ich gehöre ` 
darzu. 


e 


ich fibe, cum praepofitionibus, circum, 
con, dis, in, ob, per, præ, ve, ma 
nentibus integris, ur circumfideo, ich 
fibe herum, ich belägere ; confideo, ich 
fibe mit; diffideo, ich widerſtrebe; in- 
fideo, ich fibe darauf; obſideo, ich 
umgebe, id) belaͤgere; perfideo, ich 
fige (UN: praeſideo, ich ſtehe vor, 
oder habe den Vorſitz; refideo, ich bez 
wohne. Et cum praepoſitione ad, d 
1 in s, ut affideo, ich ſitze das 
eh. 


Rego, ich regire, ich herrſche, cum praepofitio- 
<- nibus 4%, e, integris, ut dirigo, ich 
lenke, ich richte alles ein; erigo, ich 
richte auf. Et cum praepofitione ad, 
4 mutando in z, ut arrigo, ich munz 

tere auf. 


go, ich lefe, cum praepofitionibus, dt, e, se, 
e integris manentibus, ut deligo, ich 
lefe aus, ich klaube aus; eligo, ich 


waͤhle 
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wähle ; feligo, ich wähle aus. Er 
raepofitione coz, n mutante in I, ut 
colligo, id) klaube zuſammen. 


Eno, ich kaufe, cum praepofitionibus ex, 
inter, per, manentibus integris, ut 
eximo, ich nehme aus; interimo, pe- 
rimo, ich bringe um, ich toͤdte. Et 
cum praepofitionibus a, & re, inte- 
gris, interpoſita inter praepofitionem 
& verbum litera d, ut adimo, ich bes 
ee, redimo , ich loͤſe aus, ich ep 

oͤſe. 


Premo , ich druͤcke, cum praepoſitionibus, de, 
ex, re, manentibus integris, ut de- 
rimo, ich unterdruͤcke; exprimo, ich 
ECH aus, ich Drücfe es aus; repri- 
mo, ich halte ab, ich halte zuruck. Er 
cum praepofitionibus coz, & in, n 
mutantibus in m, ut comprimo, ich 
druͤcke zuſammen; imprimo, id) drücke 
ein; Et cum praepoſitionibus ob, & 
‘sub, b’mutandö in p, ut opprimo, ich 
unterdruͤcke; ſupprimo, ich unterdruͤcke, 
ich vertuſche, ich hinterhalte. Et cum 
praepofitione ad, d mutante in p, ut 
` dpprimo , ich drücke auf. 

Specio verbo prisco, ich fefe, cum praepofitio- 
j nibus circum; con; de, di, in, per; 

pro 
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pro, re, manentibus integris , ut 
circumſpicio, ich fehe herum; con- 
ſpicio, ich erſehe; defpicio, ich verach⸗ 
ft, dispicio, ich ſehe vor, ich ſehe um 
mich hin, und her; infpicio, ich ſehe 
ein; perfpicio, ich erkenne, ich ſehe 
durch; proſpicio, ich ſehe in die Wei⸗ 
te, id) verſorge; refpicio, ich ſehe zu⸗ 
ruck , ich fehe an mit Verehrung. 
Praepofitiones ad, sub , & trans, 
junétae verbo fpecio, amittunt fui 
ultimam literam , ut afpicio, ich fefe 
an; luſpicio, ich ſehe tiber mich, ich 
habe einen Verdacht; tranſpicio, ich 
fehe durch v.s. ein Glaf, oder Gitter. 


U in e breve mutant Compofita ex 


Furo , id) ſchwoͤre, cum praepofitionibus de, 
ut dejero, id) ſchwoͤre hoch; et per, 
abjecto , ut pejero, ich ſchwoͤre falſch. 
Invenitur etiam in variis locis perju- 

ro. ; 


Æ in i longum mutant Compofita ex 


Cedo , ich ſchlage, ich ſtreiche, cum praepofiti- 
onibus circum, con, de, ex, in, pre, 
ii ve 


j éi rr 


re, manentibus integris, ut circum- 
eido, ich beſchneide; concido, ich zer⸗ 
haue, zerſtuͤcke, zerſchneide; decido, 
ich haue ab, ich ſchneide ab, ich ent⸗ 
ſcheide;  excido , ich haue aus, ich 
haue aus dem Grunde; incido, ich haue 
ein; praecido, ich haue ab, ſchneide 
ab; recido, ich haue ab. Et cum 
praepofitionibus o7, & fub, b mutan- 
doin c, ut occido, ich ſchlage todt; 
fuccido, ich ſchneide unten ab. 


en 


| 
N 


Ledo, ich verletze, cum praepofitionibus zz , 
ad, & con, ultimam literam. mutanti- 
bus in J, ut allido, ich ftoße an, ich 
prälle an; collido, ich ſtoße aneinan⸗ 
der; illido, ich ſtoße an, ich ſchmei⸗ 

ße an. Et cum praepoſitione e, ut 
elido, ich ſtoße aus. , 


Quero , id) fuche, cum praepofitionibus coz , 
15, €X 4 12, per, ve, integris manen- 

tibus, utconquiro, ich {uche zuſam⸗ 

men; disquiro, ich unterſuche, erfor 

fhe fleißig; exquiro, ich Die aus; 
inquiro, ich unterſuche, ich forſche nach; 
perquiro, ich ſuche durch; requiro, 

ich erſuche, ich begehre. Er cum prae- 
Poſitione ad, vel intègra manente 

vel din e, velz mutante; ut adqui- 


EH 


ro, vel acquiro, vel anquiro, ich et 
` halte, ich bekomme, ich erkundige mich. 


— 


Au, in o wutant Compoſita ex 


Plaudo, ich frohlocke, cum praepoſitione ex 

integra, ut explodo, ich verjage mit 

Hohn, und Spott, ich lache aus, ich 

ziſche aus. Et cum praepoſitione con, 

1 mutante in m, ut complodo, ich 

ſchlage die Haͤnde zuſammen mit Ver⸗ 
gnuͤgen, ich klatſche mit den Händen, 


Au in u mutant Compoſita ex 


Claudo , ich ſchlieſſe, cum praepoſitionibus, 
circum, con, ex, in, pre, ve, inte- 

js manentibus , ut circumcludo, 

ich umſchlieſſe allenthalben; conclu- 

do, ich ſchlieſſe zufammen ; excludo , 

ich ſchlieſſe aus; includo, ich ſchlieſſe 

ein; praecludo, ich verſchlieſſe, ich 

wehre den Zugang; recludo, ich 

ſchlieſſe auf. Et cum praepoſitione 

ob, b mutante in c, ut occludo , ich 


ſchlieſſe zu. 


An in e mutat unum Compofitum 
ex 


Audio, ich här, cum praepofitione oh, ut 
~ obedio, ich gehorſamme. 


Notandum I. Non folum in compoſitione 
verborum fieri has mutationes, 
raepofitionum, & verborum, 
fed etiam in nominibus ſubſtan- 
tivis, & Adjectivis derivatis ab 
hisce compofitis, ut a confecro, 
confecratio ; ab abftineo, ab- 
ftinentia, abftinens; ab inful- 
to, infultus ; ab emineo, emi- 
nentia, eminens, eminentisfi- 
mus. 


Notandum II, Enumerata verba mutabilia , 
vel non copulantur cum aliis 
Ug E ewe 


hic alfignatis, vel si copulen- 
tur, fervant primam pofitio- 
nem verbi. ; 


Notandum III. Compofita, quae mutant z in 
Si 25 five e, in fupino habent e, 
Y ut jacio, jactum; rejicio, re- 
je&um ; {pargo ſparſum, 

H È con- 


e 


conſpergo, conſperſum. Re- 
liqua gofyllaba finita, & 
compofita ex Cado retinent 
a, ut ago actum, redigo re- 
dactum; Frango fractum, 
infringo infractum; tango 
tactum , attingo attadtum ; 
pango pactum, compingo , 
compactum ; cado, cafum, 
occido occafum. ` Compofit 

aütem ex habeo , habent 7, ut 
habeo, habitum, exhibeo ex- || 
hibitum. Compofita ex salio 
habent v, ut falio faltum, in- 
` filio infultum. Ita etiam ex 
ſtatuo, ut ftatuo ftatutum , 
reftituoreftitutum. Compo- 
fita ex fapio, carent fupino. 
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F. II. 


De attributo Temporis, 
scu 
de Verborum Præteritis 


& Supinis. 


Propria ſimplicibus dickatur gl 
Verbis. 


Simplicium Leges, ferme conjuncta 
fequuntur, 


PRIMA CONJUGATIO, | 


"Praeteritum plimæ facit avi , atum. 
que fupinum, 
-Verba primæ Conjugationis finiunt 


Pr&teritum in avi, & supinum in atum , ut 
amo, as, amavi, amatum. 
h2 
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Sic neco, nam necui nectum sibi 
‚pignora fervant, 
Neco, as, ich toͤdte, in præterito habet 
necavi, in ſupino necatum. E 


Compofita autem ex neco, terminant prete- 
ritum in i, & ſupinum in e&um, ut e- 
neco, ich bringe um, enecui, enectum; 
interneco, ich toͤdte, ich bringe um, inter- 
necui, internectum. . 


Excepiiones. 


At Cubui, Domui, Crepui , Vetui. | 
que Supina, 


Dant in itum, ut Cubitum : hzc 
Tonui, Sonuique sequuntur, 


Cubo, as, ich liege, domo, as, ich zaͤhme, 
crepo, as, ich krache, ich berſte; veto, 
as, ich verbitte; tono, as; ich donnere, 
ich toͤne; fono, as, ich klinge; termi- 
nant præteritum in 24, & ſupinum in 
zum. w 
Discrepo, as, ich ſtimme nicht überein, habet 
apud Ciceronem discrepavi, atum; apud Ho- 

ratin 


NRI o cR iz 
atium autem discrepui, discrepitum, quod 
untatius eft. 


M, Cubo cum recipit, tantum tibi 
Tertia flectit. ) 


Que ex verbo cubo componuntur, si li- 
teram m admittunt, tertic funt conju- ` 
gationis, ut accumbo, ich ſitze zu Tiſche, 
ich ſitze jemanden an der Seite; procum- 
bo, ich falle nieder, ich lege mich nieder. 


- Aft m expungitur, Præteritis atque 
Supinis. E 


Hec verba, in præteritis, & supinis rur- 
fus amittunt m, ut accubui , accubi- 
tum; procubui, procubitum. Non 
tamen, prout cuique libuerit, li- 
cet literam m addere, veladimere, ut 
enim discumbo, id) ſetze mich yu Tiſch; 
fuccumbo, ich unterliege, femper eam 
retinent, ita excubo, ich wache; fecu- 
bo, ich ſchlafe allein; fupercubo, id) 
liege auf erwas, femper eam respuunt, 
cetera, & admittunt, & abjiciunt. De- 
cumbo, ich liege krank; accumbo, & 
procumbo rariffimé fine m, reperiun- 
tur. , 
h3 Dimi- 
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Dimicat avi, atum, micui nil am- 
plius optat. | e 


Mico, as, ich glaͤnze, præteritum finit 
in zz, ſupino caret: ita etiam compo- 
fita fervantia fignificationem fimplicis, 
uremico , hervorſchieſſen, hervorleuchten, 
oder ſchimmern; & præmico, as, ich 
glaͤnze ſehr, dimico, as, ich ſtreite, ha- 
bet dimicavi, dimicatum. i 


A Fricui fitum, a ſceui dedu. 
|. cito fectum, 


Frico, as, ich kratze, habet in preterito 
fricui, in ſupino frium ; feco, as, 
ich haue, ich zertheile, finit preteritum 
in zi, ut ſecui, & ſupinum in ectum, 
ut ſectum. ; 


A Lavi lotum, lautum, nec {pere 
ne lavatum. | 


Lavo, as, ich waſche, præterito Javi, 
contentum eft; ſupinis autem pluribus 
audet, dicirur enim lotum, lautum, 

& lavatum, | Lautum ufui ſubtractum 


, elt. 


ug: 


Ex lavo compofitum , seu diluo 
* oq entia. Bebe, i 


Compofita ex lavo pertinent ad tertiam 
conjugationem, & formant præteritum 
in , & füpinum in ufum, ut, abluo, 
is, ere; ich waſche ab, ablui, ablurum; 
diluo, is, ere, ich waſche aus; dilui, 
ditum; eluo , is, ere; ich waſche 
aus, elui, elutum; alluo, ich fliſſe an; 
reluo, ich lòf das Verpfaͤndete aus, 
habent in praererito lui, absque fupi- 
no. 


Potatum a Poto, feu potum flecte 
Supinum, 


Poto, as, ich trinke, preterito facit pota 
vi, füpino potatum, vel potum, 


A Javo javi, sed capies a prole 
Supinum, 


Juvo, as, ich helfe, -præterito habet juvi 
absque fupino 3 adjuvo, id) helfe, 
compofitum & preterito & ſupino 
gaudet adjuvi, adjurum, litud com- 

Veoh 4 pofitum 


les 


— 


poſitum in neceſſitate ſolet adjuvare 
verbum ſimplex. | e 


Dat Plicui , plicitum N Compoſtum 
pPoleit utrumque. 


Plico, as, ich falte, ich bringe in die Fal⸗ 
ten, præteritum finit in zz, ſupinum 
in tum. Compoſita fequuntur gene: 
ralem regulam per du, atum; partum 
legem Verbi ſimplicis per uz y itum. 
Ad tollendam omnem ambiguirätem 
pono compofità omnia juxta ordinem: 
Applico , as; ich laͤnde ein Schiff an, 
applicui, applicitum ; applico, ich le- 
ge mich auf etwas, ich lege an, applica- 
vi, applicatum 3, complico, as, id) 
llege, widle, oder falte zuſammen, zz, & 
_ itum, vel gui, atum} explico; as, ich 
wickle vonfammen ; ich falte von einan⸗ 
der, explicui, explicitum; explico ; 
ich erkläre, explicävi, explicatum; im- ` 
plico, as, ich wickle ein zz, itum, vel 
qvi, atum; replico; às; ich wickle auf 
in vi, &ztum, vel avi, aum, — Alte: 
rum uſitatius eft, 


piod 


Supplicat, avi, atum, genitumque 
ex nomine folum, 


Supplico, as, id) bitte bemütbig, & om: 
nia compofita, que ex aliquo nomine; 
& verbo plico copulantur, finiunt præ- 
teritum in 277, tantum, & ſupinum in 
atum tantum, ut duplico, as, id) ott 
dopele ; triplito , ich mache dreyfach; 
multiplico, ich vermehre. 


Do dedit, atque datum. 


Do, às; ich gebe, facit in praeterito dedi; 
& in ſupino datum. 


me da eve EE Det Lo Verum. didit 
omne ditumque, je 
; Ki 
Exigit, ut Vendo , Trado , quod 
Tertia flectit. 


Compofita ex Do, ge. que fiunt tertie 
Conjugationis ( fiunt autetn omnia 
praeter venundo, as, ich verkaufe, cir⸗ 
cumdo, as, id) umgebe; peflumdo, | 
as; ich verderbe, trete mik Fuͤſſen; & 

: fatisdö, 


ſatisdo, as, id) thue genug) terminant 
praeteritum in didi, fupinum in di- 
tum, ut vendo, is, ich verkaufe; trado 
is, ich uͤbergebe, id) überantworte; ven- 
didi, venditum; tradidi, traditum. 


- 


A Sto, fle&e ſteti, ſtatum : ſtiti at 
inde ptofecta, í 
Atque flitum cupiunt multa, s 
crebrius atum. 


Sto, as, id) ſtehe, in praeterito habet fte- 
ti, in fupino ftatum. Compofita au- 
tem ex'/20, finiunt praeterituin in ſtiti, 
& ſupinum in/Ztgm, & flatum. 

- Hic variant Authores. Quidam patroeinantur 


fupino ſtitum ; alii supino ftatum. Guis ho- 
rum ſequendus fit, uſus confulatur. 


SECUNDA CONJUGA- 
ic TIO, 


Altera preteritis dat ai, dat itumq ue 
sopinis, - 


Verba 
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Verba ſecundae conjugationis formant 
praereritum in ui, füpinum in tum, 
ut aberceo, aberces, ich halte ab, ich 
treibe von dannen, abercui, abercirum; 
monéo, es, ich mahne, monui, moni- 
tum; taceo, es, ich ſchweige; tacui, 
tacitum. Compoſita tamen ex taceo} 
ut conticeo, es, ich ſchweige mit, et re- 
ticeo, es, ich verſchweige, carent supi- 
no. 


Exceptio 1, 


Verborum, quæ in supino 
tantum, a communi 
regula discrepant. 


Torreo preterito dat 4, toſtumque 
supino, ^ aie 
Torreo, ich doͤrre, ich haͤrte, exit quidem 


in preterito in zi, in ſupino autem di- 
citur toftum. 


Sore 


154 3 


Sorbeo cum Sociis dat zi, tamen abs. 
que supino, i 2 


—— 


Sorbeo, ich ſuppe, & compoſita ex ſorbeo 
ſervant præteritum regulæ communis 
in zz Supino autem carent. 


Noftris temporibus à Viris non poftrem& aü- 
thoritatis, Lucanum imitantibus, adhibetur pras 
teritum forpsi, absorpsi; cum ſupino absorprum, 
ab obfoleto , verbo forbo ; is, ere. Abforptit 
penitus rupes, & tecta ferarum. ` Lucan. 


A Doceo, doctum, a Teneo deduci- 
to tentum, 


Doceo, es, ich lehre, facit in preterito 
docui, in.fupino doctum. "Teneo, es, 
ich halte, preteritum in zz, in fupino 
autem dicitur tentum. 


Cenfeo fert censum, Miſtum tibi 
Misceo donat. 

Cenfeo, es, ich vermeyne, ich halte Dafür; 
ich ſchaͤtze, in preterito facit cenſui, in 
lupino cenfum, Cenſio, is, ire, ver- 

bum 


büm priscum fub eadem fignificatione, 
fuit quarte conjugationis, unde censio 
Meynung, Schaͤtzung, nomen verbale, 

& Censitor Einnehmer der Schatzungen, 
& ex compoſito participium præteriti 
temporis Recenfirus , gezehlter, gemu⸗ 
ſterter, etiam nunc exftant Misceo, 
es, ich miſche, habet in preterito zz, 
in fupino miftum, KE 


Quod dat ai neutrum y Timeoque 
carento supinis, 


"Neutra finientia preteritum in zz, carent 
fupino, uttimeo, es, ich fürchte, ti- 
mui; arceo, es, ich treibe ab, hinweg, 
arcui. Compoſita tamen ex arceo, 

. quia fiunt activa habent & preteritum, 
& ſupinum, ut exerceo, es, ich treibe, 
ich übe, exercui, exercitum ; coérceo, 
es, id) begminge , coércui, coércitum.- 


Exceptio contra Eoceptionem. 


Poscit tum Valeo, Carco , Placeo- 
que, Loletque. 


— 
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Et Jaceo. Caleo, Noceo, cum Pa. 
reo junges. 


Sequentia Neutra: Valeo, es, id) per 
mag, ich bin gefunb ; Carco, ei, ich 
leide einen Mangel; Placeo, es, id) 
gefalle; Doleo, es, ich traure, ich tra⸗ 
ge Leid; Jaceo, es, ich lige; Caleo, 
es, ich bin warm; Noceo, es, ich ſcha⸗ 
de; Pareo, es, ich gehorche; "habent 

, & præteritum, & fupinum , ut Valeo, 
valui, valitum; Placeo, placui, pla- 
citum; Jaceo, jacui, jacitum ` No- 
ceo, nocui, nocitum , &c. Quibus 
adde Coaleo, es, id) wachſe zuſammen. 


Exceptio Il. 


Verborum, quæ in præteri- 
to, & in supino a communi 
regula recedunt. 

Dant di, sum, Video, Sedeo, eum 
.. Prandeo : Verum 
S geminat seſsum; Stridi nil poftu- 

lat ultra, 


Video 


e 127- 
Video, es, ich fehe, habet in preterito vi- 
di, in fupino vifum ; Sedeo, es, ich 
fibe, habet in preterito fedi, in ſupino 
'fesfum, cum duplici s. Prandeo, es, 
ich eſſe zu Mittag, habet in preterito 
Prandi, in ſupino pranfum; Strideo , 
es, ich five, in præterito facit ſtridi, 
fupino caret. : 


Mordeo præterito geminato flecte 
momordi, 


Morfum : sic Spondet, Tondet, sie 
Pendeo flectes. 5 


Mordeo, es, ich beiſſe, geminatà prima 
syllabà, habet in preterito momordi, 
in fupino morfum. Sic etiam Spon- 
deo, es, ich gelobe, ich ſtehe dafuͤr, ich 
verſpreche, facit in præterito ſpopondi, 
in fupino ſponſum; Tondeo, es, ich 
ſcheere, torondi, tonfum ; 'Pendeo,cs, 
ich bange, pependi, penſum. 


Mansi dat mansum ; minui sed Præ. 
minet optat, 


Prominet , Immineo, simul Eminet 
absque supino.. 


Maneo, es, ich bleibe, habet in preterito 
mansi, in fupino manfum. ompofita 
ex maneo murantia fignificationem ver- 
bi fimplicis, finiunt preteritum in 2, 
& fupino carent, ut Premineo ,. es, 
ich uͤbertreffe, preminui ; Promineo, 
es, ich rage hervor, prominui; Immi- 
neo, es, ich ftebe nahe zu, imminui ; 
Emineo, es, ich gehe, oder ſtehe voraus, 
eminul, B TRUM 


— Hereo dat si, sam, cum Suadet, Mul. 
cet, & Ardet, 


Tergeo cum Mulget, Ridet, sed 
Torquea tortunm. 


- Hereo, es, ich ſtehe an, ich zweifle, lic) 
bin noch nicht entſchloſſen, terminat præ- 
teritum in sz, ut hesi, & ſupinum in 
sum, ut hæsum. Ei ita fequentia ver- 
ba: Suadeo, es, ich rathe / fuasi, ſua- 
ſum; Mulceo, es, ich ſtreichle, mulsi, 
mulſum; Ardeo, es, ich brenne, arsi, 
arsum; Tergeo, es, ich wiſche ab, 
tersi, tersum. d 

Terſeo 


E 


Terſeo invenitur apud Authores fecunde conjugationis, 
punc autem transiit in tertiam, & dicitur, Ter- 
$0; is, ere, tersi, tersum. ur ER 
Mulgeo,-es, ich melfe, mulsi, mulfum, 
Mulcco; & Mulgeo y conveniunt in præterito & 
Supino. : g i E f 

Rideo, es, ich lache, risi, rifum. Tor- 
queo, es, ich drehe, ich peinige, ich 
quale, in praeterito quidem habet torsi, 
fed in fupino tortum. 


S julsi, jufsum geminat; Indulgeo 
s, tum. 

jubeo, es, ich ſchaffe, ich befehle habet 

in præterito juſsi, in ſupino juſsum, 

utrumque cum duplici s ; Indulgeo, 


es, ich verwillige, ich erlaube, ich lafe 
nach, indulsi, indultum. 


Urgeo d tantum, cum Fulget, To, 
get, & Alget. i 


‚ Urgeo, es, ich treibe an; Fulgeo, es, ich 
glaͤnze; Turgeo, es, ich bin aufgebla⸗ 
ſen; Algeo, es, ich friere, ich erkalte, 
hec verba habent preteritum in sz, 
fed fupino carent, Sic Urgeo , ursi; 
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Fulgeo, fulsi; Turgeo, tursi; Al 
geo, alsi, 


Lugeo fert luxi, jam pridem quæro 

supinum. x 
Lugeo, es, id) trage Leid, ich traure, fa- 
elt in præterito luxi, sed absque ſupino. 


Videtur tamen quondam Luctum habuiffe in fu- 
; pino, ut ex derivatis Luctus, die Trauer, La- 
. "éuofus, klaͤglich, fuspicari licet, — 


Luceo duntaxat luxi, sie Frigeo, 
EE pag 


a 


Luceo, es, ich leuchte, æque habet, ut 
Lugeo in preteriro luxi, & Frigeo, 
ich friere, frixi, fed utrumque absque 
fupino. 


Augen preterito facit auxi, auctum. 
que supino, 


Augeo, es, ich vermehrte, habet in præte- 
rito auxi, in ſupino auctum. 


Evi 


— 


SS, 
Evi, etum, Vieco, Flet, Net, cum 
Deleo quaque, 


A Pleo nascun:ur, Repleö, ceu Sup. 
plweo, Complet, 


Vieo, es, id) binde; Fleo, es, id) weine; 
Neo, es, ich nähe, ich ſpinne; Deleo, 
. ich löfche aus, finiunt praeteritum in evi 
fupinum in etum, ut vievi, vietum ; 
"delevi, deletum. Deſinentia in p/eo 
fimiliter ` finiunt. præteritum in 
evi, & ſupinum in etum, ut Compleo, 
es; ich erfuͤle, mache vollkommen, com- 
plevi, completum; expleo, es, id) 
fitt aus, explevi, expletum ; Impleo, 
es, ich fülle ein, implevi, impletum ; 
Oppleo, es, ich uͤberſchuͤtte, opplevi , 
oppletum ; Repleo, es, ich fülle voll, 
replevi, repletum ` Suppleo, ich «tz 
feke, fupplevi, fuppletum. 


Civi fume citum , quarte. sed pi- 
gnora redde, | 


\ 
Ee 


Cico, es, ich bewege, in preterito facit 
£ivi, in fupino cirum, Compoſita ex 
: iz Cieo 


7E 


x £ 
Cieo fiunt quarte conjugationis, fub 
eodem preterito , & fupino , ut accio, 
is, ire, id) beruffe, accivi, accitum, 


Nunc Oleo, dat zi, dat itum, sic pisc 
gnora Patris, 


Quz fervant sensum : evi, etum fert 
cœtera proles, - | 


Oleo, es, ich rieche, ich gebe einen Geruch, 
olui, olitum. Apud prifcos etiam ole- 
vi, oletum. Quatuor compofita reti- 
nent fignificationem , & preteritum 
fimplicis, ut: 

Oboleo , es, ich rieche entgegen, obolui, 
obolitum. ` à i 

Peroleo, es, ich rieche ſtark, perolui, pe- 
rolitum. ; 

Redoleo, es, ich rieche nach etwas, re- 
dolui, redolitum. i 

Suboleo, ich rieche ein wenig, fubolui, 

.? fübolitum. 


Significant ifta omnia odorem emittere, | 


non recipere. à 
Reliqua compofita fignificationem, & 
preteritum fimplicis mutant, ut 
aboleo, es, ich ſchaffe ab, id) ver 
tilge, abolevi, abolitum. | ; 
T we Ado- 


el Es: 


Adoleo, es, ich zünde an, ich opfere, ado- 
levi, vel adolui. ~ ; 
Adoleo, es, vel potius adolesco, is, id) 
wachſe auf, adolevi, adutum. Í 
Exoleo, es, ich veralte, ich verrieche, 
exolevi, exoletum. EE | 
Obfoleo, es, id) veralte , ich bin nicht mehr 
im Brauch, obfolevi, obfoletum. 
‚Inoleo, es, ich bekleibe, ich wachſe an, 
inolevi fine fupino. 


Verum pro Exoleo, es, Obfoleo, es, Inoleo, e$, 
utimur inchoativis : Exolesco, is, Inolesco, is, 


Ex veo fit vi, tam. Moveo, Foveo- 
que fatentur. 


Verba fyllabis veo ` terminata, finiunt 
præteritum in zz, & fupinum in tum, 
ut Moveo, es, ich bewege, movi, mo- 
tum; Foveo, es, ich halte warm, fo- 
vi, fotum. 


A Caveo cautum, a Foveo dedu- 
cito fautum. 


Caveo, es, ich meide, habet in præterito 
cavi, in ſupino cautum; Faveo, es, 


13 ich 


wee 


ich gönne, habet in praeterito favi, in 
ſupino fautum. ` 


D neutrum tantum pofeit — ceu Fla. 
veo, Livet, 


Et Paveo, Fervet : Connivi hoc, 
poſtulat & . 


Verba neutra, in veo deſinentia, prete- 
ritum finiunt in 27, fed ſupino carent, 
ut Flaveo, es, velflavesco, is, ich 
werde gelb, flavi; Liveo, es, ich mete 
de blau, oder ſchwarz bleich, livi;. Pa- 

. Veo, es, ich fürchte, pavi; Ferveo, 
es, ich bin hitzig, fervi, velferbui, 
a prisco fervo, is; Conniveo, es, 
ich mache die Augen auf und zu, ich ſehe 
durch die Finger, habet in preterito, 

connivi, & connixi; Aveo, es, ich 
begehre, & præterito, & ſupino caret, 
ficut & moereo , id) bin traurig. 
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Aude nunc ausus, gaviſus Gaudeo 
poscit. 


Et solitus Soleo, neutro paſſiva vo- 
cata. ae 


Audeo, es, ich darf, habet in reterito 
aufus fum ; sic gaudeo, es, ich erfreue 
mich, gavifus fum ; &Soleo, es, 
folitus fum , ich pflege es zu thun, id 
thue es gewoͤhnlich. 


De Deponentibus. 


Deponentia prime conjugationis formant 
præteritum a ficla voce Activa , ut 
conor A cono, as, are, conaui, co- 
natum; cum autem Deponentia se- 
cunde conjugationis infallibile, & ad 
certam regulam revocabile preteritum 
a ficha voce activa formare nequeant 3 
cenſui omnia juxta ordinem bic, cun 
suis preteritis effe apponenda, 

i4 


— 


Fateor, eris, ich bekenne, faſſus ſum. ; 
Confiteor, ich bekenne, ich beichte, con- 
feſſus ſum. 
. el ich bekenne heraus, profeffus 
m 


UTI 
Liceor, ich biete darauf, licitus lum, % 
emptoris, - 
Polliceor, ich verheiffe, pollicitus fum. 
Medeor , ich heile, caret præterito. 
Mifereor , ich erbarme mich, mifertus ſum. 
Mereor, ich verdiene, meritus fum, vel 
merui ab antiquo mereo. : 
Reor, ich achte dafür, ratus fum. 
Tueor, ich febe, ich beſchuͤtze, ich erhalte 
tuitus sum. 
Intueor, ich ſehe an, intuitus ſum. 
Vereor, ich beforge mich, veritus fums 


De Impersonalibus. 


Libet, es 'geluͤſtet; Licet, es iſt erlaubt; 
^«. Piget, es verdruͤßt; Pudet, es ſchaͤmt; 
Placet, esgefällt, duplex præteritum 
babent libuit, libitum eft ; Licuit 
licitum eft; piguit, pigitum efti 
puduit, puditum eft; placuit, pla- 
citum eft, Miſeret, es erbarmet, mi- 
fertum eft ` Tædet, vel potius per- 

: teedet ` 
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tædet es verdrüßt, pertæſum eft; Pæ- 
nitet, es reuet, tantum poenituit ha- 
bet. ; , 


r.. — 
TERTIA CONJUGA- 
TIO, | 
Verba definentia in 10. 


Poſtulat, in spicio, aut licio quod de- 
finit exz, l 


Eum, ut Confpicio, Allicio , tamen 
Elicit optat, ` . 


7 


Elicui, elicitum. 


Verba definentia in spzczo €? licio, ter- 
minant preteritum in ex, & fupi- 
num in e&um, ut confpicio, ich ſehe, 
confpexi, confpe&um ; Allicio, 1d) 
reize an, allexi, allectum; Elicio, ich 
locke aus, excipitur, & habet in pr&= 

terito elicui, in fupino elicitum. 


e e 


128 


EE 


— 


eh Ee A E EE 
factum. 


Facio, ich mache, habet in praeterito fe- 
ci, injfupino factum. 


foſsum. 


ere, ich grabe, habet in præterito fo- 
di, in füpino foſſum cum duplici s. 


Vult Fogi, fugitum : Sapui, sapii 
R que; nec ultra ` — : 


Progreditur sapio. 


Fugio, is, ere, ich fauffe weg, ich fliehe, 
habet in præterito fugi, in supino fu- 


abet in przeterito. füpui. 


Guando significat Sapio , ich bin klug, tunc ei 
tribuitur preteritum sapii, sed plerique indi- 
seriminatim: utroque utuntur praterito. . Su- 
pinum non. invenitur. i 


A Jeci ja&tum : dat Fodi s duplice 


Jacio, is, ich werfe, habet in preterito | 
: . jeci, in fupino jatum ; Fodio, is, | 


HE gum; Sapio, is, ere, ich ſchmecke, n 
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e =- Cupio iw gignit, & 
itum, 


Cupio, is, ere, ich begehre, in preterito 
facit cupivi, in fupino cupitum. . 


Dat Capio, cepi, captum, sed Cos 
pio priscum , 


Fert. coepi. coeptum, 


Capio, is, ere, ich fange, habet in præ- 
terito cepi, in ſupino captum. ` Ce- 
Pio, ich fange an, exolevit, reliquit 
tamen præteritum, & ſupinum poſt 
se, nempe copi, ceptum. | 


»A Rapui, deducito 


raptum, 


Rapio, is, ere, ich reiſſe hinweg, facit in 
pr&terito rapui, & in ſupino raptum 


Dat Peperi, partum, aut paritum , 
nec pignora quære. 

Pario, is, ere, habet in præterito pepe 

ri, in ſupino partum, vel paritum. 

; et Com- 


LS 


t 


e ; Qe e 


à 

Compofitum ex pario, nullum invenio, nam A- 

perio, Operio, Comperio, Reperio, quarta 

conjugationis sunt compofita ex inufitato verbo 

~ Perio, quod idem eft ac Tento, nec etiam Pa- 

rio in numero Verborum a in e mutantium 
reperitur. : 


Fert Quatio quaſsum: quash nune 
refpuit ufus, 

Sed cuſſi, cuſſum a Quatio com- 
pofta requirunt. 1 


Quatio, is, ere, ich bewege hefftig, ich 
zerſchmettere, habuit apud priscos 
quasfi, hic et nunc hoc præteritum 
non eft in uſu, bene veró supinum ; 
hinc participium Quaſſus, a, um; 
"compofita tamen ex quatio , mutant 

` quatio, in cutio, ut con, & quatio, 
concutio Joer & guatio , percutio, &. 
hec compofita definunt in preterito 
in cusfj, & in fupino in ciſſſum, u- 
. trumque cum duplici s, ut concuſſi, 
+ concuffum, percufli, percuffum. 


Ver- 


Verba definentia in #0, 
Rite zo pofeit ui, ac utum, sit Diluo 
teítis. rM 


Verba definentia in zo , faciunt in præ- 
terito , in fupino utum, ut Diluo, . 
dilui, dilutum. Acuo, ich ſchleiffe, 
ſchaͤrſe, webe, ſpitze, Acui, acutum. 
Arguo, ich beſchuldige, argui, argu- 
tum. Redarguo, ich ſtrafe mit Wors 
ten, ich ſchelte, redargui, redargutum. 
Exuo, ich ziehe aus, exui, exutum. 
Induo, ich ziehe an, indui, indutum. 
Polluo, ich beſudle, beflecke, pollui, 
pollutum. Minuo, ich verringere, mi- 
nui, minutum. Sternuo, ich nieſe, 
ſternui, fternutum. _Suo, ich nähe, 
flicke, fui, furum. — Spuo, ich fpept, 
fpui, ſputum. Tribuo, ich gebe, er⸗ 
theile, tribui, tributum. <: > 


Congruo , nulla Luo, Metuoque, 
pluoque supina. 


Annuo cum ſociis, Batuo, Ingruo, 
Respuo gignunt. 


Congr-o, ich ſtimme zu; Luo, ich leide, 


bun e; 


buͤſſe; Meruo, ich foͤrchte; Pluo, ich 
tegne; Annuo, ich verwillige mit 
Winken des Hauptes von oben herun⸗ 
ter, reliqua compofita ex Nuo, ut 
Renuo, ich deute mit dem Schutteln 
des Hauptes, daß ich nicht verlange; 
Innuo, ich winke; Batuo, ich ſchlage; 
Ingruo, ich falle ungeſtuͤmmlich an; 
Respuo, ich vertwerfe, carent ſupinis. 
. Abnuo, ich verwillige nicht, mit Wen⸗ 
dung des Hauptes von der linken, auf 
die rechte Seite, invenitur cum præ- 
‘terito, abnui, & ſupino abnutum. 


Exceptio, 


A Ruo de ruitum; fed utum dant 
D A 
pignora tantum, 


Ruo, ich falle mit Ungeſtuͤmm, ich ſtuͤr⸗ 
ze, in preterito quidem facit rui; fed 
in fupino ruitum. Compofita autem 
habent rum, ut Corruo, ich falle zus 
fammen; Diruo, ich reiſſe ein, dirui, 
dirutum; Eruo, ich reiſſe heraus, 
ich bringe herfuͤr, erui, erurum ; dr- 
ruo, ich überfalle, irrui, irrutum ; O- 
bruo, ich überfchutte, bedecke, obrui, 
obrutum. Proruo, ich werfe nieder, 


> ver⸗ 


verwuſte; Subruo, ich untergrabe , 
fübrui, ſubrutum. 


A ſtruxi ſtructum, a Fluxi deducito 
fluxum. : 
Struo, ich baue auf, facit in preterito 


ftruxi, in supino ſtructum; Fluo; 
ich flieſſe, Auxi, fluuu m. 


Vaiba definentia in bo. 


Bo dat bi, dat ram, Scabo, Lambo, 
carento fupinis, ; 
Verba definentia in bo, exeunt in præte- 
rito in Ji, & in fupino in ztum, ut 
Bibo, ich frinfe, bibi, bibitum. ` ; 
Scabo, ich frage, habet ſcabi, & Lam- 


bo, ich lecke, lambi, fed utrumque 
fupino caret. ; 


Exceptio. 
A feripsi fcriptum, a Nupsi deducito 


nuptum. 


Scriba, ich ſchreibe, habet in preterito 
TT 


fccipfi, 


' fcripfi, in fupino fcriptum, & Nu- 
bo, id) nehme einen Mann, nupsi, 


nuptum. Dicitur etiam loco nupsi, 
nupta ſum. 


Verba Co Sy:laba finita, 
lei fert idum , a Duxi depromito 
ductum. 
Ico, is, ere, ich ſchlage, facit in prerte- 


ito ici, in ſupino ictum; -Duco , 
ich führe, facit duxi, ductum. 


— — 


A Parsi parsum, geminat quoque 
Parco peperci. 

Parco, ich verſchone, ſpare, habet duplex 
preteritum, parsi, peperci , polteri- 
us ufitatius eft; & duplex fupinum, 
parfum, & parcitum. 


Vinco cupit vici, victum; á Dixi 
exige dictam. 
Vinco, id) uͤberwinde, habet in preterito 
vidi, in fupino vi&um $ Dico, ich 
GEI 1 
- fagt dixi, dictum, y t Seo, 


SUE 0 - 


$i, tumque petit, ceu Noſco, 
Quiesco, Suesco. 


Verba definentid in sco; terminant pree- 


teritum in vi; & fupinum in tum, ut 

Cresco; id) Wachfe, crevi, cretum ; 
Nofco; ich kenne, novi; notum; 
Quiesco; ich ruhe, quievi, quietum; 
Suesco; ich bin gewohnt / fuevi, fue- 
tum ; Ignoſco, id) überfehe, verzei⸗ 
he; ignovi; ignotum. 


Dat guisa: Agnoseo, Cognosco jungi 


tur illi, 


Agnosco, ich erkenne, in præterito habet 


agnovi, ſed in ſupino recedit a verbo 
fimplici, & habet agnitum ; fic eti 
am;Cognosco; ich erkenne, cognovi; 
cognitum; det 


Dat Pasco, paftum ; Conquexi lin- 


que vetuftis, 


Pasco, ich ſpeiſe, naͤhre, wende, habet in 


reterito pavi, & in fupino paftum; 
Sonquinisco, habuit apud veteres ii 
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preterito conquexi , fed evanuit cum 
ilis hoc præteritum. 


Ut Disco didici tantum , sic Posco 
POpOs el. 


Disco, ich lerne, facit in præterito didici 
& Posco, ich begehre, poposci, (cd 
utrumque füpino caret, 


Dispesco dat aż, pariter Compescere || 
solüm. 


Dispefco, ich treibe von einander, habet 
in preterito dispescui ; & Compefco, 
ich zähme, compefcui , fed utrumque 
absque fupino. 


. De Inchoativis in sco, 


Inchoativa Verbalia, feu quce à verbis 
proficiscuntur , retinent preeteritum, 
vel etiam ſupinum fui primitivi; 
Nominalia véro, feu qua a nomini- 
bus derivantur, carent utroque, pau- 
cis exceptis, 


ae 


EE 


> Inchoativa Verbalia. 


Aceſeo, id) werde ſauer, acui, ab aceo. . 

Adoleleo, ich wachſe auf, adolevi, adultum; 
ab adoleo. i 

Coalefco, ich wachſe zuſammen, coalui, coali- 
tum, à .coaleo. 

Crebesco, ich werde ſtark, nehme überhand; 
crebuiab antiquo crebeo. Dicitur 
etiam Crebresco. 

pererebesco, ich werde laut oder ruchbar, per- 
crebui. 

Concupisco, ich begehre, concupivij concu- 
pitum, a cupio. 
Conticesco, ich werde ſtill, conticui, a taceo; 
Contremisco, id) erzittere, contremui, a tre- 

mo. 

Convalesco, ich werde wieder geſund, convalui, 

a valeo. „ 
 Delitesco, ich liege verborgen, delitui, àlateo. 

Erubesco, ich werde roth, ich ſchaͤme mich, e 
rubui, a rubeo. ui 

Exardesco, id) enfbrenne, exarsi, exarſum; 
ab ardeo. 1 

Exoleseo, ich veralte, exolevi, exoletum, ab 
exoleo. 

Expallesco, ich erblaſſe, expallui; a palleo. 

Expaveſco, ich erſchroͤcke, expavi, a paveo.. 

Fervesco, ich werde hitzig, fervi, vel ferbul; 
a ferveo. ; i 
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Defervesco, ich höre auf zu hitzen, defervi; | 
vel deferbui. 
Gelasco, ich gefriere, gelavi, a gelo, as. 
Horresco, die Haut beginnet mir zu ſchauren, 
: horrui, ab horreo, _ 
Ingemisco, id) feufje, ingempi, a gemo. 
Inveterasco, ich werde alk, inveteravi; atum, 
V : 
Langvesco, ich werde matt, und ſchwach ; Jan: 
SE gvi; a langveo. 
Liquesco, ich zerrinne, ich zerſchmelze, licui, 
DE à liqueo. ; í 
Madesco, ich werde naß, madui, a mädeo, ` 
Nigresco, ich werde ſchwarz, nigrui, ab anti- 
quo nigreo. ; im 
Obdormisco, id) ſchlafe ein, ivi, itum, 4 
à dormio, 
Obsolesco ; id) veralte, obſolevi, obfolerum, 
ab. obfoleo. 2 
Pertimesco, ich foͤrchte ſehr, pertimui, a ti- 
x ineo. 
‚Pingvesco , ich werde feiſt. 
Putresco, ich fange an zu faulen, putrui, d 
putreo. j 
Computrefco,idj vernioderg;compurrui,aputreo; 
. Raucefco, id) werde heiſer / rancui; arauceo, 
Refrigesco, ich werde wieder kalt, refrixi; â 
1880 : 
Refipisco , & thue Buße, rféfipivi; vel reſi⸗ 
pui, a ſapio. S 


E 
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| Revivisco, id) werde wieder lebendig, revixi, 


revictum, à vivo. 
Senesco, ich werde alt, fenui, afeneo ; ita 
OConſenesed. 
Suesco, affuesco , confuesco., ich gewohne, 
evi, etum, a suco, 


PDeſuesco, ich gewoͤhne ab, defuevi, etum, $ 


fuco. 
Srupesco; ich entſetze mich vor Furcht, ſtupui, 
a ftapeo. SE 
Tabesco, nch verdorre, ſchwinde, tabui, a ta- 


eo. ' 

Augesco, ich nehme zu, oder wachſe, 
S ab augeo. i 

Hebesco , vel hebeteseo , ich werde 


ſtumpf, ab hebeo, 


j 
Sa | Dehisco, ich falte mich auf, thue mich 
88 el voneinander, ab hisco. 
2 zl Fatisco, ich werde muͤde. Se 
& £5 Integrasco , & reintegrasco, ich werde 
> wieder neu, ab integro. : 


Labasco, ich finge zu Boden, beginne 
| JU falen, 
Renidefzo , ih ſcheine wieder. 


Inchoativa Nominalia. 


Conſanesco, ich werde geſund, a ſanus, con- 
fanui. j : 
Evanesco, ich verſchwinde, a vanus; evanui. 
3 Inno- 


* 
E 
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Innotesco, ich werde bekannt, a notus, inno- 
Ze Tur i 

- Maeresco, id) werde mager, a macer, macrui, 

Aanfuesco, ich werde kuͤrr, oder zahm, aman- 
luetus, manfüevis ` 

esco ; ich werde reif, a maturus, maturui. 

esco, vel'obrutesco , ich werde viehiſch⸗ 

SS Dbrutul a brutus, i 

-.. Obduresco, ich verharte, obdurui, [a durus.. 

Obmutesco, ich verſtumme, obmurui, a mus 


fi tus. 

Oblurdesco, vel fürdesco , ich werde taub E 
= obfurdui, a fürdus, ; 

Recrudesco, ich breche wieder auf, recrudui, 
"ws a crudus: PR 


Reliqua Nominalia carent praeterito 


& fupino, 


JEgresco, ich werde krank, ab ger. 
Grandesco, ich werde groß, a grandis. 
Gravesco, ich werde ſchwer, oder ſchwanger; 


S 4 gravis. 
Incurvesco, ich werde krum, a curvus. 
Mitesco, ich werde gelinde, a miris. 
Puerasco, ich werde kindiſch, a puer. 
mesoo, ich bekomme Federn, a pluma. 


F lesco ich werde unfruchtbar, a fterilis.' 


STU pU 
"l'eneresco , vel tenerasco, id) werde zart, 3 
tener, & fie multa Alia. 


Verba deſinentia in Do,. 


Do, di, p^ gignit , veluti Defen” 
dere, Cudo, | 


Verba definentia in do, preteritum ter- 
minant in di, & ſupinum in sum, Mt 
Defendo, ich beſchuͤtze, defendi; de- 
fenfum, Cudo, ich ſchmiede; cudi, 
cuſum. Accendo, ich zuͤnde an, ac- 
cendi, accenfum. Prehendo, id) et 
greiffe / prehendi, prehenfum. Et 
compofita , ut apprehendo; ich greiffe 
an, apprehendi, apprehenfum ; De- 
prehendo; ich treffe an, ich ertappe / 
deprehendi , deprehenfum ; Repre- 
hendo, ich ſchelte, ich ſtrafe mit Wor⸗ 
ten, reprehendi, reprehenſum Man- 
do, is, ich efi, mandi, manſfum. 
Quidam hoc ſupinum reprobant, 
Ofendo, ich beleidige, offendi, ofen 
fum. Scando, ich ſteige, fandi, can? 
{um ;. Afcendo, ich ſteige hinauf, l., 
cendi, afcenfum 5 Defcendo, ich ſt 
ge herunter, defcendi, deſcenfug 

K 4 


— — 


Succendo, ich zünde an, faccendi , 
e l 
| Exctptio, | 

N temen amittunt, Funde, com 
Seindere, Finde, 

d geminat, fisínm, ac ſeisſum. 

. Fundo, ich gieße; Seindo, ich ſchneidez 
Findo, ich ſpalte, terminant Præteriz 
tum in di, fed omiffo z, fic dicitur, 
fudi, fcidi, fidi, Pariter fit in ſupino, 
dicitur enim fufum, Scindo autem 
& Findo füpinum habent cum dupli. 
ci s, nempe ſeiſſum, fifum, ` 


Dat Pando pandi, paſſum, panfum. 


que supino, 

Pando habet in praterito gel ſupino 
Pasſum, vel panſum. Sic etiam Expan- 
do, ich ſtrecke aus, expandi,expaflum 
vel expanſum, poſterius fu inum apu 
Fecentiores magis in ufu eft. 


Tundo petit tutudi, tunſum, fed 
pignora tuſum. 


Tundo, ich ſtoſſe, habet in preeterito tu- 
tudi, in fupino tunſum, fed etiam 
tufum. Compoſita autem tantum ha- 
bent tuſum, ut Contundo, ich zerſto⸗ 


ue 
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$e, contudi, contüfum 5 Obtundo y 
ich mache ſtumpf, obtudi, obtufum 5 
Pertundo, ich ſtoſſe durch; Retundo, 
ich ſtoße zurück, oder mache ſtumpf, re- 
tuſum. 7 


Cedo petit ceſsi, cesſum, facit inde 
ſupinum. : 
Cedo, ich weiche, gebe nad); habet in 


preterito cesfi, in fupino ceflum, u- 
trumque cum duplici 5; ita etiam 
compofita, ut Accedo, ich trete herzu, 
accesfi, acceffum ; Concedo , id) ges 
be nach, verleihe, concesfi , conceſſum. 


Sume Cado, cecidi, caſum, cape 
Cædo, cecidi, 
Cæſum, 


Cado, ich falle, facit in preterito cecidi, 
in fupino cafum. Compoſita ex Ca- 
do triatantum ſupino gaudent, nem- 

pe Incido, ich falle hinein, incidi, 
incafum ;  Occido, ich gehe unter, 
occidi, occafum; Recido, ich falle 
wieder, recidi, recafum ; reliqua ca- 

rent. Cedo, ich ſchlage, habet in 
præterito cecidi, in fupino cafum 5 
compofita czsum, ut Incido , ich haue 
ein, incidi, incifum. ` 
‘œ - Dant 


Do GER 


Uere er t e | 
Dant tentum, vel tensum 
Tendo, tetendi. 


Tendo, ich ſtrecke aus, ich ſpanne aus, 


facit in preeterito tetendi , & in füpi- || 


no tentum, vel tenſum. Compolita | 
rimo ſupino contenta funt, ut Arten, 
ed » ith gebe acht, attendi, attentum ; 
Contendo, ich ſpanne, ſtrecke, sante, 
contentum; Diſtendo, ich ſtrecke von 
einander, diftendi, diftentum ; Ex- 
tendo autem id) dehne aus, habet ex- 
tendi, extentum vel extenſum. 


Pedo pepedit habet peditum dic, | 
quando neceffe c(t, 


Pedo, ich [affe einen Wind, facit in. præ- 
terito pepedi, multi etiam ſupinum 
admittunt, üt peditum ire, hingehen 

ſeine Nothdurft zu verrichten. 


Dant 54 sam, Claudo, Lædo, cum 
Rodere, Trudo, 


Divide, cum Plaudo, Rade, eum 
Ludere: vasi, 


LE Zeg, 


Ac vafum à Vado cupiunt sibi pigno. 


ra tantum, 


In sz, præteritum, & in sum. fupinum 


D 


terminant verba : Claudo, ich 
ſchließe zu, clausi, claufum. Sie 
etiam compofita, ut Concludo , ich 
ſchließe zuſammen, id) endige, conclu- 
si, concluſum; Excludo, ich ſchließe 
us, exclufi, exelufum. Lado, ich 
beleidige, verletze, læsi, læfum. Compo- 
firain Zei, isum, ut Collido , ich ſtoße 
zuſammen, collisi, collifum ; ` Eldo, 
ich ſchlage heraus, elisi, elisum : Tli- 
do, ich ſtoße an, ilisi, illifum; Ro- 
do, ich nage, rosi, rofum. Sis 
militer etiam compofita. Trudo, 
ich ſtoße, trusi, truſum. Compofira 


fequuntur. Divido, id) theile, divisi; 


divifum. Plaudo, ich frohlocke, plau- 
si, plaufum. Compoſita autem in 


os, osum, ut Complodo, ich flatſche 


mit den Händen, complosi, complo- 
ſum; Supplodo, ſupplosi, ſupplo- 
ſum; Applaudo autem habet ap- 
lausi, applaufum. Rado, ich kratze, 
chabe, rasi, rafum. Ita etiam com- 
;ofira, ut Corrado, lic) frage, oder 
ona zuſammen, corrasi, corrafüm. 


Ludo, 


ee 


Ludo, ich ſpiele, lusi, lufüm. Sic 
& compofita, ur Iiludo ,- ich feptte, | 
illusi, illufum, . Vado, ich gehe, ca- 
ret preterito, & fupino, Compofitg 
autem finiunt præteritum & fu inum 
in vasi, vaſum, utInvado, i uͤber⸗ 
falle, invasi, invaſum; Evado, ich 
entgehe, eyasi; evafum, 


Tum Rudo, tum Sido, tum Strido N 
carento ſupinis. 


Rudo, ich ſchreie wie ein Eſel; Sido, ich 
fige gemach nieder; Strido , ich Firre, 
finiunt preteritum in Z > ut rudi, fidi, 

ſtridi, Géi fupino carent, ; 


Verba definentia in Go, 
vel Guo, 


A ow g 
Dant xi, ctum, go, vel guo, ut Plan- 
230, Extinguo ſupinis. 


Verba terminata ſyllaba go, vel guo, fi- 
niunt Dreterirom in xz, & ſupinum 
in Zum, ut Plango, ich beweine, klage, 
planxi, planctum, ; Extinguo , ich 


loͤſche 


be 
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loͤſche aus, extinxi, extinctum. Cin- 

0, ich umguͤrte, gebe um, cinxi, cin- 

um.  Affligo ; ich plage, afixi ; 
aflitum i Config ich kaͤmpfe, 
conflixi; conflidum ; Infliso, id) 
gebe einen Streich, inflixi, inflictum. 
Jungo, ich füge zuſammen, cum com- 


Poſitis: Adjungo, id feke dazu; 


conjungo; ich ſetze zuſammen; In- 
jungo, ich gebe auf, lege auf, junxi; 


junctum. Mungo, emungo, ich pu- 


tze die Nafe, oder ein Licht, munxi, 
munctum. Sugo; ich (auge, exfugo, 
ich (auge aus, luxi; ſuckum. Ita 
eriam Diftingvo, ich unterſcheide; Ex- 
tinguo, ich loͤſche aus, ich toͤdte; Re- 
ftingvo, ich loſche wieder aus; diſtin⸗ 
Xi, diſtinctum &c. & Tego, ich decke, 
texi, tectum; ita Protego, ich ſchuͤ⸗ 
tze; Detego; ich decke auf. Tingo, 
intingo, ich tunke ein, ich faͤrbe, tinxi, 
tinctum. Ungo, ich ſalbe, cum com- 
pofitis; ünxi, unctum. Lingo, ich 
ecke, linxi, linctum. Rego, ich herr⸗ 
fche, rexi, rectum. Compofita ex 
prepofiuonibus sub per cum verbo 
vegu deberent exprimi Surrigo Perri- 
£o; exprimuntur autem per fynco- 
pen, Surgo; ich ſtehe auf, Pergo; 
ich fahre; in preterito tamén & ſus 


puo 
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pino fublara fyncope SE 
integraliter : furrexi , furre&um ; 
perrexi, perrectum eum duplici r, 


N tamen abjiciunt Stringo, cum 
, Pingere, Fingo. 

Stringo, ich ziehe zuſammen, cum ſuis 
compofiis ; Pingo, Depingo, ich 
mahle, mahle ab; Fingo, ich erdenke, 
ich dichte, cum compofitis habent 
preteritum in al, ut ſtrinxi, pinxi, 
finxi, in ſupino autem amittunt 7, 
ſtrictum, pictum, fictum. 


Exceptiones, 


Tango cüpit tetigi , tactum ; egi, 
Ago pofcit, & actum, 


Tango, ich beruͤhre, habet in preterito 
tetigi, in fupino tactum; Ago, ich 
thue, cum compoſitis Abigo, ich freiz 
be ab; Adigo, ich treibe an, halte 

an; Ambigo, ich zweifle; Redigo, 
ich bringe zu etwas, & Cogo, ich 
zwinge, noͤthige, finiunt preteritum 
in egi, & fupinum in afim, ut coë- 


gi 
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i; coactum ; Dego, ich bringe zu; 
Podio „ ich verſchwende unnuͤzlich; 
Satago , ich bekuͤmmere mich, habent 
rereritum in egi, ut degi, prodegi, 
im , fed absque fupino. 


Sume Pago pepigi , pactum , cape 
Pangere panxi, 


Vel Pegi patum, gaudent compota 


secundo, [ 


Pago, is, ere, ich mache einen Vertrag, 


oder Buͤndnis, facir in præterito pepi- 
gi, in ſupino pactum. ; 


Hujus verbi, prater præferitum & fupinum apud 
recentiores rarus eft ufüs , Paciscor enim in 
hac fignificatione magis placet. 


Pango, ich ſtecke an, heffte an, habet in 
preterito panxi, apud veteres habuit 
pegi, quod hucusque compofita 
fervant, ut compingo, ich heffte, oder 
binde zuſammen, compegi, compa- 
étum; Impingo, ich ſtoße an, impe⸗ 
gi, impactum, 


Dat 


Dat Legi lectum. 

Lego, ich lefe; ich ſammle, cum omnibus 

uis compofitis habet in præterito le- 

i; in fupirio letum ut Perlego, ich 

i durch; Relego, ich uͤberleſe; Col- 

ligo; ich lefe, oder ſammle zufammen i | 

Eligo; ich wähle, lefe aus, elegi; 
electum. E : 


Diligo, ich liebe; Intelligo, ich verſtehe; Negli⸗ 
go, ich vernachlaͤßige; vel primitiva verba 
funt: vel; si funt compofita ex lego; diſere- 
pant in præterito a primitivo, exeunt etenim 
in xi ut dilexi, intellexi ; neglexi; neglectum, 


„ Fregi, dat frangere , 
- fractum. 


Frango, ich breche, cum compofitis, fa- 
cit in preterito fregi; in ſupino fra- 
ctum, ut Confringo, ich zerbreche , 
confregi, confractum ; Perfringo ; 
ich breche durch, perfregi, perfractum, 


Dat Pungo, pupugi, punctum, dant 
pignora punxi. 


Püngo; ich ſteche, habet in præterito pu- 
pugi; 
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pagi; in fupino punctum. Compo: 
fita habent punxi; punctum. 


è Vult , sam, Spargo, cum 
Mergere, Tergo, 


Spargo ; ich ſtreue; Mergo, ich tauche; 
Tergo, id) truckne, wiſche, ſaubere, 
cum compoſitis terminant præteritum 
in si, ut {parsi; Confpergo; ich bes 
ſprenge, eonfpersi; Mersi, immergo; 
ich tauche unter, immersi ; Tersi; 
extergo, id) wiſche aus, extersi ;. & 
ſupinum in sum, ut fparfum, con- 
Iperfum; merſum; immerfum ; ter- 
lum; exterfum; 


Dant zi. xam; Vigo, Frigo, caret 


Ango ſupinis. 


Figo, ich baffte; nagle an, cum compo- 


fitis, ut Infigo , ich folage eins 
Crucifigo; ich heffte ans Kreuz; Fri- 
go, ich rößfe, brate; Ango, ich peiz 
nige, ich àngftige, finiunt preterirum 
in x7; utfixi, infixi, crucifixi, frixi, 
anxi, & fupinum in zum, urfixum , 
frixum, infixum ; crucifixum. An- 


Wess ës), De 
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go caret fupino. Vergo, ich neige 


mich, ich lenke, ſenke, habet in praete« 
rito versi, in fupino verfum. 


Verba definentiain Ho, | 


&l 


A Traxi, tractum, a Vexi deducito 
veéctum, 


Traho, ich ziehe, cum compofitis, ut Di- 


ftraho, td) unterhalte, zerſtreue; Sub. 
traho ,- id) ziehe ab; Veho, ich führe 

zu Wagen, Schlitten, oder Schiff, 

eum compofitis, ut Aveho, ich führe 
weg; Inveho, ich. führe ein, termi- 
nant preteritum in x7, & ſupinum in 
Gum, ut traxi, tractum; diſtraxl, di- 
ſtractum; fubtraxi, ſubtractum ; 
vexi, vectum; avexi, avectum ; in- 
vexi, invectum. 


Mingo, Mejo facit minxi, mictum- 
que ſupino. | 
Mejo, mejis, mejere, ich laffe das Wa⸗ 


ßer ab, antiquitus dicebatur Mingo, 
? is; 


| 


1p 


is, ere, abinde habet in preteritö. 
minxi, in fupino mictum. 


Verba definentia in Lo. 


| Lo, luit, atque litum. 


Verba definentia in /o finiunt preteritum 
in Jul, & ſupinum in litum, ut Mo- 
lo, ich mahle, molui, molitum. 


r Colo calmm, Con- 


fulo gigni, 


| Confultum 5 Occulit occultum. , 


Colo, ich ehre, & compofita, ut Excolo; 
ich baue, ich ziehre; Incolo, ich ber 
wohne; Recolo, ich erneuere, betrach⸗ 
te; Confulo, ich rathe; Occulo, ich 
verberge, terminant quidem preteri- 
tum in /wi, ut colui, excolui, incolui, 
recolui, confului, occului; ſupinum 
autem in tum, ut cultum, excultum; 
incultum, recultum, confultum , oc: 
cultum. ` i 


> a o Aft Alui petit altum, 
KA Ae 


Ae alitum., ` | 
Alo, ich naͤhre, habet in preterito alui y 
in fupino alitum, vel altum. | 
- - - Ex Cello proles diverfa 
requirunt, | 


Ante, carent, cello, Præcello, Ex. 
cello ſupinis. 


H 


Præteritum duplex perculsi, perculit 


optat, 


Percello, perculfum, haud plura re- 
quire fupina. 


Ab inufitato Cello compofita fingularia funt, 
Antecello, ich uͤbertreffe; Excello, 5 
bin vortreflich; Praecello, ich übertrefs 
fe, habent preteritum in lui, ut an- 
tecellui, excellui, præcellui, fed abs- 
que fupino. Hinc celſus, excelfus, 
Præcelſus, funt nominá, non partici- 

ia. Percello, ich ſchlage, ich ſtoße, 
habet in preterito perculi, etiam per- 
culſi, in ſupino percultum. 
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| Dat Pello , pepuli, pulsum : dat 
Fallo, fefelli, 


| Falsum. 


Pello, ich verjage, habet in præterito pe- 
puli; in fupino pulfum; Fallo, ich 
betruͤge, fefelli, falfum. 


* A Mellt, vel vulsi deducito 
vullum, 


Vello, ich rupfe, ich reiſſe aus, facit in 
preterito velli, vel vulsi, & in ſupi- 
no vulfum. Ita etiam compofita, ut 
evello, ich reiſſe heraus, evelli, vel 
evulsi, evulfum. 


Sublatum Tollo tantum cum fuftu- 
lit optat. 


Tollo, ich bebe auf, nec præteritum nec 
fupinum habet, & non nisi a verbo 
Suffero mutuatis utitur; nempe ſuſtu- 
li, & sublatum. i 


Sallo 


ES. Les 


‘Sallo facit salli, dat Psallere , pfalli. 


Sallo, is, ere, ich fahe, habet in preteri- 
to salli, in ſupino falfum. à S 


Apud quosdam Authores invenitur Salio, is, ire, 

ich ſalze, ich false ein, poͤckle ein, quartae. 
conjugationis , cum præterita salivi, vel sa- 
li, & fupino falitum. 


Psallo, id) finge, ex greeco latinè ufarpa- 
tum, in praeterito habet psalli , ſu- 
pino autem caret, 


Malo, Volo, Nolo , cum Psallo ca» 
rento ſupinis. 

Malo, ich will lieben; Volo, ich will; 

Nolo, ich will nicht, finiunt praete- 


ritum in zz, ut malui, volui, nolui, 
fed, uti psallo, fupinis carent. 


Verba definentia in Mo. 


Mo per ui dat ium ; Tremo flecti 
tur absque ſupino. 


Verba Mo fyllaba terminata fniunt p’e- 
teritum 


* 
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es 3 
teritum in uê, & ſupinum in tum, 
ut Fremo ich murre, ich brauſe, ich bin 
grimmig, fremui, fremitum; Gemo, 
ich ſeufze, gemul, gemitum; ^ Vos 
mo, ich breche, vomui, vomitum. 
Tremo, ich zittere, tremui), fed abs- 
que fupino. ` 


Exceptio. 


| Dant pn, ptm, Demo, Promo, cum 
Sumere, Como, 


Demo, ich benehme, nehme weg; Pro- 
mo, ich frage, bringe herfuͤr; Sumo, 
ich nehme, finiunt preeteritum in psz, 
ut dempsi, prompfi, fumpfi, & ſu- 
pinum in ptum, ut demptum, prom- 

tum, fümptum. Ita etiam compo- 
ita , ut Affumo, ich nehme auf, aflum- 
psi, affumprum ; Fræſumo, ich uns 
kerfange mich, prefümpsi, prefum- 
tum; Conſumo, ich verzehre, con- 
umpsi, conſumptum. : 


14 Emi 


Emi fert emptum ; premo, presh 
s duplice, preflum, 
Emo, ich kaufe, cum fuis compofitis : 
` Adimo, ich nehme hinweg;  Redimo, 
ich erloͤſe; Eximo, id) nehme aus, 
habet in præterito emi, & in ſupino 
emptum, ut ademi, ademptum; re- 
1^ demi, redemprum 5 exemi, ex- 
Nrs emptum. Premo, ich drucke, cum 
luis compofitis : Apprimo., ich 
drucke auf; Exprimo, ich drucke 
aus; Imprimo, ich drucke ein; 
Opprimo , ich unterdrucke, ha- 
bet in præterito preßi , in ſupino 
prefum, utrumque cum duplici s , 
ut 1 appreſſum; expreſsi, ex- 
preffum ; imprefsi, impreſſum; op- 
preísi , oppreífum, deor 


Verba definentia in No, 


‚Dat Posui, pofitum ; Genitum, ge. 
nuiſse repofcit, 


Verba definentia.in No terminant præ- 
teritum in yi, & ſupinum in Zum, 
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ut Pono, ich feße, cum fuis compofi- 
tis: Antepono, ich fege vor; Di- 
fpono, ich ordne; Repone, ich fege 
bei Seiten, habet in preeterito pofui, 
in ſupino pofitum, ut antepoſui, an- 
LE dispofui, dispofirum ; 
repoſui, repoſitum. , Gigno, id) ge 

baͤhre, habet in preterito genui, & 
in fupino genitum. 


Exceptiones, 


Dat Cecini cantum ; cinui, dant 
pignora centum, 


Cano, ich finge ‚. habet in prætetito ceci- 
ni, in fupino cantum. — Compofita 
"autem ex cano, ut Accino , ich ftim 
me mit zu; Concino, ich finge mit; 
Occino, ich ſinge entgegen, & plura 
alia terminant preteritum in mi, & 
ſupinum in centum :- ut accinui, ac- 
centum ; concinui, concentum; oc 
cinui, occentum. 


A Sino fit sivi, atque situm, 


Sino, ich (at, habet in praeterito. sivi, 
: in 
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dn füpino fitum. Compofitum, Defi- 
no, ich höre auf, haber desii, defitum, 


E e 


se e Dat Sternere ſtravi, 
ji 
ac ſtratum. 


Sterno, ich werfe zu Boden, decke den Tiſch, 
oder das Bett; & compoſita; ut Pro- 
ſterno, ich werfe zu ipe", habent 
in Præterito ſtravi, in fupino ftratum, ` 


Se - Sprevi, fpretum, dat Sper- 
nere. Cerno, ; 


Crevi ; sed cretum cupiunt fibi pi- 
| .. gnora tantum, 


Sperno, id) verachte, habet in "preterito. 

` » fprevi, in ſupino fpretum. Cerno, 
id) fehe, preterito & ſupino caret, 

. licet quidam contendant in preterito . 

^ dici crevi. Compofita autem, De. 
cerno , ich befehle, ich ſtreite, habet 
decrevi, decretum. 0 ich 

: ehe 


| f — 
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fehe klar, ich fiebe untereinander, con- 
crevi, concretum. Secerno, id) fons 
dere ab, fecrevi, fecretum. 


Dat tempsi, temptum, Temno, si 
legeris unquam. 


Temno vel potius contemno, ich verachte, 
habet in preterito contempsi, in fu- 
pino contemptum. Temno rarè ad- 
hibetur, nisi in carmine a Poëtis. 


Lino dat lini, levi, litumque fupi- 
no, 


Lino, ich beſtreiche, ich beſchmiere, habet 
in preterito lini, vel levi, & in fu- 
pino litum, ut Circumlino , id) bes. 
ſtreiche um und um, circumlevi, cir- 
cumlitum. j ERAN 


Verba definentia in Po, 


Po, pii, ptumque petit, Carpo, cum 
Scalpere , Serpo, 


Verba definentia in po terminant præ- 
teritum 


E TI 
terirum in psZ, & fupinum in ptum , 
ut Carpo, ich breche ab, ich fable, ich 
verringere, carpsi, carptum; cum 
compoſitis, „ ich reiſſe von 
einander, discerpsi, iscerptum, Scal. 
po, ich kratze, ich ſcharre ; fcalpsi, 
fcalptum. ` Serpo, ich krieche, ferpsi, 
ſerptum. Repo, ich krieche, repsi, 
reptum 5 repo, ich ſchleiche ein, 
irrepsi, irreptum, Scul 0, ich ſchni⸗ 

Nice Be, ich bilde, ſeulpsi, fcu ptum, cum 
- «ompofitisíuis, ^ ^ y 


Exceptio, 


A Strepui, ſtrepitum; a Rupi de. 
ducito rüptum, - 


. Stepo, ich mache ein Geraͤuſche, habet 
in preterito ftrepui, in fupino ftre- 
Pitum. Ita etiam compoſita, ut Per- 
itrepo, ich mache ein Geraͤuſche, ich 
rumpele. Rumpo, ich zerreiſſe, & om> 
nia compofita; ut Abrumpo, id) brez 
che ab; Corrumpo, ich verderbe d 
Disrumpo, vel Dirumpo, ich reiffe 
von einander; Irrumpo, ich d 
5 ^ mi 
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mich mit Gewalt hinein, dirupi, vel 
disrupi, diruptum, vel disruptum; 
irrupi , irruptum; &. ; 


Verba definentia in Quo, 


Linguo, sibi liqui 5 capiunt sibi pi- 
` gnora litum, 


Dat Coxi, coctum, 


Linguo, ich laſſe, habet in preterito li- 
qui,, ſed absque fupino. Compofita 
autem, Delinquo , id) verſehe, ſuͤndi⸗ 
ge; Relinquo, ich verlaffe, habent in 
preterito liqui, & in fupino lictum, 
ut deliqui, deli&tum ; ` reliqui, re- 
lictum. Coquo, ich koche, & con- 
coquo, ich verkoche, verdaue, habent 
in preterito coxi; & in fupino coz 


«tum: 


Ver 


ee Ste o 


Verba definentia in Ro, 


ke * e£ Tero, trivi, pobit} 
X zum, 


Tero, ich reibe, habet in preterito trivi, 
in ſupino tritum. Ita etiam compo- 
firà, ut Attero, ich reibe ab; Conte- 
ro, ich zerreibe, zerſchmettere, zertrete; 
 Extero, ich reibe aus; Protero, ich 
trete mit Fuͤſſen; artrivi, attritum; 
contrivi, contritum; extrivi, extri- 

. tum; protrivi, protritum. 


A Gero fit geſsi, geftam : dat Cur. 


ro, Cucurri, 


Curſum: Quzfitum Quxro , quæfi 
vit habeto, - 


Gero, ich trage, habet in præterito geli; 

in fupino geftum, Ita etiam compo- 

nta: Circumgero, ich trage herum; 

Digero, ich verdaue; Egero, ich 
werfe 


lr 


werfe heraus; Regero, id) trage zu⸗ 
ruck, ur digeſsi, digéſtum; egefsi , 
egeſtum: &c. 


Ferre, toli, latumque; Uro dabit 
ulsit, & utum. 


Fero, fers, fert, ich bringe, ich frage, 

habet in preterito tuli, & in fupino 
larum. Ita etiam compofita mutatis 
interdum præpoſitionibus, ut Affero, 
vel adferó, ich bringe her, attuli, al- 
latum ; Aufero, ich frage hinweg, 
abftuli, ablatum , &c. ut habetur in 
Principiis pag. 134. 
Uro, Gi 1 155 „cum omnibus fuis 
compoſitis habet in preterito ufsi , 
in ſupino uſtum „ ut: Aduro, ich 
brenne an; Amburo, ich brenne um⸗ 
her; Exuro, ich brenne aus; Inu- 
ro, ich brenne ein; adufsi, aduftum;. 
ambufsi, ambuſtum; exuſsi, exu- 
ſtum; inufsi, inuſtum. 


Praeteritum verri , a Verro eft, ver- 
famque fupinum, 


Verro, ich kehre, habet in preeteriro verri 
in 


N 


in fupino verfüm. Ita etiam Everro, | 
ich kehre aud; everri; everfum. 


A Sero fit fevi, atque fatum $ 9 


ruſtiea proles; 


Fert & hum: dat ai er tam aliena à 


ture propago. 


Sero, ich ſaͤe, impfe; pfropfe, pflanze, 


facit in præterito fevi, in fupino; 
ftum.. Compoſita autem ad femi: 
nationem vel plantationem ſpectantia, 
terminant preteritum in 77, & fupi- 
num in zum, ut: Affero; ich ſaͤe naz 
bé dabey, aflevi, afitum; Conſero, 
ich befåe; confevi; confitum ; DiíSe- | 
ro, ich ſaͤe hin und her, diffevi, difsi- | 
tum; Infero; ich pfropfe ein, pflanze 
ein, inſevi; inſitum ; Obſero, ich 
uͤberſaͤe obfevi, obfitumi; Sero, ich 
ordne, ich ſetze in einen Reimen, habet 
in preeterito ferui, in ſupino ferrum; 
Ita etiam omnia compoſita, à ſemi- 
natione, vel plantatione ; ſignificatio- 
he recedentia, dt: Affero; ich bejahe, 
afferui; affertum ; Confero, ich verz 
menge 
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menge untereinander, conferui, con- 
fertum ; Defero , ich verlaſſe, defe- 
rui, deferrum; Difero, id) diſputire, 
differui, differrum ; Exfero, vel 
Exero, ich ziehe, oder ſtrecke heraus, 
exerui, exertum ; Inſero, ich menge 
mit unter, inferui , inſertum. 


Verba definentia in So, 


So, sivi, sitamque petit. 


Verba definentia in so, finiunt præteri- 
tum in swi, fupinum in szzum, ut: 
Accerso , id) laſſe vor mich fordern, 
beruffen; accerfivi, accerfirum. Ca- 
peſso, ich nehme an, greife, faſſe, 
capeflivi, capeſſitum; Faceffo, ich 
thue, mache zu ſchaffen, faceffivi, fa- 
ceſſitum; Laceſſo, ich fordere heraus, 
reitze an, laceſſivi , laceffitum. 


Poteft etiam per Apocopen dici Capesſi, Faceßi, 
Laceſsi. 


A8 0 ST 


Exceptio, 
> » e 2 5 Dat visere visi, 


Ac Vifum, Inceſso, inceísi, tamen | 
absque fupino. 


Vifo, is, ere, & Invifo , id) ſuche heim, 
befuche, habentin praeterito visi, & 
in fupino vifum, * Inceflo, ich falle 
mit Laͤſterworten an, habet in prete- 
rito incefsi, absque ſupino. 


Pinsitus, ac pistus, pinſusque a Pin. 
suit exit. : 
Pinfo, is, ere, ich ſchrote, ich mahle, zer⸗ 
ſtoſſe, backe Brod, ` facit in preterito 
Pinſui, in ſupino pinſitum, vel pin- 
fum, vel piſtum. f j 


Verba definentia in To. 


4 ji V, xum «dant Ple&o, cum Flecto, 
Nectere, Pecto. 


Dant ^ 


au. 


|.Dant quoque Pecto xui Nectoque. 
| Peto zvse & itum. ds 


Plecto, ich ſtrafe, ich flechte; Fledo, 
ich knie, biege, lenke, cum compofitis: 
Inflecto, ich biege; Refledto, id) bes 
finne mich, oder biege zuruck; Necto, 
ich binde, eum compoſitis: Conne- 
&o, ich binde zuſammen; Annedto , 
ich henke an, binde an; Innecto, ich 
binde ein; becto, id) kaͤmme , termi- 
nant preteritum in xz, & ſupinum in 
xum; ut flexi, flexum; reflexi, re- 
flexum ; nexi, nexum; annexi, 
annexum ; pexi, Deum, Pedo, 
autem, & Necto, etiam in xz fini- 
unt præteritum, ut pexui, nexui, 
connexui, annexui, ulitarius, quam 
connexi, annexi. Peto, id) begehre, 
cum compofitis: Appeto, ich begeh⸗ 
re hefftig; Competo, ich begehre mit; 
Expeto, ich bitte mir aus; Repeto, 
ich begehre zuruck, terminant præte- 
ritum in 2, velz, & fupinum in 
itum, ut petivi, vel petii, petitum į 
appetivi, vel appetii, appetitum ; 
repetivi, vel repetii, repetitum. 
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Stertuit a Sterto tantum, Meto; | 
mefluit optat, | | 
Ac mefsum s gemino 5 misi dat | 
Mitto, fupinum - 


S duplici mium; a Verti deduci. | 
,, Cito versum, 


Sterto, ich ſchnarche im Schlaf, habet in 
preterito ftertui, fed absque ſupino. 
Meto, Demeto, ich ſchneide, ich aͤrn⸗ 
fe, habet in preterito meffui, in su- | 
pino meffum, utrumque cum dupli- | 

j 
i 


cis. Mitto, ich ſchicke, ich fende, 
cum compofitis: Amitto, id) verliere; 
Admitto, ich laffe zu; Committo, || 
ich begebe ; Dimitto, ich laſſe los, ver 
zeihe; Emitto, ich laſſe heraus; Im- E 
mitto, ich laffe hinein; Omitto, ich 
laſſe aus; Permitto, ich laſſe zu; 
Præmitto, ich ſchicke zuvoraus; Pro- 
mitto, ich verfpreche ; Remitto, ich 
ſchicke zuruck; Submitto, ich ſende; 
Transmitto, ich uͤberſchicke, faciunt in 
præterito misi, in ſupino mifsum 
cum duplici s, ut admisi, admiſsum, 
&c. Verto, id) febre um, cum com- 
pofitis 
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pofitis: Averto, ich wende ab; Ad- 
Verto, ich merke auf; Anteverto, ich 
laufe voran; Converto, ich bekehre; 
Diverto , ich kehre ein, ich unterhalte; 
Everto, ich kehre um; Inverto, ich 
ſtoſſe um; Perverto, ich verfuͤhre; 
Præverto, ich komme vor; Reverto, 
ich kehre zuruck; Subverto, ich ſtoſſe 
um, ich kehre um, faciunt in preterito 
verti, in fupino verfum, ut: con- 
verti, converfum , perverti, perver- 


fum, &c. 


Sito, fiti, ſtatum, activum $ Neu- 


trale fequetur 


Sto verbum : unde ftiti, atque ftis 
tum sibi pignora servant, 


Sifto duplicis fignificationis eft, activæ 
& neutrius. ich ſtelle, mache ſtehend, 
oder bleibend, activum eft, ut: 57 
fio aliquem ad judicium ; Siffo Jangui- 
nis uu]; Siflo exercitum, & ha- 
bet in pieeresito ftii, in fupino fta- 
tum. Ich ſtehe ſtill, ich bleibe hier ſte⸗ 
hen, neutrum eft, & habet in prete- 

m 3 rito 
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rito fteri, in ſupino flatum. Com- 
pofita autem neutra, ut Refifto, ich 
widerſtehe; Conſiſto, ich beftebe ; 
Subſiſto, ich ftebe ill; Obfifto, ich 
ſtehe entgegen; Persiſto, ich verharre; 
Insiſto, ich ſtehe auf etwas, habent 
in preterito ftiri, in ſupino ftirum , 
ut: reſtiti, reftitum ; obftiti, ob- 
(Drum ; inſtiti, inſtitum, quorum | 
fupinis tutius uteris, cum apud pro- 
batos Authores legeris. 


ERE ES 


Verba definentia in Vo ^ 
| & Xo. | 


A Vixi, victum ; a Volvi deflecte 
volutum, 


exo amat Texo, ac textum. Sol. 
vique, ſolutum. . 


Vivo, ich lebe, habet in praeterito vixi, 
in fupino victum. Volvo, ich welze, 
cum compoſitis: Revolvo, ich welze 

zuruck, ich leſe durch; Obvolvo, ich 
; wikle 


D 
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qi wikle um, habet in praeterito volvi, 

| in fupino volutum. Solvo, ich zahle, 
ich loͤſe auf, cum compoſitis: Ab- 
folvo, ich ſpreche ledig, ich vollende ; 
Refolvo, ich loͤſe auf, ich entſchliſſe 
mich; Dillob7o, ich zertheile , ich 
ſchmelze, ich zerlaſſe; Exſolvo, ich 
zahle aus; Perſolvo, ich verrichte, 
habet in praeterito ſolvi in ſupino 

` folutum ; refolvi, reſolutum &c. 
Texo, id) webe, id) wirke, cum com- 
pofitis: Contexo, id) webe zuſammen; 
Retexo, ich loͤſe das Gewebte wieder 
auf; Intexo, ich webe ein, ich miſche 
darein, haber in praeterito texui, in 
ſupino textum. ; 


| QUARTA CONJU- 
| GATIO. 


lui, itum, ut Polio, Faftidio, Quar. 
ta requitit, 


Verba quartæ conjügationis terminant 
m 4 pre- 


EE 


preteritum in 1, fupinum in ium, ` 
ut Polio, ich putze aus, polivi, po- 
litum. Faſtidio, ich habe einen Un⸗ 
willen, einen Eckel, faftidivi, faftidi- 
tum. Audio, ich hoͤre, audivi, au- 
ditum. Co, is, ire, ich bewege; 
civi, citum ; Excio; ich beruffe he⸗ 
raus, excivi, excitum; Neſcio, 
ich weiß nicht, nescivi, nescitum. 
Impedio, ich verhindere, impedivi, 
impeditum. Sopio, ich ſchlaͤfere ein, 
fopivi, fopitum. Suffio, ich beräus 
chere von unten auf, fuffivi , fuffirum. 
Eo, id) gehe, ivi, itum. Compofita 
ex eo dupliciter preteritum expri- 
munt, ut: Abeo, id) gehe weg, abi- 
vi, vel abii, abitum ; ` Adeo, ich ge 
he hinzu, adivi, vel adii, aditum ; 
Ambio, ich gehe rings herum, ambi- 
vi, vel ambii, ambitum ; Pereo, 
ich vergebe, gehe verloren, perivi, vel 
perii, peritum; Redeo, ich komme 
zuruck, redivi, vel redii, reditum. 
Queo, ich kann, quivi, vel quii , 
quium ; Nequeo, ich kann nicht, 
nequivi, vel negi, nequitum. 


Poete fert omnia preterita in ivi abbreviare fo- 
lent, ut loco audivi, dicunt, audii ; fopi- 
vi, fopii ; Sarrio, is, ire, ich jáfe, rotte 
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das Unkraut aus, farivi, vel fari, farri- 
tum &c. 


Exceptio. 


Veni fert ventum Venio: Sepelire 
sepultum. i 


Venio, ich fomme, habet in preterito 
veni, in fupino ventum. Ita & 
compofita :  Advenio, ich komme, 
adveni, adventum ; Circumvenio , 
ich gebe um, id) umringe, ich hinterge⸗ 
he, hinterlichte, eircumveni, circum- 
ventum ; Convenio, id) komme jue 
fammen, ich ſtimme überein ) conveni, 
conventum ; Contravenio, ich bin 
entgegen, ich widerſtrebe, ich handle 
wider den Vertrag, contraveni, con- 
traventum; Devenio, ich gelange 
dahin, deveni, deventum ; Evenio, 
widerfahren, geſchehen, eveni, even- 
tum; Invenio, ich finde, erfinde, 
inveni, inventum; Obvenio, ich 
begegne, obveni, obventum ; Per- 
venio, ich komme bis dahin; perve- 
ni, perventum ; Prævenio, id) foma 
me vor, preveni, præventum; Pro- 

venio 


. 
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venio, ich ſcheine / proveni, proven 
tum ; Subvenio, ich komme zu Hilfe, 

.fübveni, ſubventum. Sepelio, ich 


begrabe, habet in preterito fepelivi , 
in ^ipino fepultum. , 


Singultum Singultit amat: dat A. 
mixit amictum, 


in preterito fingultivi, in ſupino fin- 

gultum. Amicio, ich bekleide, habet 

in preterito amixi , in fupino ami- 
um, 


Ex Perio natum , persi, flectatur 
& ertum, 


Comperio , Reperitque petit 7, 
pPoscit & ertum. 


Compoſita ex inufitato verbo Perio, ter- 
minant preteritum in zi, & fupi- 
num in ertum, ut: Aperio, ich maz 
che auf, ich öffne, aperui, apertum ; 
Operio, ich bedecke, operui, oper- 

tum. 


Singultio , ich ſchlucke im Weinen, habet 
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tum. Excipiuntur Comperio, ich et- 
fahre, & Reperio; ich finde, & ter- 
minant preteritum in 5, fupinum in 
ertum, ut comperi, compertum) ; 
reperi, repertum. 


| Sancio dat fahxi, fandtum , simul 


optat & ium, 


Sancio, ich gebe ein Geſetz , facit in preae« 
terito fanxi, in fupino ſanctum, vel 
etiam ſancikum, ab antiquo præteri- 
toj fancivi.. GE 


Sentio vult , sam: fepsi, dat Be, 
pio feptum, 


Sentio, id) empfinde, id meyne fo, habet, 
in preterito fensi, in ſupino fenfum. ' 
Ita etiam compofita: ut Aſſentid, 
ich gebe einen Beyfall, affensi , affen- 
fum ; Conſentio, ich willige ein, 
confensi, confensum ; iDiffentio , 
ich willige nicht ein, dillensi, diffen- 
fum. Perfentio, ich empfinde ſtark, 
perfensi , perfensum ; Prefentio, 


ich 


ich ſehe vor, præſensi, prefensum ; 
Reſentio, ich bin eines andern Sinns, 
refensi, refensum. Sepio, ich zäume, 
habet in præterito fepivi, in fupino 
feptum. PSI 


Hausi fert hauſtum: dat vinxi Vun, 
cio, vinctum, d 


Haurio , ich trinke, ich ſchöpfe, facit in 
preterito hausi, in fupino hauftum. 
Ita etiam compofitum Exhaurio > id) 
trinke aus, ich ſchoͤpfe aus, exhausi , 
exhauftum. Vincio, ich binde, habet 
in praeterito vinxi, in fupino vin- 
ctum. Ita etiam compofitum Devin- 
cio, ich mache mir jemanden verbun⸗ 
den, devinxi, devinctum. 


Farcio, dat farsi, fartum : vult Ful. 
cio fulsi, 


Ac fultum : farsi, fartum dat Sarcio 
verbum. o? 


Farcio, ich ſtopfe, habet in praeterito 
arsi, 


Sure 


farsi, fartum. Compoſitum Infarcio, 
ich ftopfe ein, ich fülle, infarsi, infar- 
tum, Compoſita mutantia z in e, ut 
Confercio ; Effercio, velRefercio, 
ich ſtopfe voll, fülle aus, habent in 

raeterito fersi, in fupino fertum. 
Bonfeksi, confertum; effersi, effer- 
zum ; refersi, refertum. Fulcio, 
ich unterſtuͤtze, befeſtige, cum compo- 
fitis : Circumfulcio, ich befeſtige 
rings herum; Suffulcio, ich unterſtuͤtze, 
habent in præterito fulsi, in ſupino 
fultum; fuffulsi, ſuffultum. Sar- 
cio, ich flicke, habet in preterito farsi, 
in fupino fartum. Ita etiam compo- 
fitum Reſarcio, ich erſtatte wieder, ich 
bringe ein, refarsi , refarfum. 


Veneo fert venum, quód ferme ve. 
niit optat, 


Veneo, verbum pasfivum, ich werde vers 
kauffet, habet in preterito venii, & 
fupini locó adverbium /ezwm. Sic 
v.g. Scriptura pradixit Mefsiam ven- 
ditum iiri , si locó vendo affumatur 
veneo, sic exprimitur : Scripture 
predixit Mesfiam venum ire, non 
gri, ne duo pafliva conveniant. 


Dat 
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e 


Dat Salui, ſaltum; Ptoles sibi ven- 


dicat z/zum, 


Salio, ich hupfe, ich ſpringe, tanze, ha- 


bet in præterito ſalui, in ſupino fal- 
. tum. Invenitur etiam in preterito 
falii. Virg: « ; 
Mollibus in pratis un&os Saliöre per 
utres, ; 4 AR 
Compofita autem - ufitatius per ui, 
quam per Z/ preterita terminant, 
fupinum autem in zſtum, ut Abfilio, 
ich ſpringe ab, abfilui, abfültum ; Af- 
silio, ich ſpringe hinzu, affilui — aiTul- 
tum; Conſilio, ich ſpringe mit, oder 
ſpringe an einen andern, confilui, con- 
fultum ; Deſilio, ich ſpringe herunter, 


‚defilti, defultum ; Difilio, ich ſprin⸗ 


ge von einander, diffilui, diffultum ; 
Exfilio, ich fpringe auf, exſilui, ex- 
fultum ; poteft etiam s omitti. 
Insilio, ich ſpringe hinein, oder ſpringe 
auf, infilui, infulrum ; Prælſilio, 
ich ſpringe vor, tanze vor, præſilui, 
Præſultum; Profilio, ich fpringe bete 
für, profilui, profultum ; Reſilio 5 
ich ſpringe zuruck, ich ſtehe ab, reſilui, 
relultum; Tranfilio, ich überfpringe, 
tranfilui, tranſultum. 

Non 


— 


| 


jl 


I 
V 
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Non errabis, si horum. verborum preteritis in 
ii terminatis ufüs fueris. 


P 
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S, III. 


De Præteritis geminantibus 
primam syllabam & amit- 
tentibus in compofitis, 


Cum geminat primam fim- 
Plex, compofta priorem 
Præteriti amittunt. 


Veba“ geminantia primam fyllabam in 
præterito , amittunt eam in compo- 
fito , '& quidem fequentia : 


Mordeo, ich beiffe, momordi. Compofira : 
Remordeo „ich beiffe wider, re- 
mordi; 


— 2 


mordi; Amordeo, ich beiſſe ab, 
amordi. E 


Spondeo, id) verſpreche, fpopondi. Defpon- 

deo; ich verlobe, ich laffe den Muth 
fallen, defpondi ; Refpondeo, | 
id antworte, reſpondi. 

Tondeo, id) ſcheere, totondi. Attondeo, ich 
ſcheere ab, attondi. 


— — 


Pendeo, ich haͤnge, pependi. Dependeo, 
ich haͤnge herunter, ich bin unter⸗ 
worfen, dependi ; Propendeo, 

; ich bin geneigt, propendi. 
Pendo, ich waͤge, ich achte, ich ſchaͤtze, 
pependi. Appendo, ich wage ab, 
appendi; Rependo, ich vergelte, 
ich erſtatte, rependi. 

Tundo , ich ſtoſſe, tutudi. Contundo, ich 
zerſtoſſe, zerreibe, ſtampfe, contu- 
di; Retundo, ich ſtoſſe, halte zu⸗ 

f ruck, retudi. i ; | 

Tendo, ich fpanne, ſtrecke, dehne aus, zieh” 
le, terendi. — Attendo, ich gebe 
acht, attendi ; Contendo. id) 
ſpanne alle Kräfften an, ich ſtreite, 

zanke, contendi; Extendo, ich 
ſtrecke, ſpanne aus, extendi; In- 
tendo, ich meyne, intendi; Præ- 
tendo, id) fordere, prætendi. 
Se? Cado, 


ich falle, cecidi. Accido; ich falle 
zu, accidi ; Concido , ich falle 
zuſammen, concidi ; Excido, ich 
falle aus, excidi; Incido, id) 
falle ein, incidi; Procido, ich fal 
le zu Fuͤſſen, procidi ; Recido, 
ich falle wieder, recidi ; Occido; 
ich gehe unter, occidi: 


ich ſchlage, ſtreiche, cecidi. Occi 
do, ich bringe um, ich erſchlage, 
occidi ; Præcido, ich ſchneide 
durch, præcidi. 


| Tango , ich ruͤhre an, tetigi. Attingo, ich 
| rühre an, attigi ; Contingo, id) 
berühre, contigi. 

Pelo ; ich jage, verſtoſſe, pepuli. : Appel 
| lo, ich laͤnde an, ich fahre ans 
Land, appuli; Compello, i 
beswinge , noͤthige, compuli ; 
Expello, ich jage heraus, ich oer 
treibe, expuli; Impello, id) treis 
be dazu, impuli; Repello, ich 
verjage, repuli. 


Fallo, ich betruͤge, fefelli: Refello, ich wir 
derlege, refelli. 


Curro , ich laufe, cucurri. Accurro, ich 
laufe herzu, accurri. Occurro, ich 
N laufe 
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2 


laufe entgegen, oecurri. Plura 


tamen reperiuntur, quæ & inte- 
grum, & mutilatum admittunt | 


preteritum, ur: Decurro, id) 
laufe ab, decurri , & decucurri 5 
Excurro, ich laufe hinaus, excut- 


ri, & excucurri; Percurro, ich 


laufe durch etwas; ich durchleſe ein 

uch, percurri, & percucurrk 
Precurro, ich laufe vor, precum 
ri, & uſitatius præcucurri. Re- 
liqua compofita amittunt primam; 
ut Concurro , ich laufe zuſammen, 
concurri ; Diſcurro, ich laufe 
herum, ich halte ein Geſpraͤch, di- 
ſcurri; Incurro, ich laufe ein; 
oder ich verfalle, incurri ; Pro- 
curro, ich laufe vor, procurri; 
Recurro, ich laufe zuruk, oder ich 
nehme meine Zuflucht, recurri y 
Succurro, ich komme zu Hilf, 
ſuccurri; Transcurro, ich laufe 


hinuͤber, transcurri. 


Pungo , 


ich ſteche, habet in preterito pupu- 
gi, fed compofita habent punxi, 
praeter repungo, ſervata fignifi 
catione fimplicis, etiam praeteri- 
tum integrum fimplicis retinens, 
repupugi. Mutata fignificatione, 
ficut . 


ficut reliqua omnia compofita ter- 
minat praeteritum in punxi, ut : 
Compungo, ich zerknirſche, com- 
punxi ; Expungo, ich ſtreiche 
aus, oder (telle aus, expunxi; re- 
punxi, 


| Compofita ex Do tertiae conjugationis fer- 
vant utramque fyllabam preteriti di- 
di,, ut Condo, is, ere, ich baue, id) 
ſtifte, condidi, conditum. Credo, 
ich glaube, credidi, creditum. Prae- 
ter Abſcondo, ich verberge, quod uſu 
praevalente abſcondi facit. 


| 
| 


| Compofita ex Sto, tertiae conjugationis pari- 

| ter utramque fyllabam retinent „i, 

ut aſto, veladíto, adſtiti, vel aſtiti : 
conſto, conſtiti. 


Compoſita ex Pofco, & Difco, fervant inte- 
grum praeteritum fimplicis, ut Re- 
pofco, ich begehre zuruck, repopoſei; 
Addisco, ich erlerne, addidici. 


Ex verbis Pario, is, ere, Parco, is, ere, Pedo, 
is, ere, & ex inulitato verbo Pago, is, ere, 
nulla generantur compofita, hinc eorum 
praterita nullam patiuntur mutilationem. 


n2 Prz- 


v 


TS 
Præteritis, quecunque carent, po. | 
diato ſupinis. | 

: ; 1 
Ut Glisco, Vergo, Ferio, cum Po. 
leo, Vado, | 


DÀ mn) 
Ambigo cum Satago, Quæſo, qui.| 
bus Hifco, Fatifco, — | 


Et Furit, & Moeret, tum Avco, 
tum Ringor & Ajo, 


1 


Í 


Et Vefcor, Liquor, Medeor, Reini 
; niscor adauge, 99 


Verba carentia praeteritis, etiam carent 
ſupinis. Et funt fequentia ; Gli- | 
fco, id) wachſe, ich nehme zu. Ver- | 
go, id) neige, ſinke, lenke. il 


` 


Quidam huic verbo, & preteritum, & fupinum | 
tribuunt, Apud- Diomedem enim leges || 

- Ferxi, & apud Probum Versi, & apud re- 
centiores quidam etiam ſupinum versum , || 
admittunt. . Tutisfimus ibis Alvarum se- 
quens. 


Ferio, 


Ferio, ich ſchlage. Polleo, ich vermag. 

Vado, ich gebe. Ambigo, ich treibe 

um, ich zweifle. Sarago, ich bekuͤm⸗ 
mere mich. 


Aliquot legi Grammaticos , qui poſterioribus 
quobus verbis favent præteritum, & pofte- 
riori etiam ſupinum, ambegi, fategi , fata- 
&um ; ideo ego etiam utrique, ne ipfis 
injurius sim, inter compofita ex ago, 

rzteritum in egi terminatum habentia lo- 
cum favi., : 


Quaeſo, id) bitte. Hiſeo, ich thue den 
Mund auf zu reden. Fatiſco, ich ges 
he von einander , ich werde matt. 


Furit (am ee? pofitio Furo exole- 
he 


vit) es wuͤthet. Moereo, ich bin trau- 
rig. Aveo, ich begehre, ich habe eine 
Begirde. Ringor, ich firre mit den 
Zähnen , ich blecke die Zaͤhne. Ajo - 
ich fage. S. Auguftinus in fuis operi- 
bus fecundam perfonam | preteriti y 
Aifti, zuſeruit, quem fequi nè vereare. 
Vefcor, id) eſſe. Liquor, ich zergehe. 
Medeor, id) heile. Reminifcor, ich 
errinnere mich. His adde Batuo, ich 
ſchlage. deu rA 


E re UM 


e LI 
"i A EE IN 


De Deponentibus Tertiz, 
& Quartz conjuga- 
tionis, 


— 


Ex or finitis activam fingito Vocem. 


Verborum Deponentium , atque Com- 
munium praeterita, & füpina hoc 
modo inveftigantur : Finge primam 
Vocem activam , deinde redde ei 

raeteritum ſupinumque, prout po- 

ulant generales regulae, v.g. ex || 
verbo Luétor, aris, ri, ich ringe, ich 
kaͤmpfe, finge Lucto, as, are, unde 
fierluctavi, luctatum, juxta regulam: 
preteritum prime facit avi atumque 
Jupinum. x Fungor, id) a 
Fungo, unde funxi, functum y jux- 
ta regulam : | Dant xi, dum, $^» 

Ue 


8 
vet guo c. Ex Ample&or, ich um⸗ 
faſſe, ich umpfange, ich liebe, ample- 
Ao, amplexi, amplexum, juxta re- 
lam: Dant xi, xum ple&o. Ex Blan- 
dior, ich ſchmeichle, ich ſtreichle, ich 
liebkoſe, blandio, blandivi, blandi- 
tum, juxta regulam: 2b, itn, ut 
polio, faffidio quarta requirit. Ita 
etiam verba largior , id) (dente, ich 
gebe reichlich; Mentior, ich füge ; 
Molior, ich habe etwas vor; Parti- 

or, ich tbeile : Potior, ich bekomme, 
ich genieße; Sortior, ich looſe , ich 
werfe das Loos, ex ficto fupino,, in 
itum, juxta priorem regulam formant 
fuum praeteritum, ut: largior, lar- 
gitus; mentior, mentitus; molior, 
molitus ; partior, partitus ; poti- 
or, potitus; fortior, fortitus. 


Hiec tamen excipies ` Nanciícor, na- 
ctus habeto, 


Excipiuntur quaedam & quidem: Nan- 
cifcor, id) erlange, habet in praeteri- 
to nactus fum, 


n4 


„200 Sure 


Orſus ab ordiri dedacitur : ufus ab 
Utor, : 


Ordior, iris, iri, m fange an, facit in 
B57 8 cum ſuo compofito ador- 
dior, id) fange an, orfus fum, Utor, 


autem ich brauche, ufus fum. 


Dat Labor lapfus: Proficiscor sume. 


profectus, 


Labor, eris, i, ich falle, habet in prae- 
rerito lapfus fum, & Proficiscor , ich 
teife, profectus fum, 


Metiri, menſus gignit: pactusque 
Pacifcor, i 


. Metior , iris; iri, ich meſſe, facit in prae- 


terito menfus füm ` Pacifcor autem 


ichimache einen Vertrag, pactus fum. 


Cóm- 
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Comque minifeor amat commen- 
tum: Adipifcor, adeptum. ` ` 


Comminifcor, ich erdichte, habet in prae- 
terito commentus fum. ` Adipifcor, 
id) erlange, adeptus fum. i 


Ultus ab Ulcifcor venit ? Expergiſcor 
habebit, cs 


| Experrectus: at oblitum Oblivifcor 
adoptat, 


Ulciftor, ich raͤche, facit in praeterito 
ultus fum, Expergiſcor, ich erwache, 
experrectus fum. |, Obliviſcor, ich 
vergeſſe, oblitus fum. SH 


Fert air Loquor, atque Sequor 3 
Queror accipe queftus, 


Loquor, id) rede, habet in praeterito lo- 
cutus fum. Sequor, ich folge nach, 
į fecutus fum. Queror, ich klage, 
t queftus fum. ; 
. Dat 


RE DANTES 
noni amas eei 


Deere 


Dat Nitor, niſus, nixusque: Gradi | 
accipe greſsus. | 
Nitor, eris, i, id) bemuͤhe, befleiſſe mich, 
facit in praeterito nifus fum, velni« | 


xus fum. Gradior, eris, i, ich gebe, 
greffus fum. | 


Redde Fruor, fruitus : Morior tibi 
mortuus hæret. 


Fruor, ich genieße, facit in praeterito | 
fruitus. Morior, ich Gerbe, mortuus. 


Naícor amat natus : tandem fert 
ertus Oriri, 


Nafcor, eris, i, ich werde gebohren, ha. 
bet in preterito natus fum. ` Orior', 
iris, iri, ortus fum. 


Dat Patior paſſum, quod confert 


gaudia Czh. 


Patior, eris, i, ich keide, habet in præ- 
terito paſſum, cum duplici s, Per- 
petior autem habet perpeſſus. 


— — 
T 


SECTIO IT. | 


alle de f 
Quarta Parte Orationis, 


H 


. ſeu | | 


Dc PARTICIPIO. | 


Pen triplex eft ; temporis præfen- 
à tis, ut fragrans, fragrantis, a fragro, ich 
gebe einen guten Geruch von mir; præ- | 

teriti temporis, ut Genitus,.a, um, | 

a gigno, id) gebaͤhre, bringe herfür, & 
preteritum futuri temporis. | 

Illud iterum eft duplex paffivum in dus, du, 
dum, ut habendus, a, dum, ab habeo, | 
ich habe, & activum in rys, ra, rum, 

; ut | 


ut inquifiturus, a, um, ab inquiro, 
ich ſuche nach, & letaturus, a, um, a 
letor, ich erfreue mich, ich bin luſtig. 

Hic ſolummodo agendum eſt, de participiis 
preteriti temporis, & futuri in rus, 
ra, rum; cum enim a fupinis formen- 
tur, cohveniens eft, ur in eadem claf- 
se, in qua de fupinis tractatur, etiam 
de derivatis ab iisdem tractetur. 


Participium itaque preteriti temporis forma- 
tur a pofteriore fupino addita litera s, 
ut aſſo, as, are, id brate, habet in 
fupino affatum, affatu, addita litera s, 
fit affatus „a, um, gebraten. Hujus- 
modi participia tantum fiunt a verbis 
activis, gaudentibus pofteriore fupi- 
no; hinc verba deponentia, carentia 
pofteriore ſupino, privàntur partici- 
piis pr&teriti temporis , nifi fint com- 
munia, feu habentia fignificationem 
verbi aCtivi, & paflivi, ut metior, ich 
meſſe, quia etiam paffivé exprimi po- 
teft, id) werde gemeſſen, admittunt par- 
ticipium preteriti temporis, menus, 
a, um, & poteft dici : Geometre u+ 
nierfum terre orbem mensi funt , vel 
à, Geometris univerfus orbis terre 
menfus eff. 


Econtra verba deponentia, carentia fignifica- 


* 


E Lu NE 


tione verbi paſſivi, sic exprimi non 

poffunt, sicut enim rede dicitur: 
Apoftoli secuti funt Chriftum, sic erro- 

nes diceretur: ab Apofolis fecutus eft 

Chriftus. 


Participium fururi temporis in rus formatar 
a priore ſupino m mutando in rus, ra, 


vum, ut benedico, ich fegne, in ſupino 
Henedlictum, in participio futuri tempo- 
xis, henedicturus, a, um. Tale futu- 
rum formari poteſt a verbo activo, ur 
declino, ich meide, ich weiche ab , de- 
elinatum, declinaturus , va, rum; a 
neutro, ut exeo, ich gehe aus, exitum, 
exiturus ; ra, rum; a'deponente, ut 
conqueror , ich beklage mich, congue- 
ſtum, congkeflurus, a, emn. 


"Sunt tamen quadam participia, quse oripi- 
nem fuam non trahunt a fuo füpino , 
fed vel a füpino generalis regula vel 
a Bw prifis quondam ufitato. Er 
quidem : 


L Ut verbis Alvari utar: Laurentius praci- 

Pit: Futurum in rgs, verborum pri- 

ME conjugationis, quorum ſupinum 

in Zum, five Gum exit, fieri tanquam 

a ſupino in atum, ut cubaturus, do- 
maturus, 


maturus „ crepaturus, fecaturus. Ho» 
rat. 1. Serm. Satyr: 4. Magna fouaturum 
des nominis hujus: honorem. 
Cic. ad Attic. lib. 5. c. 9. Que res forfe- 
Zan vefricatura vulnus meum. 
Columella lib s. c. 9. Supra quem vae 
mum fecaturus es. 

item nomina verbalia, ut Cubatio, das 
Liegen, Lager; Edomatio, Zähmung; 
Crepatio, Knall; Vetatio , Verbie⸗ 
tung; Tonatio, Donnerknall; So- 
natio, das Klingen, Klang; Frica- 
tio, das Kratzen; Frictio, non raro 
reperitur. Sectio tamen das Schnei⸗ 
den crebrius uſurpatur, quam feca- 
110. j 


H. Compofia ex Plico , etiam ifta, qua: 
fupinum finiunt in atum vel zum, 
Participium futuri temporis formant 
a Tees in atum, ut applicaturus , 
explcaturus 5 implicnturus; repli- 
caturus, ` Participia autem præteri- 
ti temporis formant ea, que finiunt 
ſupinum in ztum, vel etiam in aum, 
& ztum, ab utroque fupino nempe 
in astum & itum, ut applicatus, vel 
applicitus; complicatus , vel compli- 
citus ; ‚explicatus, vel explicitus ; 
veplicatus Vel veplicitus Zo, 


mt. 


* 
Ke 


— 


Compofita ex Sto finiunt fupinum in 
itum, fed, ut vult Alvarus, crebrius | 
in atum, confequenter etiam partici- 
pium futuri temporis formandum ef- || 
fet a ſupino in atum, quia tamen | 
etiam apud Ciceronem. inveniuntur | 
hujusmodi participia a ſupino in zzzm | 
formata, telte Alvaro, quis prohibe- $ 
re poterit vel hoc, vel illo partici- 
pio uti ? j 


IV. Alo facit in fupino altum & altum. || 
Participium a/Zus fepe numero inve- 
nies, ait Alvarus, alitus rarius. 
Val. Max. tamen, qui. vixit etate | 
argentea circa finem Imperatoris Ti- 
berii, fic feribit: Quid tam zmufita- | 
tum, tam inauditum, quam matrem 
uberibus nate alitam effe ? Ergo &g 
illud participium rejiciendum non eft. ; 


V. Dictum eft verba excello, præcello ca- 
rere ſupinis, nemo iraque judicet ex- 
celfus, & pt æcelſus effe participia , | 
nomina enim ſunt. ; 


* 


VI. Cum fallo etiam fuerit antiquitus quar- 
te conjugationis fallio, is, ire, au- 
thores circa participia variant , aliqui 

enim formant participium futuri tem- 
poris a DG verbi tertie conjuga- ` 
x i tionis 


2 


tionis Salſum, ut Mumius citatus 
aPrife: lib. 10. JfAec fum fale multo 
Jalfurus. 

Alii e contra a fupino quarte con- 
jugationis /alitum, ut Cornelius Seve- 
rus lib. g. Ad quem faliti pumzliones 
afferebantur. Tu elige fonantius. 


| VIL Patio, is, ere, duplici gaudet fupino 
partum, vel paritum, pro formando 
tamen participio futuri temporis in 
rus , fecundum tantum valet, ut pa- 
viturus, a, um. Scipio apud Nu- 
mantiam : AN guintum pareret mater 
ejus , afınum fuiffet paritura. Pro for- 
mando autem participio przteriti tem- 
orisfolum primum valet. Virg. 
Sex: Aeneid: Alus Latio jam partus 
Achilles. 1 


VIII. Pinfo, is, ere, tribus abundat fupinis; 
pium, pinfum , pinfitum. Divina 
nunc, a quo horum ſupinorum for- 
manda fint participia ? Columellæ 
pro participio peteriti temporis 
preeplacuit ultimum, nempe pinfitum, 


cum dicit: Pannicum pinfitum & evo- 
lutum. furfure, & c. De fecundo 
nempe gizsum, nulla fit mentio. Ter- 
tium videlicet pif/um agnofcunt tan- 
quam genitorem omnia derivata, ut: 


Q ; Piſtor, 


. 


Piftor, ein Becker; Piftrix eine Becke⸗ 
rin, Piſtrinum das Backhaus, Piſtu. 
ra, &, das Backwerk, &c, quidni & 
participium preteriti temporis piftus, 
a, um? Plin. Lib 28. c. 10. & pijte fe- 
rantur? ſequere ufitatius, 


IX. Compoſita ex ruo, ur eruo, ich grabe 
aus, id) ergruͤnde, diruo, ich zerſtoͤhre, 
ſubruo ich untergrabe, finiunt ſupinum 
in tum, ut erutum, dirutum, ſubru- 
tum, & ab hoc formant participium 
preteriti temporis erutus , dirutus ; | 
Jubrutus. Participium autem futuri 
temporis formant a füpino verbi fim- 
plicis ruitum, unde eruiturus, dirui- 
Zurus, Jubruiturus. 


Ignofco, habet in ſupino ignotum, & 
ab hoc format fuum participium præ- 
teriti temporis zgzozus, a, um, & etiam 
participium futuri temporis in rz; N 
zgnoturus, a, um, nec tamen ignofei- 
turus , rejiciendum eft. 


XL Nafcor amat natus, Morior si. 
bi mortuus optat, i 


Iraſcor 


Iraſcor fert iratus, facit Ortus 
oriri. 


Aft horum quatuor per ¿rurus 
flecte futurum, 


Nafcor quidem habet participium præ- 
teriti temporis natus, a, um, futuri 
temporis autem zafezturus, a, um. 

Ita Morior habet mortuus, u, um,; in fus 
ro autem moriturus, a, um. Iraſcor 
pariter habet zratus, a, um, futurum 
vero zrafciturus,a , um. Sic Orior 
habet orf, a, um, & in futuro orztu- 
TUS, a, um. 
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i DE 
| ORTHOGRAPHIA, 


py oeer eft ars orta ex regulis bene, 

feu correctè fcribendi. Ad correctè, & 
orthographicé fcribendum requiritur de- 
bita literarum, earumque valoris, & expres- | 
. fionis notitia, quam in principiis majori ex par- | 
te acquifivifti ; hinc folummodo hic apponen- 
da funt, que ibidem defiderantur; & quidem 
literas alias effe mutas, ut: b, c, d, g, p, q, t 
alias femivocales, f,. 1, m, n, r, s, x, z. 
Vocantur mute, quódin pronuntiatione clau- 
fumos, quafi mutum aperiatur ; ſemivocales 
autem, quod in pronuntiatione apertum os 
claudatur, vel etiam, quia ficut vocales, aper- 
to ore pronuntiantur. 4 | 
Semivocales dividuntur in liquidas, & | 
duplices. Liquide funt quatuor, I, m, n, r; 
duplices funt x, z. Litera s eft fui juris, quia || 
nec liquida eft, nec duplex. His pœnotatis 
progredimur ad regulas. | 
o Re. 


en 


motae 


| 3i 
| Regula I. Literæ, ut notum eft, duplices 
. fanr: majuscule , & minores. 
Majusculis utimur in nominibus 
propriis Virorum, ut Antoni- 
us, Bernardus; Mulierum, 
ut Catharina, Dorothea; Re- 
ionum, ut Europa, Francia; 
rbium, ut Genua, Herbipo- 
lis, Wuͤrzburg; Artium, ut 
Ichnographia, die Kunſt einen 
Grundriß aufzuſetzen, Logica; 
Officiorum, ut Medicus, Nau- 
clerus, Schiffpatron; Digni⸗ 
tatum, ut Papa, Imperator, 
Rex, Princeps, Episcopus , 
Abbas, Conful &c. Feftorum, 
ut Pafcha, Pentecofte; in vo- 
cabulis technicis, ut Genus; 
Species, Apocope, Syncope ; 
ininitio periodi, & cujuslibet 
verfus, feu carminis. Etiam 
ur 1 man gae 1 
üntur, ut M, D; C, 1 3 
1 8 y j 


Regula II. Litera s minufcula duplex eft : 
; longa f, &brevis s. In initio, 
vel in medio vocabuli alterutro 

uti licet, ut forſan, vel forsan 5 

in fine autem tantum brevi, ut 


0 3 ſerpens, 


— — — 


ferpens, non ſerpenſ. Quan- 
do autem in medio duo s conve- 
niunt, trifariam fcribi ofsunt, 
ut Doctifsimus vel Do tiflimus, 
vel Doctisſimus. Ultimum mo- 
dum Recentiores præferunt pri- 
mis duobus, quod ratione nita- 
tur; primum enim s finit fylla- 
bam, ideo breve eft, alterum 
autem fyllabam inchoat ,. ideo 
longum; ursit, Oportet. 


Regula III. si confonans ftet inter duas vo- 
: cales, femper cum pofteriore - 


jungenda eft, ut a-mo, fe-ru-la, 
Do-mi-nus - 


Regula IV, Pluresconfonantes in medio vo- 


eabuli convenientes,non debent 
in divifione feparari, si reperia- 
tur in latinirate aliquod vocabu- 
lum ab hifce confonantibus in- 


cipiens. Hujusmodi confonan- . 


tes sunt bd, ct, gn, mn, phth, 
PS, t$, sc, sm, sp, sq, ft, Sic 
V.g: fcribi debet. a-bdo-men, 
0-&us , .i-gnis; o-mnis, di- 
phthon-gus, i-pse , a-ptus, 
Pl-scis, E: ra-smus, nu-squam, 
pi-ftor, quia inveniuntur no- 
mina a fimilibus confonantibus 


inci- 
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incipientia, ut bdellium, Cte- 
sipho, gnarus, Mnemosyne , 
hthisis, Psalmus; ptifana, 
Grieß, Graupen, fcio, ſmegma, 
Seiffe, piro , [qualor, ftruo. 
Ita Grammatici. Huic regula 
refragatur Scaliger lib. de caufis. 
L. L. c.4. ità disferens. Quem- 
admodum loquimur , ità ſeribe- 
re debemus. Scribendum itaque 
ab-do-men,ig-mis, om-nis,pis-cis, 
noſcter, ap-tus , FC, Cùm com- 
munis loquendi modus plane re- 
probet Don: pronuntiationem 
o-mnis , o-pto ‚i-gnis, c. - Nam 
neque fufficiens ratio eft , literas, 
que ab imitio conjungi pojfent, 
eas etiam. in medio copulandas : 
partim , cüm pleraque, quorum 
initiales sunt, bd, pt, mn, sM, 
fint peregrina : partim cim pro- i 
nuntintio sit plane inepta & ri- 
dicula, Erasmus, Sc. Au- 
dio Scaligerum, ut quemadmo- 
dum loquimur, ità ſcribamus. 


Quando in vocabulo occurrunt 

dua confonantes fimiles, vel 

diverfa, una confonans jungi- 

tur priori, altera pofteriori vo- 

cali, ut Ab- bas, pafsus , | cir- 
o 4 cum, 


216 — * 


eum, di-ver-sus. Si tamen poſt 
mutam ſequatur liquida, con- 
jungenda eſt muta liquide, ut 

- bra- ham, per- pe- tro, ma-tris, 


Regula VI. In compoſitis quælibet pars in 
diviſione ſeparatim ponitur, uf 
ab- igo, ad. imo, co-hibeo d 
re- ſtringo, nunquam prime | 
partis compofiti litera conjungi- | 
tur parti ſecundæ. Errones 
"fcribitur a-duro, a-befse ; nec. 
etiam pars prima aſſumit literam, | 
partis fecunda, sic a-do-pto ^ 
erroneum eft, ` = 


Regula VII «Derivata scribuntur, ùt primi- 
tiva, ita gratia scribitur per 5, 
quia gratus, a quo derivatur | 
per E scribitur. Audacia scribi- 
tur per c, quia audax, audacis, - 
a quo derivatur per c Scribitur. 


De Accentibus, 


Accentus triplex eft : . accentus ravis 5 

accentus acutus !, & accentus circum EXUS e 

Accentu gravi utimur, ad diftingvenda 

viverbiaconjunétiones, & propofitiones, pri- 

Vatas suis cafibus, & in adverbia migrantes , 
quando 


quando cum nominibus conveniunt, ut male, 
pelis, pofsimà, quàm, hic, quód, cum, ante, 
pof, infra, fupra, Soe. 

Accentu acuto utimur, quando particulae 
enclitice, que, ve, ne, conjunguntur aliis 
vocabulis, üt Alliczunt ſomnum, tempus, mo- 


.tüsque merümque. — guffitizne) pris, miror; 


bellive laborum. Virg. 


Accentu circumflexo utimur), 1o Ad di- 
ftinguendum Genitivum quartz declinationis 
à Nominativo, Senfus, fensüs. 24% Ad diftin- 

"uendum Ablativum prime à Nominativo & : 
ecunde declinationisà Dativo , ut Mufa, Mu- 
sà; Domino, Dominó. gtio. Ad cognofcendum 
Genitivum pluralem per Syncopen appofitum 
üt Dominüm, pro Dominorum ; Navigantüm,, 
pro navigantium. Ato. Apud Poétas due fylla- 
bz per Episynalephen in unam contracte ac- 
centu circumflexo fignantur, ut Denaris tri- 
bus invitos: Mart. erg Apud eosdem , si per: 
Apocopen fini dictionis aliquid detrahitur, üt 
Pauperis, & Tuguri, conjectum ceſpite cul- 
men. So? 6°. Quando per Syncopen in 
medio dictionis aliquid; aufertur, ut SÉ: 
pro amaviffem. mz, Ad diftinguendam fecun- 

am perfonam tertiæ conjugationis , . futuri 
temporis, indicativi modi, Paſſivæ vocis, à 
fecunda perfona temporis præfentis, ejusdem 
modi, & vocis, üt/egéris, à legeris. Item 
ad diflinguendam tertiam perſonam pluralis, 
numeri 


4 
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numeri præteriti perfecti indicativi modi /egé- 
re ab infinitivo activo, vel imperativo paflıvo 
legere: 


Recentiores fequentes Scaligerum omnes 
accentus rejiciunt, afferentes, ex fenfu fermo- 
nis finé accentibus sufficienter dignosci pofse 
adverbium, conjunctionem , prepofitionem, 
à nomine, vel pronomine. Ego mediä viä 
incedens , nec omnes accentus scrupulosé 
apponendos, nec etiam toraliter rejiciendos 
efse cenfeo, oportet enim retinere remedium 


ad tollendam amphibologiam. ^ Difcipuli ta-. 


men adigantur ad ponendos omnes fimpliciter 
accentus, ne asfuescant tralatitié , & absque 
attentione fcribere; & ut notitiam acquirant , 
cui vocabulo, & qualis accentus apponendus 
Sit. 


“De Diſtinctionibus. 


Diſtinctionum note funt: Comma , 
Colon: Semicolon ; Punctum. 
Parenthesis (.) Signum interro- 
gationis? Signum exclamationis! 
Comma eft virgula vel recta vel curva, 

&ujus usus eft in ſeparandis, vel Nominibus; 


ür: Hæc tria plurimum eftimantur: Vetus ami- 
* cus 


mum; tertiam: quo 


cus, vetus pecunia, & vetus vinum. Verbis; 
ut: Xeni, vidi, vici. Vel Adverbiis; ut: Se- 
rius aut citius, metam properamus ad unam. 
Vel in brevioribus fententiis; ût: Me mea de- 
le&aut, te tua, quemque fta. Vel ut ad tol- 
lendam ambiguitatem duæ yoces sejungantur 
üt: Holo, mundare. 


Colon, seu Duo puncta : Hujus ufus 
eft, quando ſtructura vocum perfectam qui- 
dem fententiam facit, fed adhuc pendentem, 
velut cùm partes ſententiæ funt due, quarum 
utraque fuo ſuſtineatur verbo; sic finis primae 
partis sejungitur duobus punétis ab initio fe: 
cunde partis. Vel etiam, quando verba al- 
terius allegantur, ponitur Colon poft ifta, vel 
hujusmodi verba : Dixit, inquit, ait, vel 
dicens, afferens, &c. . ût Quintus Fabius 
Salinatori, qui ami[[ü oppidó fugerat in arcem, 
glorianti, atque dicenti : Med operá Quinte 
Fabi Tarentum recepifli : certè inquit ridens : 
nam nisi tu amisifses, ego nunquam recepif[em. 
Vel, Quatuor reperio caufas , cur. etus 
mifera videatur. “Unam: quödarebus geren- 
dis avocet; alteram : quód corpus faciat infir- 

5 privet omnibus ferà vo- 
luptatibus; quartam: quód haud procul abfit 
à morte. E i 


Semicolon, feu Media nota ; Ejus ufus 


eft in notatione partium contrariarum , vel 
fententiarum ità variantium : üt nimium vide- 


ee, eL os. 


— 


neus ; quam, ut adiniſcantur, omnes optant ; 
| eandem accufaut adepti. RE 


[ 


in fine periodi, & denotat fententiam effe ab- 
` folutam, ùt Habenda ratio valetudinis ; uten- 
dum exercitationibus modicis ; tantum cibi, & 
| potionis adhibendum, ut reficiantur vires, non 
opprimantur, - 


Parenthesis () Hac utimur in. inclu- 
dendis fententiis, quz nec a pr&cedente, nec 
fequente verbo reguntur ; fed abesfe posfunt 
falva fententià, ùt: Sie Ze femilis ffultitia 
( qua deliratio appellari folet ) fenum. levium 


et; mon omnium. 


Signum interrogationis ? ponitur poft 
quamvis interrogationem , üt: Quo diverfus 
abis è Quid hic flamus è cur non imus hinc? 


Signum exclamationis ! ponitur poft 
quamvis exclamationem, Ùt O mirum callidi» 
żate virum! O praclarum cuſtodem ovium ! 
ùt gjunt, lupum. 


atur, si ponatur Colon; & parum, si pona- | 
tur Comma, üt: Quo in genere imprimis eff Se. 


.gPun&um . feipfum definit Ponitur 4 


VE 


| SURE | 2 
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De Numeris Romanis. 


Romani numeros per literas expreflerunt, 
quarum feptem aflumpferunt , & quidem: 


I. ad ſignificandam unitatem - - 1. 

V. ad ſignificandam quintam - 5. 

X. ad fignificandam decadem = - 10. 

8 L. ad fignificandum quinquaginta - 5o. 

Ci. ad ſignificandum centum — * TOO. 

D. ad fignificanda quingenta - - 500. 
M. ad fignificandum mille - 1000. 


Si I ponatur ante V, velante X, vel ante 
C, fic V, X, C, valent unà minus, üt 
IU A DIN DR dC. 97 


Si X ponatur ante L, vel C, fic L, 
& C valent una decade minus, üt 
XL, 4o. XC go. 


Si C ponatur ante D, sic D unacen- 
turia minus valet, ut CD 400. 


I. II. III. V. V. VL VIL VIII. N. X. XE 
„„ KE EE 8 . EE 
XII. XIII. XIV. XV. XVI. XVII. XVIII. 
a . 17. 18. 
XIX 


3 " MM - v 8 i {m 
M. acd o "wn Ee 


XIX KR. IXXHRT-T, LX. LXX. LXXX. 
198220. 30. 40. 50. 60, 70. 88. 
XC. C, D. DL DE. DCCHN. 


99. 100. 500. 550. 600. 700, 1000. 


IM. IVM. XM. CM. 
2000. 4000. 10000. 100000. 


Si taliter notatos in- 
veneris numeros: J9. CIO. DO. CCID: 


tantum valorem $00. 1000. $000, 10000. 


habebunt: 1200 COGI»). 
. $0000, . , 100000, 


Errata Corrige. 


Pag. 4. linea 16. in gratitudine - in ingratitudine 
24. Marcellum - Macellum 
110! me 3, Gete; vei Cere - ‚Cere,vel Cerimonia 
moniz dm : 
- 3. Quisquiti& — - . @uisquilie 
- 16. Therme Warm — ` 
brunn Therme Warmbad 
10. Extra - - - - Exta 
25. Elesig - - Etesiæ 
12. Coches - - - - Cocles 
11. Navigalium - navigabilium 
18. SKeerfbau - - Meelthau 
2.&5. Toreoma - -. Torevma 
16. As asis - - - Asasfis 
I7. generis fœminini - genetis masculini 
4. Monoceros, ris - Monoceros, tis. 
2. poft vocabulum 
das Alter adden- 
dum eft: funt generis fœminim 
11. Trutex - - - Frutex 
13. pof vocabulum ; 
Haußgeraͤth ad- 
dendum. : funt generis feminini, 
penultima, JEneam . - nean 
Ast m expungiturPrz- - Ast m Præteritis ex- 
teritis atque füpinis = pungitur atque fu 
pinis. 
$. malta =- = multo 
I. Terfeo |. - -  Tergeo, 
I: omiffumes - - falfum. 
16. infero — =- infero. 
4. -pofl fepiwi - vel fepsi.. 
E iun = = refartum, 
14. Musa - - - Musa, 


Lee ER 


DEE 


` 


bp Camaldulensium i in Bielany 


Depozyt w Bibliotece Jagiellońskiej 


L 


01181 
AV. 2 


2, oor. 


Bibliotheca 
F. Camaldulensium in Bielany 


epozyt w Bibliotece Jagiellońskiej 


H d 


SE 
D. IV. 


